CONTRATO DE COLOCACION INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES

LA CONTRATANTE GRUPO EMPRESARIAL MULTIRED S.A
NIT. 805.014.5432-2

DOMICILIO SOCIAL Carrera 4 No 4-57 Yumbo-Valle
REPRESENTANTE LEGAL Blanca Villegas Castro

CEDULA DE CIUDADANIA 66.705.300

EL (LA) COLOCADOR (A) Ingrid Tatiana Jimenez Martinez
CEDULA DE CIUDADANIA 1.118.257.529

DIRECCION Corregimiento San Marcos
TELEFONO 13127975953

Entre quienes suscriben este documento, hemos convenido en celebrar un contrato de colocacién
independiente de apuestas permanentes, el cual se regira por las siguientes cldusulas: PRIMERA.
OBJETO: EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES en su calidad de
vendedor (a) de apuestas, se obliga para con LA CONTRATANTE a ejecutar la venta, colocacién y
distribucidn del juego de apuestas permanentes, popularmente conocido como chance, asi como
los deméds productos y/o servicios que comercialice u ofrezca LA CONTRATANTE. PARAGRAFO: EL
(LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, debera cumplir con las
condiciones comerciales, las cldusulas contenidas en este contrato y la normatividad aplicable a su
actividad, la cual declara conocer. SEGUNDA. PLAZO: El plazo para la ejecucién del presente
contrato serd de un (1) afio, el cual se prorrogara automaticamente si alguna de las partes no
manifiesta, por escrito a la otra, su intenciéon de prorrogario por lo menos con treinta (30) dias
calendario de antelacién a la terminacion del plazo aqui acordado. TERCERA. VALOR: El valor del
contrato esta determinado por un porcentaje sobre la colocacién o venta diaria de los productos
que comercializa LA CONTRATANTE y que corresponde al por ciento ( 10 %) de las ventas
efectuadas. PARAGRAFO PRIMERO: EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES tendra a su cargo la liquidacidn del valor diario de la contraprestacion o porcentaje
que deberd pagar LA CONTRATANTE. PARAGRAFO SEGUNDO: EL (LA) COLOCADOR (A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES declara que el precio determinado incluve todos los
costos directos e indirectos requeridos para la ejecucién de las actividades contratadas. Por tanto
LA CONTRATANTE, no reconocera sumas diferentes a las aqui sefialadas por la ejecucidn de las
actividades, ni habra lugar al reajuste de precios, salvo por efectos de fuerza mayor y/o érdenes
directas de LA CONTRATANTE una vez analizadas las causas respectivas. Igualmente se establece
que LA CONTRATANTE no esta obligada a reconocer ninguna indemnizacién a favor DEL  (LA)
COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES por razén de pérdidas sufridas
en la ejecucién de este contrato. CUARTA. FORMA DE PAGO: El valor pactado en la cldusula
anterior serd pagado por LA CONTRATANTE a EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE
APUESTAS PERMANENTES diariamente y quincenal segln corresponda, previa la
presentacién de la liquidacién del valor diario de conformidad con el porcentaje acordado.
PARAGRAFO PRIMERO: Las partes acuerdan que esta contraprestacidn econdmica no constituye
salario dado la naturaleza del contrato de colocacidn Independiente de apuestas permanentes.
PARAGRAFO SEGUNDO: LA CONTRATANTE pagara a EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE
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APUESTAS PERMANENTES, la retribucidn o porcentaje de las ventas liquidado, en el domicilio de LA
SOCIEDAD CONTRATANTE, previa presentacién y comprobacién de la liquidacién efectuada por
este. QUINTA. OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE: LA CONTRATANTE deber3 facilitar acceso a la
informacién que sea necesaria, de manera, oportuna, para la debida ejecucién del objeto del
contrato, y, estara obligada a cumplir con lo estipulado en las demds cldusulas y condiciones
previstas en este documento. SEXTA. OBLIGACIONES DE EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE

OE APUESTAS PERMANENTES: Mediante este cointrato, EL (LA) COLCCADOR (A} INDEPCNDIENTE

DE APUESTAS PERMANENTES se obliga a: 6.1. Cumplir en forma eficiente y oportuna las
actividades encomendadas y aquellas obligaciones que se generen de acuerdo con la naturaleza
del servicio. 6.2. Colocar apuestas de chance en los formularios oficiales suministrados por LA
CONTRATANTE y abstenerse de efectuar apuestas en formularios diferentes a los suministrados.
6.3. Diligenciar debidamente los formularios de chance, indicando los nimeros apostados, la fecha
del sorteo y demas datos pertinentes. 6.4. Tener especial cuidado con los bienes muebles que a
titulo de comodato le sean suministrados por LA CONTRATANTE, tales como equipos de computo,
de impresién, papeleria, maquinas portatiles, etc. Queda establecido entre las partes que LA
CONTRATANTE suministrara los elementos necesarios para el desarrollo del contrato a titulo de

comadato. 6.5. Utilizar todos los medios necesarios para el cabal cumplimiento de su obligacién,
Gueda claro para las partes que,

~Nrenes

&n &l evento de que LA CONTRATANTE facilite alguno o algunocs
de los elementos necesarios para el desarrollo de la funcién contratada, EL (LA) COLOCADOR (A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, deber3, a la terminacién del contrato devolverlos
en buenas condiciones, salvo su deterioro natural. 6.6. Responder por la pérdida, destruccion o
hurto de cualquier elemento o aparato entregado por LA CONTRATANTE para el cumplimiento del
objeto del contrato. 6.7, En caso de que EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES ejecute este contrato, permanente o eventualmente por interpuesta persona, sera
de su absoluta responsabilidad los dafies o perjuicios que ocasione a LA CONTRATANTE o a
terceros. 6.8. Entregar diariamente, en la sede de LA CONTRATANTE o en la oficina asignada por
esta, las sumas de dinero apostadas o colocadas en el horarios de recaudo establecido por la
CONTRATANTE. 6.9. Entregar diariamente en la sede de LA CONTRATANTE o en la oficina asignada
por  ests, los formularios anulados con fo menos de diez {10) minutos de antelacidn a la
realizacion del respectivo sorteo. 6.10. Acatar la normatividad que rige la actividad de la
colocacién independiente de apuestas permanentes, la cual declara conocer EL (LA) COLOCADOR
(A). 6.11. informar a LA CONTRATANTE en forma inmediata de cualq
positiva o negativamente la ejecucidn de este contrato. 6.12. Asistir a los cursos de capacitacién
que programe LA CONTRATANTE. 6.13. Suscribir apuestas Gnica Y exclusivamente con sorteos
autorizados expresamente por LA CONTRATANTE. 6.14. Portar el carne y uniforme que le
suministre LA CONTRATANTE a titulo de comodato, con el fin de preservar la imagen corporativa
de LA CONTRATANTE ante la comunidad. 6.15. Enterarse del plan de premios y actualizar los
tableros de resultados diariamente. 6.16. Mantenerse afiliado (a) mensualmente a la seguridad
social integral. EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES sin que

- s

P T Tt Ty ) YT S P e o Dy Sy
medie FEqueEnIENLs judaicial o administra

uiera suceso que afecte

tivo se obligan a poner en conacimientc de LA
CONTRATANTE cualquier documento y/o constancia del cumplimiento de esta obligacidn Yy en
general a mantenerla indemne por cualquier reclamacidn. EL (LA) COLOCADOR (A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES autoriza expresamente a LA CONTRATANTE a
retener, de los pagos las sumas de dinero necesarias para el cumplimiento de esta obligacién. 6.17.

Correr con todos los gastos de transporte o traslado que demande el presente contrato. 6.18.
Todas las demds que surjan de la naturaleza de estecontrato.

Created in ScanPapyrus - www.scanpapyrus.com



PARAGRAFO PRIMERO: El Incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a cargo de EL (LA)
COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES previstas en esta cldusula, dar3
lugar a la inmediata terminacién del contrato sin que haya lugar al pago de indemnizacién o
compensacion alguna. PARAGRAFO SEGUNDO: Queda convenido gue estas obligaciones las puede
cumplir EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES bien sea en forma
personal o a través de una tercera persona designada por EL (LA) COLOCADOR (A)
iINDEPENDIENTE DE APUESTAS PERIMIANENTES bajo su  exclusiva Responsabiiidad, previa
aceptacién de LA CONTRATANTE. PARAGRAFO TERCERO: Serd responsabilidad de EL (LA)
COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, asumir los premios resultantes de
los formularios que no entregue oportunamente a LA CONTRATANTE y constituira falta gravisima,
sancionable con la terminacién inmediata, unilateral del presente contrato. EL (LA)
COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES declara

Expresamente conocer los horarios de entrega a LA CONTRATANTE de los formularios y dinero que
garantizan las apuestas. SEPTIMA. VIGILANCIA DEL CONTRATO: LA SOCIEDAD CONTRATANTE o su
representante supervisard la ejecucién del servicio encomendado, y podrd formular las
observaciones del caso con el fin de ser analizadas conjuntamente con EL (LA) COLOCADOR (A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES y efectuar por parte de éste (a) las modificaciones o
coirecciones a Gue hubiere lugar. CCTAVA. CLAUSULA PENAL: L) incumplimiento por parte de EL
(LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES de cualquiera de las

Obligaciones previstas en este contrato dard derecho a LA CONTRATANTE al cobro a titulo de
cldusula penal, de la suma equivalente al veinte por ciento (20%) del valor anual de este contrato;
sin perjuicio de pedir el pago de indemnizacién de perjuicios en los términos alternativos previstos
por el articulo 1600 del Cédigo Civil Colombiano. Para el cobro de este valor, el presente
documento presta mérito ejecutivo, sin necesidad de requerimientos previos para la constitucidn
en mora, a lo cual renuncian expresamente las partes en beneficio reciproco. NOVENA.
TERMINACION: Este contrato terminara entre otras, por las siguientes causas: 9.1. Mutuo acuerdo
entre las partes. 9.2. Por incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a cargo de EL (LA)
COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES. 9.3 cuando el EL (LA)
COLCCADOCR INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, incurra en cualquier infraccidn de las
disposiciones legales y reglamentarias que regulan el juego de apuestas permanentes, o cualquier
otro juego autorizado, cuando se quebranta la buena fe, la seriedad y credibilidad del juego. 9.4
Cuando el EL (LA) COLOCADOR INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES se atrase en el
pago de sus obligaciones comerciales surgidas del presente contrato,

. DECIMA. INDEPENDENCIA DE EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES: EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES actuard por
su propia cuenta, con absoluta autonomia y no estara sometido a subordinacién laboral con LA
CONTRATANTE y sus derechos se limitardn, de acuerdo con Ja naturaleza del contrato, a exigir el
cumplimiento de las obligaciones de LA CONTRATANTE y al pago de los porcentajes estipulados por
la prestacién del servicio. DECIMA PRIMERA. CONSULTA Y REPORTE A CENTRALES DE RIESGO: EL
{LAj COLOCADOR (A) iNDEFENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, decfara que ia informacion
suministrada es veridica y autoriza de manera expresa e irrevocable a LA CONTRATANTE para
consultar y reportar, en cualquier tiempo, en centrales de informacién de riesgo, toda la
informacién relevante para conocer el desempefio como deudor, su capacidad de pago o para
valorar el riesgo futuro de concederle un crédito o servicio. DECIMA SEGUNDA. EXCLUSION DE LA
RELACION LABORAL: Queda claramente entendido que no existira relacion laboral alguna entre LA
CONTRATANTE Y EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, o el

personal que éste (a) utilice en |a ejecucion del objeto del presente contrato, habida cuenta de que
3

Created in ScanPapyrus - www.scanpapyrus.com

S ———————



en cumplimiento del articulo 13 de la Ley 50 de 1990, no se pacta cléusula de exclusividad,
Obligacién la prestacién personal del servicio y no existe como condicién de este contrato mds que
las obligaciones aqui acordadas. DECIMA TERCERA. DOMICILIO CONTRACTUAL: Para todos los
efectos legales, el domicilio contractual serd el municipio de Yumbo y las notificaciones serdn
recibidas por las partes en las direcciones anotadas en ei encabezado de este contrato. De
conformidad con lo anterior, las partes suscriben el presente documento en dos ejemplares del
Mmismo tenor y valor, a los dlas del mes de del afio en &l municipio de Yumbo.

LA CONTRATANTE EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE
DE APUESTAS PERMANENTES

LANCA VILLEGAS CASTRO nr\‘\’i\f\l 34 WM ene ¥
C.C. No. 66.705.300 de Candelaria. C.C.No. 11§20 0L
REPRESENTANTE LEGAL
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CONTRATO DE COLOCACION INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES

| LA CONTRATANTE GRUPO EMPRESARIAL MULTIRED S.A
[ NIT. 805.014.543-9

| DOMICILIO SOCIAL Carrera 4 No 4-57 Yumbo-Valle

| REPRESENTANTE LEGAL Blanca Villegas Castro

| CEDULA DE CIUDADANIA 66.705.300

| EL (LA) COLOCADOR (A) DIANA FERNANDA CARDONA CHATE
| CEDULA DE CIUDADANIA 1118258662

| DIRECCION CRA 6 N # 10BIS 04 FLORAL

| TELEFONO 1311 362 8815

Entre quienes suscriben este documento, hemos convenido en celebrar contrato de COLOCACION
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, el cual se regira por las siguientes clausulas:

PRIMERA. OBIETO: EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES en su
calidad de vendedor (a) de apuestas, se obliga para con LA CONTRATANTE a ejecutar la venta,
colocacion y distribucién del juego de apuestas permanentes, popularmente conocido como
chance, asi como los demds productos y/o servicios que comercialice u ofrezca LA CONTRATANTE.
PARAGRAFO: EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES deber3
cumplir con las actividades propias del servicio contratado, el cual debe realizar de conformidad
con las condiciones comerciales, las cldusulas contenidas en este contrato y la normatividad
aplicable a su actividad, la cual declara conocer.
SEGUNDA. PLAZO: El plazo para la ejecucion del presente contrato sera de un (1) afio, el cual se
prorrogara automdticamente si alguna de las partes no manifiesta, por escrito a la otra, su
intencién de no prorrogarlo por lo menos con treinta (30) dias calendario de antelacién a la
terminacion del plazo aqui acordado.
TERCERA. ASPECTO ECONOMICO: El valor del contrato est3 determinado por un porcentaje sobre
la colocacién o venta diaria de los productos que comercializa LA CONTRATANTE. Las partes
acuerdan:

{ CANAL DE VENTA PORCENTAIJE B
| Mdquina Portatil 13%
| Punto de venta 10%

Otros productos o De acuerdo con el porcentaje pactado con el departamento

canales comercial

PARAGRAFO PRIMERO: EL (LA) COLOCADOR (A) |INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES tendrd a su cargo la liquidacién del valor diario de la contraprestacién o porcentaje
que deberd pagar LA CONTRATANTE. PARAGRAFO SEGUNDO: EL (LA) COLOCADOR (A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES declara que el precio determinado incluye todos
los costos directos e indirectos requeridos para la ejecucidn de las actividades contratadas. Por
tanto LA CONTRATANTE, no reconocera sumas diferentes a las aqui sefialadas por la ejecucién de
las actividades, ni habra lugar al reajuste de precios, salvo por efectos de fuerza mayor y/o
Ordenes directas de LA CONTRATANTE una vez analizadas las causas respectivas, Igualmente se
establece que LA CONTRATANTE no estd obligada a reconocer ninguna indemnizacion a fa\.:or'DEL
(LA) coLocADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES por razon de pérdidas
sufridas en Ia ejecucién de este contrato. PARAGRAFO TERCERO: Aspectos fiscales: Cada una de
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as obligaciones de cardcter tributario que e desprend
an

n todas |
eberd cumplir co le correspondan de acuerdo con |a ley. En Caso de |

e
eh €gar a

contrato’y as partes
la naturaleza de este Himbre, este serd asumido por i en I'guales Proporcion
causarse el impuesto de ministrar la informacién y documentacién soporta due Lag
partes se comprometen @ iurminaclén de sus obligaciones tributarias, MeSulte
orrecta de eEI valor pactado en la clausula anterior serj pagad

(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERM:NDEQ.\:TLA
E

DOR
(LA) COLOCA ponde, previa la presentacién de |a liquidacign del vy

in corres
|2 orcentaje acordado. PARAGRAFO PRIMERO: Las partey ™o
n

: < mica no constituye salario dado la naturaleza de| cont

restacion economica n | fato dq
que esta con;rape  ante de apuestas permanentes. PARAGRAFO SEGUNDO: LA conr ATANT,
colocacion m[_:)pCOLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, |3 retribucign o
Pagarét:;l-d(e las ventas liquidado, en el domicilio de LA CONTRATANTE, previa Presentacigp, y
porcen i ik da por este.
i iquidacion efectuada p )
comprobacion de la liqu LA CONTRATANTE: LA CONTRATANTE deber3 facilitar accesq al

IONES DE )
QUINTA. OBLIGAC oportuna, para la debida ejecucién de| objeto de|

informacion que sea necesaria, de manera, \ A pler
estara obligada a cumplir con lo estipulado en las demds cldusulas y condicioneg

necesaria para lac .
CUARTA. FORMA DE PAGO:
CONTRATANTE aEL
diariamente y quincenal seg
diario de conformidad con &

contrato, y,

revistas en este documento.
EEXTA. OBLIGACIONES DE EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAs

PERMANENTES: Mediante este contrato, EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES se obliga a: 6.1, Cumplir en forma eficiente y oportuna las actividades
encomendadas y aquellas obligaciones que se generen de acuerdo con la naturaleza del servicig,
6.2. Colocar apuestas de chance en los formularios oficiales suministrados por LA CONTRATANTE
y abstenerse de efectuar apuestas en formularios diferentes a los suministrados. 6.3. Diligenciar
debidamente los formularios de chance, indicando los nimeros apostados, la fecha de| sorteay
demds datos pertinentes. 6.4. Tener especial cuidado con los bienes muebles que a titulo de
comodato le sean suministrados por LA CONTRATANTE, tales como equipos de ¢cémputo, de
impresion, papeleria, maquinas portdtiles, etc. Queda establecido entre las partes que LA
CONTRATANTE suministrara los efementos necesarios para el desarrollo del contrato a titulo de
comodato. 6.5. Utilizar todos los medios necesarios para el cabal cumplimiento de su obligacion,
gqueda claro para las partes que, en el evento de que LA CONTRATANTE facilite alguno o algunos
de los elementos necesarios para el desarrollo de la funcién contratada, EL (LA) COLOCADOR (A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, deberd, a la terminacion del contrato devolverlos
en buenas condiciones, salvo su deterioro natural. 6.6. Responder por la pérdida, destruccion o
hurto de cualquier elemento o aparato entregado por LA CONTRATANTE para el cumplimiento del
objeto del contrato. 6.7. En caso de que EL {LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES ejecute este contrato, permanente o eventualmente por interpuesta persona,
sera de su absoluta responsabilidad los dafios o perjuicios que ocasione a LA CONTRATANTE 0 a
teeS;:erlzz-fl;?‘;:s":jfzg(;;::ariamentz, en la sede de LA CONTRATANTE o en la oficina asignada por
CONTRATANTE. 6.9, Entreqan darios oan s en el horario de recaudo establecido por
POr esta, los formularios any| dmen 5 on s sede de LA CONTRATANTE o en I oficina as,'lgnada
realizacion, del : ados con no menos de diez (10) minutos de antelacion a 12
celfeass respectivo sorteo. 6.10. Acatar |a normatividad que rige |a actividad de 12
€on Independiente de apuestas permanentes I N OR
»1a cual declara conocer EL (LA) COLOCAD

Inmediata de cualquiera suceso que af
contrato. 6.12. Asistir 3 los cursos de

Suscribir apuestas dnica y exclusivam capacitacion que programe LA CONTRATANTE. 6:13:

ent .
€ con sorteps autorizados expresamente por LA
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CONTRATANTE. 6.14, portar el carné y uniforme que le suministre LA CONTRATAN '
comodato, con el fin de preservar laimagen corporativa de LA CONTRATANTE ant ITE X tltu!o "
6.15. Enterarse del p:a;\ de ZTaTr::gs :' actualizar los tableros de resultados adrl‘afiaan:::::n;di:'
antenerse afiliado (a men Nte a la seguridad soc OR (A)
:\:IDEPENolENTE DE APUESTAS PERMANENTES ¢in ululeal :::ilﬁi;::a''re“:qLu(eLr?r)n'COLOC‘I:\D'O'R g
administrativo se obligan a poner en conocimiento de LA CONTRATANTE cual Ie!“Od]Ud|Cla| ;
y/o constancia del cumplimiento de esta obligacién Y en general a mantei ql;'ef St
f__ummerredamacién.EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUEST:Sra g okl
autoriza expresamente a LA CONTRATANTE a retener, de los Pagos las sumas de di PERMANENT'ES
para el cumplimiento de esta obligacion. 6.17. Corr i e

er con todos los gastos de tra
nsporte otraslado
que demande el presente contrato. 6.18. Todas las demés que surj
jan de la na
contrato. turaleza de este

PARAGRAFO PRIMERO: El Incumplimiento de cualquiera de i

COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS P(éRMANENl'?éSO:rl;%ai:tl::: Z:;'g‘;ud: IEchLA!
lugar a la inmediata terminacion del contrato sin que haya lugar al pago de im‘.!emni‘zjaac’iérjra
compensacion alguna. PARAGRAFO SEGUNDO: Queda convenido que estas obligaciones !a:
puede cumplir EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES bien sea en
forma personal o a través de una tercera persona designada por EL (LA) COLOCADOR (A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES bajo su exclusiva Responsabilidad, previa
aceptacion de LA CONTRATANTE. PARAGRAFO TERCERO: Serd responsabilidad de ,EL (LA)
COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, asumir los premios resultantes
de los formularios que no entregue oportunamente a LA CONTRATANTE y constituird falta
gravisima, sancionable con la terminacidn inmediata, unilateral del presente contrato. EL (LA)
COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES declara expresamente

conocer los horarios de entrega a LA CONTRATANTE de los formularios y dinero que garantizan
las apuestas.

SEPTIMA. CONFIDENCIALIDAD: En la ejecucion de este contrato y en forma indefinida, después
de la terminacion por cualquier causa de este contrato, EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE
DE APUESTAS PERMANENTES se obliga a: 7.1. Mantener estricta reserva, secreto y
confidencialidad de toda la informacién que le sea suministrada por LA CONTRATANTE, que no
tenga caracter de publica. Dicha confidencialidad debera mantenerse desde el momento mismo
del recibo de la informacidn, ya sea de manera directa o indirecta, verbal, escrita, grafica, en
medio magnético o bajo cualquier otra forma. 7.2. Utilizar toda informacion recibida por la
contratante, exclusiva y Unicamente para los fines para los cuales fue suministrada y para la
ejecucion de este contrato, obligdndose a no utilizarla para ningun objeto diferente. 7.3.
Abstenerse de revelar a terceros cualquier informacion, salvo que exista previa autorizacion
expresa y escrita de la contratante. 7.4. Tomar todas las medidas necesarias para que la
informacién no llegue a manos a terceros bajo ninguna circunstancia. 7.5. Devolver toda la
informacién, tan pronto como termine este contrato, junto con la confirmacion escrita de que la
misma no ha sido copiada ni reproducida y que EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE
APUESTAS PERMANENTES no tienen en su poder o en poder de terceros copia alguna de la misma.
7.6. EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES podra revelar la
informacién confidencial, cuando esté obligado legalmente a hacerlo, siempre y cuando obre
orden emitida por orden judicial o regulatoria competente, de conformidad con las formalidades
o procedimientos previstos en la legislacion aplicable, siempre en el entendido de que antes de
tal revelacién debera: a) Afirmar la naturaleza confidencial de la informacién solicitada p?r el
organismo que se trate. b) Notificar por escrito, de inmediato a la cc.mtratant_e' —previo al
suministro de la informacion- la requisicion, solicitud u orden de revelar la informacion.
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PARAGRAFO. Derechos de propiedad: Toda informacion que se suministre a £ (
(A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES en la ejecucién de eSteLA) COLOocAp gy
COntrato es

propiedad exclusiva de LA CONTRATANTE. En consecuencia, EL (LA) cq
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES se abstendra de utilizarla para s LOCADOR

(LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES rU Propio ysg, EL
informacion tiene un valor economico, real o potencial, que no es generalme €conoce qug |,
al publico o a los otros que podrian obtener el valor econémico de su descub

que esta informacién es sujetaaune

Y confidencialidad.
OCTAVA. VIGILANCIA DEL CONTRATO: LA SOCIEDAD CONTRATANTE o sy re
Presentante

supervisara la ejecucion del servicio encomendado, y podrd formular las observacio
con el fin de ser analizadas conjuntamente con EL (LA) COLOCADOR (A) 'NDEPE;ES del casg
APUESTAS PERMANENTES y efectuar por parte de éste (a) las modificaciones o correcci IENTE pg
hubiere lugar. lones a que
NOVENA. CESION EL CONTRATO: EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE D
PERMANENTES no podré ceder en todo ni en parte el presente contrato sin autorizaiiéﬁ;”;’ri?\s
iay

escrita de LA CONTRATANTE.
DECIMA. CLAUSULA PENAL: El incumplimiento por parte de EL (LA) COLOCAD
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES de cualquiera de las OingacionesOF: i X
en este contrato dara derecho a LA CONTRATANTE al cobro a titulo de clausula penal dePI:-VIStas
equivalente al veinte por ciento (20%) del valor anual de este contrato; sin perjuicio, de eZL"ma
pago de indemnizacion de perjuicios en los términos alternativos previstos por el artfcufo 1:06(;
del Codigo Civil Colombiano. Para el cobro de este valor, el presente documento presta mérito
ejecutivo, sin necesidad de requerimientos previos para la constitucion en mora, a lo cual

renuncian expresamente las partes en beneficio reciproco.

DECIMA PRIMERA. TERMINACION: Este contrato terminara entre otras, por las siguientes causas:
11.1. Mutuo acuerdo entre las partes.11.2. Por incumplimiento de cualquiera de las obligaciones
acargo de EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES. 11.3. Por
la colocacién o venta de productos o servicios no autorizados por LA CONTRATANTE. 11.4. Cuando
EL (LA) COLOCADOR INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, incurra en cualquier

infraccion de las disposiciones legales y reglamentarias que regulan el juego de apuestas
uando se quebranta la buena fe, la seriedad y

permanentes, O cualquier otro juego autorizado, ¢
credibilidad del juego. 11.5. Cuando EL (LA) COLOCADOR INDEPENDIENTE DE APUESTAS
presente

PERMANENTES se atrase en el pago de sus o

contrato.

DECIMA SEGUNDA. INDEPENDENCIA DE EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTA.‘?
PERMANENTES: EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES actuara
por su propia cuenta, con absoluta autonomia y no estard sometido a subordinacion laboral t:_qn
LA CONTRATANTE y sus derechos se limitaran, de acuerdo con la naturaleza del contrato, 3 exigir
el cumplimiento de las obligaciones de LA CONTRATANTE y al pago de los porcentajes estipulados

por la prestacion del servicio.

DECIMA TERCERA. TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES: EL (LA) COLOCADCR (A
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, en calidad de titular de informacién, actuance
libre y voluntariamente, autoriza de manera previa y expresaa LA CONTRATANTE para quer ealice
el tratamiento a su informacién personal, tratamiento que consiste en recolectar, almacenar
usar, circular, registrar, administrar, procesar, evaluar, confirmar, suprimir Yy actualizar i
informacion de cardcter personal que le ha suministrado, o que sobre el titular se recojd con

nte dado a c°n°cer

rimiento
sfuerzo razonable por la contratante de mantene: €mpleo
SU secrat
0

bligaciones comerciales surgidas del
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i P

ocaslén 0 cOmo consecuencia de |a ejecucion de
informacion personal que sea Suministrada a
establecidos en la Ley 1581 de 2015 Y cuenta con
posterior consulta. Lo anterior con e| fin de:

1, Desarrollar el objeto de este contrato,

2. Evaluar el desempefio de los proveedores de LA CONTRATANTE.
3. Enviar material promocional Por cualquier medio fisico o electrénico conocido o por

conoce'rse relacionado con |os productos y servicios ofrecidos por LA CONTRATANTE y/o
cualquiera de sus aliados comerciales,

4. Facilitar el ejercicio de sy
EL(LA) COLOCADOR (A) INDEP

| contrato. Igualmente, garantiza que cualquier
LA CONTRATANTE cumple con los requisitos

autorizacién previa, conse ntida y susceptible de

Pervision o interventoria a |a ejecucion del contrato.

ENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES declara que fue informado
(a) por LA CONTRATANTE de manera previa a la suscripcion del presente documento:

1. Deltratamiento que recibird la informacion personal, y la finalidad del mismo.

2. Dela facultad que tengo de abstenerme de responder preguntas relacionadas con datos de
informacién sensible. R

3. Ladireccion fisica o electrénica de LA CONTRATANTE y su teléfono.

4. Delafinalidad del tratamiento. Los derechos que me asisten como titular de |a informacidn,

5. la informacién personal de EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE DE APUESTAS
PERMANENTES que sera objeto de tratamiento por la contratante, permanecers en |a
respectiva base de datos en tanto Ia contratante realice contratacién de bienes y servicios.

DECIMA CUARTA. CONSULTA Y REPORTE A CENTRALES DE RIESGO: EL (LA) COLOCADOCR (A)
INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES, declara que Ia informacién suministrada es
veridica y autoriza de manera expresa e irrevocable a LA CONTRATANTE para consultary reportar,
en cualquier tiempo, en centrales de informacicn de riesgo, toda la informacién relevante para

conocer el desempefio como deudor, su capacidad de pago o para valorar el riesgo futuro de
concederle un crédito o servicio.

DECIMA QUINTA. EXCLUSION DE LA RELACION LABORAL: Queda claramente entendido que no
existira relacién laboral alguna entre LA CONTRATANTE Y EL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE
DE APUESTAS PERMANENTES, o el personal que éste (a) utilice en la ejecucidn del objeto del
presente contrato, habida cuenta de que en cumplimiento del articulo 13 de la Ley 50 de 1990,
no se pacta cldusula de exclusividad, obligacién de la prestacion personal del servicio Y no
existe como condicién de este contrato mds que las obligaciones aqui acordadas.

DECIMA SEXTA. NOTIFICACION: Los avisos, solicitudes, comunicaciones y notificaciones que las
partes deban hacer en desarrollo del presente contrato, deben constar por escrito y se
entenderan debidamente efectuadas sdlo si son entregadas personalmente o por correo
electrénico a la persona y a las direcciones indicadas a continuacidn:

GRUPO EMPRESARIAL MULTIRED S.A Nombre del contratista

Nombre: GRUPO EMPRESARIAL MULTIRED Nombre: Dlana Foinanda tev dong

SA Direccién: crex Gavn H 1o v o4l
Direccién: Carrera 4 No 4-57 Teléfono: 2N 362 QRS

Teléfono: 6696901 Correa Electrénico: dFdenc) S atred Leom
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MICILIO CONTRACTUAL: Para todos los efectos legalas
municipio de yumbo. De conformidad con lo anterior, |as parte'g :l d
u

n dos ejem
icipio de Yumbo.

OMmicilig
r'ben n‘

DECIMA
plares del mismo tenory valor, a los 21 dias de| mq e
* 42 AGog,

contractual sera el
presente documento e

del 2019 afic en el mun
EL (LA) COLOCADOR ()

INDEPENDIENTE DE APUESTAS

LA CONTRATANTE
PERMANENTES

D\tha. :FAQ CQ‘EJQ"\A_

LANCA VILLEG TRO
C.C. No. 66.705.300 de Candelaria. CC VMBS R 662

No. REPRESENTANTE LEGAL
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CONTRATO DE COLOCACION INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES Y DEMAS

PRODUCTOS TRANSADOS EN REDES COMERCIALES
FECHA DEL CONTRATO | 6/18/2024
INFORMACION DE MULTIRED S.A.
Denominacién social GRUPO EMPRESARIAL MUTIRED S.A.
NIT 805014543-9
Direccién Carrera 4 # 4-57 YUMBO
Teléfono BLANCA INES VILLEGAS CASTRO
Director Comercial C.C No. 66.705.300
C.C. No. GRUPO EMPRESARIAL MULTIRED S.A.
INFORMACION DEL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE
Nombre MIRYAM ADRIANA GALLEGO CORTES
C.C. No. 1118286495
Direccién CRA 13 #14B 17
Teléfono 3178920020
Correo electrénico MIRIAMAMUNOZ688@GMAIL.COM

Entre las partes, identificadas y domiciliadas como consta en el encabezado de este documento, hemos
acordado celebrar el presente contrato de colocacién independiente de apuestas permanentes y demas
productos transados en redes comerciales que se regira, en lo general, por las normas aplicables a la

actividad, las normas comerciales y en lo particular por las siguientes clausulas:

Primera. Antecedentes.

T

1:.2;

1:3.

El articulo 13 de la Ley 50 de 1990, entre otras cosas dispone:

“Colocadores de apuestas permanentes. Los colocadores de apuestas permanentes, al igual que
los agentes colocadores de pélizas de seguros y titulos de capitalizacion, podrén tener el carécter
de dependientes o independientes. (..) son colocadores de apuestas permanentes
independientes las personas que por sus propios medios se dediquen a la promocién o
colocacion de apuestas permanentes, sin dependencia de una empresa concesionaria, en
virtud de un contrato mercantil. en este evento no se podran pactar cléusulas de exclusividad..”
Resaltado nuestro.

El articulo 55 de la Ley 643 de 2001, dispone:

‘Establécese el Registro Nacional Publico de las personas naturales y juridicas que ejerzan la
actividad de vendedores de Juegos de Suerte y Azar, que deberan inscribirse en las Camaras de
Comercio del lugar y cuando éstas no existieren, por delegacion de la Cémara de Comercio, la
inscripcion se haré en la Alcaldia de la localidad, la cual debera reportar la correspondiente
diligencia de registro.

En toda vinculacion de vendedor con empresario seré necesario que estén debidamente
registradas las personas que intervengan en el acto o convenio. El reglamento establecido por el
Consejo Nacional de Juegos de Suerte y Azar sefialara las faltas y las sanciones por la omision de
este requisito.”

El articulo 55 del Decreto 2106 de 2019 dispone:
‘Del régimen especial de colocadores. Cuando se trate del contrato de colocacién

independiente de apuestas permanentes previsto en el articulo 13 de Ia Ley 50 de 1990 y
demas productos transados en redes comerciales, el recaudo de parafiscales dispuesto en



1.4.

el articulo 56 de la Ley 643 de 2001, sera destinado al Servicio Social Complementario de los
Beneficios Econémicos Periédicos - BEPS.

La contribucion de que trata el articulo 56 de la Ley 643 de 2001 seréa recaudada por el respectivo
concesionario de apuestas permanentes el cual trasladara dicho recaudo a Colpensiones, por
concepto de Beneficios Econémicos Periédicos - BEPS, para que haga parte de la cuenta
individual de cada colocador independiente de juegos de suerte y azar, y demds productos
transados en redes comerciales.

Los recursos recaudados por la contribucion parafiscal de que trata este articulo seran girados por
los concesionarios o distribuidores, dentro de los diez (10) primeros dias del mes siguiente al de su
recaudo, a la cuenta creada en los Beneficios Econémicos Periédicos de cada colocador
independiente quien deberé afiliarse al mecanismo, en los términos y condiciones establecidos en
la normatividad vigente en la materia y siempre que retina los requisitos para tal efecto.

Las personas obligadas al registro establecido en el articulo 55 de la Ley 643 de 2001 son
los colocadores independientes de juegos de suerte y azar, y demas productos transados
en redes comerciales.

La inscripcion y renovacién de este registro se hara anualmente, en un solo acto, mediante
la relaciéon de Ia totalidad de los colocadores independientes remitida por cada
concesionario a las camaras de comercio.

Parégrafo. Los colocadores independientes de juego de suerte y azar y demas productos
transados en redes comerciales que perciban ingresos mensuales que correspondan a una suma
igual o superior de un (1) salario minimo legal mensual vigente deberan afiliarse al régimen
contributivo del Sistema de Seguridad Social. Resaltado nuestro.

El (la) colocador (a) independiente manifiesta que conoce que ejecutara, por sus propios medios, la
promociéon o colocacién de apuestas permanentes, sin dependencia de la concesionaria
MULTIRED S.A., en virtud de un contrato mercantil y no de un contrato laboral.

Segunda. Principios que rigen el contrato. Las partes expresan los principios generales sobre los
cuales plasman la presente relacion contractual, asi:

2.1,

22

23.

2.4,

2.5.

Capacidad. Las partes cuentan con plena capacidad legal, técnica y administrativa, por lo que se
encuentran plenamente facultadas para la suscripcion de este documento.

Autonomia. Las partes declaran que no estan vinculadas por relaciones de dependencia, mandato
o representacién, actuaran por su propia cuenta, con absoluta autonomia. Los derechos de las
partes se limitaran de acuerdo con la naturaleza del contrato. Las partes declaran que en este
negocio no existe entre ellas, animo de conformar una sociedad ni de hecho ni comercial.
Exclusion de la relaciéon laboral. El (la) colocador (a) independiente actuara por su propia cuenta,
con absoluta autonomia y no estara sometido (a) a subordinacién laboral, sus derechos vy
obligaciones se limitaran de acuerdo con la naturaleza del contrato y la normatividad vigente; en
consecuencia, no existe, ni existira relacion laboral alguna entre el (la) colocador (a) independiente
y la contratante. En ejercicio de su actividad comercial, el (la) colocador (a) independiente, podra
contratar personal que requiera, el cual no tendra vinculacion laboral alguna con MULTIRED S.A.
Los contratos de trabajo o de cualquiera otra indole o denominacién, lo celebrara directa y
exclusivamente el (la) colocador (a) independiente, bajo su responsabilidad y riesgo.

Carencia de representacion. Las partes asumen en forma independiente las actividades objeto de
este contrato; en consecuencia, no podran celebrar acto o negocio juridico alguno a nombre o en
representacién de la otra parte. Los actos, contratos y operaciones comerciales que realicen, seran
de responsabilidad y riesgo de quien la ejecute.

Responsabilidad. Ninguna de las partes adquiere o comparte hacia terceros, en forma enunciativa
y no limitativa, responsabilidad comercial, civil, laboral o por los negocios juridicos que celebre la
otra parte. En tal virtud exhibiendo copia del documento privado contentivo del presente contrato,
ninguna de las partes demandada en juicio por prestaciones econémicas diversas a las que se



causen con ocasion de este contrato, puede llamar en garantia o denunciarle el pleito a la otra
parte.

2.6. Vigilancia del contrato. Las partes o sus representantes supervisaran la ejecucién de este
convenio, y podran formular las observaciones del caso con el fin de ser analizadas conjuntamente
y efectuar las modificaciones o correcciones a que hubiere lugar.

2.7. Conocimiento del negocio. Las partes declaran que han estimado las consecuencias técnicas,
juridicas y econémicas de este contrato; en consecuencia, no reconoceran sumas diferentes a las
aqui senaladas por la ejecucion del objeto contractual, ni habra lugar al reajuste de las condiciones
economicas.

Tercera. Objeto. El (la) colocador (a) independiente, se obliga para con la contratante a ejecutar la
venta, colocacién y distribucién del juego de apuestas permanentes, popularmente conocido como
chance, asi como los demas productos y/o servicios que comercialice u ofrezca la contratante en sus
redes comerciales. Paragrafo. El (la) colocador (a) independiente debera cumplir con las actividades
propias del servicio contratado, el cual debe realizar de conformidad con las condiciones comerciales, las
clausulas contenidas en este contrato y la normatividad aplicable a su actividad, la cual declara conocer.

Cuarta. Duracién del contrato. La duracién del presente contrato sera de un (1) afio, contado a partir de
la suscripcién, el cual se prorrogara automaticamente si alguna de las partes no manifiesta, por escrito a
la otra, si quiera con tres dias de anticipacion, su intencién de no prorrogarlo.

Quinta. Aspectos econdémicos. El valor del contrato estd determinado por un porcentaje sobre la
colocacion o venta diaria de los productos que comercializa la contratante. Las partes acuerdan los
siguientes porcentajes:

Canal comercial Porcentaje
Magquina portatil %
Punto de venta %
Otros productos De acuerdo con el porcentaje pactado con el Departamento Comercial de
transados en redes MULTIRED S.A. para cada caso especifico.
comerciales

Paragrafo primero. El (la) colocador (a) independiente tendra a su cargo la liquidacién del valor diario o
porcentaje de las ventas que debera pagar la contratante.

Paragrafo segundo. El (la) colocador (a) independiente declara que el precio determinado incluye todos
los costos directos e indirectos requeridos para la ejecucion de las actividades contratadas. Por tanto, la
contratante, no reconocera sumas diferentes a las aqui sefialadas, ni habra lugar al reajuste de precios.
Igualmente se establece que la contratante no esta obligada a reconocer ninguna indemnizacién a favor
del (la) colocador (a) independiente por razén de pérdidas sufridas en la ejecucion de este contrato.

Paragrafo tercero. Aspectos fiscales. Cada una de las partes deberd cumplir con todas las
obligaciones de caracter tributario que se desprendan de la naturaleza de este contrato y que le
correspondan de acuerdo con la ley. En caso de llegar a causarse el impuesto de timbre, este sera
asumido por las partes en iguales proporciones. Las partes se comprometen a suministrar la informacion
y documentacién soporte que resulte necesaria para la correcta determinacion de sus obligaciones
tributarias.

Sexta. Forma de pago. El valor pactado en la clausula anterior sera pagado por la contratante a el (la)
colocador (a) independiente diariamente, previa la presentaciéon de la liquidacion del valor diario de
conformidad con el porcentaje acordado o bien por periodos diferentes (semanales, quincenales o
mensuales) a eleccién del (la) colocador (a) independiente.

Paragrafo primero. Las partes acuerdan que esta contraprestacion econémica no constituye salario
dado la naturaleza del contrato de colocacidn independiente.




Paragrafo segundo. La contratante pagara a el (la) colocador (a) independiente, la retribucion o
porcentaje de las ventas liquidado, en el domicilio de la contratante, previa presentacién y comprobacion
de la liquidacion efectuada por este.

Séptima. Obligaciones de la contratante. La contratante se obliga a:

7.1.

7.2.

Facilitar los elementos necesarios, que exige la normatividad y el contrato de concesion, tales
como computador o maquina portatil, maquina para la impresion, los formularios oficiales para la
venta de chance expedidos por la entidad concedente, y de ser necesario, un punto de venta,
entendido como el inmueble dotado de la infraestructura y publicidad necesarias para que el (la)
colocador (a) independiente, cumpla con la prestacion del servicio.

Socializar la informacién comercial requerida para la ejecucién del contrato.

Paragrafo. Las partes pactan que los elementos no consumibles que debe facilitar la contratante,
seran entregados en comodato, es decir, en préstamo para su uso a el (la) colocador (a)
independiente, de conformidad con el respectivo contrato de comodato anexo y que hace parte
integral de este contrato.

Octava. Obligaciones de el (la) colocador (a) independiente. El (la) colocador (a) independiente se
obliga a:

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

Cumplir con las actividades indicadas en este contrato y aquellas obligaciones que se generen de
acuerdo con la naturaleza de la actividad comercial independiente que ejecuta.

Colocar apuestas de chance en los formularios oficiales suministrados por la contratante,
provenientes de la entidad concedente y abstenerse de efectuar apuestas en formularios diferentes
a los suministrados.

Tener especial cuidado con los bienes muebles que a titulo de comodato le sean suministrados por
la contratante, tales como equipos de coémputo, de impresién, papeleria, maquinas portatiles.
Utilizar los medios necesarios para el cabal cumplimiento de su obligacién, queda claro para las
partes que, en el evento de que la contratante facilite alguno o algunos de los elementos
necesarios para el desarrollo de la funcién contratada, el (la) colocador (a) independiente, deber3,
a la terminacidn del contrato devolverlos en buenas condiciones, salvo su deterioro natural.
Responder por la pérdida, destruccion o hurto de cualquier elemento o aparato entregado por la
contratante para el cumplimiento del objeto del contrato.

En caso de que el (la) colocador (a) independiente ejecute este contrato, permanente o
eventualmente por interpuesta persona, sera de su absoluta responsabilidad los dafios o perjuicios
que ocasione a la contratante o a terceros.

Entregar la suma de dinero correspondiente a las apuestas colocadas y venta generada de los
productos, antes del cierre de los sorteos, en la sede principal de MULTIRED S.A. o en la oficina
asignada por ésta.

Los formularios anulados si los hubiere debe entregarse en la sede principal de MULTIRED S.A. o
en la oficina asignada por ésta, con tiempo de antelacion de quince (15) minutos, antes de la hora
del sorteo.

Acatar la normatividad que rige la actividad de la colocacion independiente, la cual declara conocer
el (la) colocador (a) independiente.

. Informar a la contratante en forma inmediata de cualquiera suceso que afecte positiva o

negativamente la ejecucién de este contrato.

. Suscribir apuestas con sorteos autorizados expresamente por la contratante.

Enterarse del plan de premios, sorteos, resultados, novedades, promociones y actualizar los
tableros de resultados diariamente.

. Prestar toda la colaboracion y suministrar toda la informacién que se requiera para destinar el

recaudo al Servicio Social Complementario de los Beneficios Econémicos Periddicos — BEPS de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo 55 del Decreto 2106 de 2019.

. Prestar toda la colaboracién y suministrar toda la informacién que se requiera para la inscripcion y

renovacion del registro nacional publico de las personas naturales y juridicas que ejerzan la
actividad de vendedores de juegos de suerte y azar. (Articulo 55 del Decreto 2106 de 2019).



8.15.

8.16.
8.17.

Los colocadores independientes de juego de suerte y azar y demas productos transados en redes
comerciales que perciban ingresos mensuales que correspondan a una suma igual o superior de
un (1) salario minimo legal mensual vigente deberan afiliarse, por su cuenta, al régimen
contributivo del Sistema de Seguridad Social. (Paragrafo del articulo 55 del Decreto 2106 de 2019);
en consecuencia, tendran la obligaciéon de mantenerse afiliado (a) mensualmente a la seguridad
social integral. El (la) colocador (a) independiente sin que medie requerimiento judicial o
administrativo se obligan a poner en conocimiento de la contratante cualquier documento y/o
constancia del cumplimiento de esta obligacién y en general a mantenerla indemne por cualquier
reclamacién. El (la) colocador (a) independiente autoriza expresamente a la contratante a retener,
de los pagos las sumas de dinero necesarias para el cumplimiento de esta obligacién.

Correr con todos los gastos de transporte o traslado que demande el presente contrato.

Todas las demas que surjan de la naturaleza de este contrato.

Paragrafo primero. El Incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a cargo del (la) colocador
(a) independiente, previstas en esta clausula, dara lugar a la inmediata terminacion del contrato sin
que haya lugar al pago de indemnizacién o compensacién alguna.

Paragrafo segundo. Queda convenido que estas obligaciones las puede cumplir el (la) colocador
(a) independiente bien sea en forma personal o a través de una tercera persona designada por el
(la) colocador (a) independiente bajo su responsabilidad, previa aceptacién de la contratante.

Paragrafo tercero. Sera responsabilidad del (la) colocador (a) independiente, asumir los premios
resultantes de los formularios que no entregue oportunamente a la contratante y constituira
incumplimiento de este contrato que dara lugar a la inmediata terminacion de este. El (la) colocador
(a) independiente declara expresamente que conoce los horarios de entrega de los formularios y
dinero que garantizan las apuestas.

Novena. Confidencialidad. En la ejecuciéon de este contrato y en forma indefinida, después de la
terminacion por cualquier causa de este contrato, el (la) colocador (a) independiente se obliga a:

841.

9.2.

9.3.
9.4.

9.5,

Mantener estricta reserva, secreto y confidencialidad de toda la informacion que le sea
suministrada por la contratante, que no tenga el caracter de publica. Dicha confidencialidad debera
mantenerse desde el momento mismo del recibo de la informacién, ya sea de manera directa o
indirecta, verbal, escrita, grafica, en medio magnético o bajo cualquier otra forma.

Utilizar toda informacion recibida por la contratante Unicamente para los fines para los cuales fue
suministrada y para la ejecucion de este contrato, obligandose a no utilizarla para ninglin objeto
diferente.

Abstenerse de revelar a terceros cualquier informacion, salvo que exista previa autorizacion
expresa y escrita de la contratante.

Tomar todas las medidas necesarias para que la informacién no llegue a manos de terceros en
ninguna circunstancia.

El (la) colocador (a) independiente podra revelar la Informacién Confidencial, cuando esté obligado
legalmente a hacerlo, siempre y cuando obre orden emitida por autoridad judicial o regulatoria
competente, de conformidad con las formalidades o procedimientos previstos en la legislacion
aplicable, siempre en el entendido de que antes de tal revelacién debera: a) Afirmar la naturaleza
confidencial de la Informacién solicitada por el Organismo de que se trate. b) Notificar por escrito,
de inmediato a la contratante —previo al suministro de la informacién— la requisicién, solicitud u
orden de revelar la Informacion.

Paragrafo. Derechos de propiedad. La informacion, y todos los derechos a la misma que han
sido o seran divulgados al Receptor, permaneceran como propiedad del Divulgador. El Receptor no
obtendra derecho alguno, de ningun tipo, sobre la informacién, ni tampoco ningtin derecho de
utilizarla, excepto para el objeto del presente contrato. La divulgacién de la Informacion confidencial
no implica el licenciamiento de derecho de patentes o derecho de autor o ningln otro derecho por
parte del Divulgador, que no sean los establecidos aqui. Las partes reconocen que la informacién
tiene un valor econémico, real o potencial, que no es generalmente dado a conocer al publico o a



los otros que podrian obtener el valor econdmico de su descubrimiento o empleo y que esta
informacion es sujeta a un esfuerzo razonable por mantener su secreto y confidencialidad.

Décima. Clausula penal. En caso de incumplimiento de cualquiera de las obligaciones previstas en este
contrato por alguna de las partes, dara derecho a al pago de un (1) salario minimo legal mensual vigente
los cuales podran ser cobrados por la parte cumplida o que se allandé a cumplir sin necesidad de
requerimientos de que trata el Cédigo Comercio, para la constitucién en mora a lo cual renuncian
expresamente las partes en beneficio reciproco.

Décima Primera. Causales de terminacién. Son causales de terminacion del presente contrato:

1 4[5
11.2.
11:3:
11.4.
11.5.
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El vencimiento del término de duracion pactado.

El mutuo acuerdo entre las partes.

El incumplimiento parcial o total de las obligaciones pactadas en el presente contrato.

La accién u omisién que afecte los intereses de la otra parte.

La inclusién en las listas OFAC (Clinton) y ONU.

El aviso previo de terminacién efectuado por cualquier medio a la otra parte, con al menos tres (3)
dias de anticipacién a la fecha de terminacion.

Décima Segunda. Estipulaciones generales:

12.1.

122,

12.3

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

Controversias. Toda diferencia o controversia susceptible de transaccién que surgiere entre las
partes, por causa de la celebracién, ejecucion, interpretacion, terminacion o liquidacion de este
contrato, se sometera en primer término a procedimientos de auto composicién, tales como la
negociacion y la conciliacion. Para tal efecto, las partes involucradas en la respectiva controversia
o diferencia dispondran de treinta (30) dias calendario, contados a partir de la fecha en que
cualquiera de ellas requiera a la otra por escrito en tal sentido, término que podra ser prorrogado
de comun acuerdo por treinta (30) dias calendario adicional. Las controversias o diferencias que no
pudieren resolverse en la forma antes indicada seran sometidas a la decisiéon de la justicia civil
ordinaria.

Ley y Jurisdiccion. El presente contrato se regira, interpretaréd y ejecutara de acuerdo con las
leyes de la de la Republica de Colombia, la normatividad comercial y la propia de la actividad del
chance.

Nulidad de Disposiciones. En el evento en que una autoridad competente determine que
cualquier estipulacion contenida en este contrato es nula, invalida o ineficaz, las Partes acuerdan
que las demas estipulaciones del mismo continuaran vigentes y seran objeto de cumplimiento y
gjecucion, salvo que, de conformidad con el articulo 902 del Cédigo de Comercio, aparezca que
cualquiera de las Partes no habria suscrito el presente Contrato sin la estipulacion o parte viciada
de nulidad.

Modificaciones. A partir de la fecha de firma del presente Contrato, cualquier modificacion al
mismo debera convenirse de mutuo acuerdo entre las Partes y constar por escrito debidamente
firmado por cada una de ellas.

Comunicaciones. Cualquier aviso, comunicacion o solicitud que deban dirigirse entre las partes
debera efectuarse por escrito y se considerara realizado desde que se remita la comunicacién por
correo electrénico a la direccién electronica o fisica aqui registrada. Cualquier modificacion en los
datos sefialados en este contrato debera ser comunicada por escrito a la otra parte.
Estipulaciones verbales. Las partes de este contrato, de manera expresa, manifestamos que no
reconocemos validez a estipulaciones verbales relacionadas con el mismo, el cual constituye el
acuerdo completo y total acerca de su objetivo y reemplaza y deja sin efecto alguno a cualquier
otro acuerdo, convenio o contrato verbal o escrito celebrado con anterioridad entre las partes
contratantes.

Integridad. El contrato es la manifestaciéon expresa de la voluntad de las partes con relacion a la
materia aqui contenida, e invalida todas las conversaciones, acuerdos orales y escritos que se hayan
podido realizar con anterioridad a la fecha del contrato.

Encabezamientos. Los encabezamientos o titulos utilizados en el contrato figuran a efectos de
conveniencia y no afectaran en ninguna forma al significado de las disposiciones a las cuales se
refieren.



12.9. Control para el lavado de activos y financiacién al terrorismo. El (la) colocador (a)
independiente certifica que:

1. Sus recursos no provienen ni se destinan al ejercicio de actividades ilicitas o de lavado de
dineros provenientes de éstas o de actividades relacionadas con la financiacién del terrorismo.

2. Cuenta con los medios idéneos para la prevencién y control de lavado de activos y de la
financiacion del terrorismo y realizara las gestiones pertinentes para efectuar las verificaciones
a que haya lugar con el fin de evitar el ingreso y egreso de recursos que provengan de
actividades relacionadas con lavado de activos y financiacion del terrorismo.

‘3. Permanentemente realiza actividades encaminadas a asegurar que todos sus socios,
administradores, clientes, proveedores, empleados, etc., y los recursos de estos, no se
encuentren relacionados o provengan, de actividades ilicitas, particularmente de lavado de
activos o financiacion del terrorismo. En cumplimiento de lo anterior, el (la) colocador (a)
independiente se obliga a:
3.1.Entregar a la contratante informacion veraz y verificable para el cumplimiento de la

normatividad relacionada con prevencion y control de lavado de activos y de la financiacién
del terrorismo.
3.2.Actualizar sus datos suministrando la totalidad de los soportes que la contratante
requiera. En todo caso, si durante el plazo de vigencia del contrato el (la) colocador (a)
independiente llegare a resultar inmiscuido en una investigacién de cualquier tipo (penal,
administrativa, etc.) relacionada con actividades ilicitas, lavado de dinero o financiamiento
del terrorismo, o fuesen incluidos en cualquiera de las listas de control actuales o que se
creen, en forma enunciativo y no limitativa tales como las de la ONU, OFAC etc,, la
contratante, tendra el derecho de terminar unilateralmente el contrato sin que por este
hecho esté obligado a indemnizar ninglin tipo de perjuicio al (la) colocador (a)
independiente.
12.10.Renuncia. Cualquier renuncia de cualquiera de los derechos o facultades derivados del Contrato por

cualquiera de las Partes debera realizarse por escrito. La omision por cualquiera de las Partes a

exigir el estricto cumplimiento de cualquier término contractual en una o mas ocasiones no podra ser

considerado en ningun caso como renuncia, ni privara a esa parte del derecho a exigir el estricto
cumplimiento de la/s obligacién/es contractual/es a posteriori.
12.11.Fuerza Mayor — Caso fortuito. El tratamiento que las partes daran a estos eventos sera:

1. La fuerza mayor o el caso fortuito deben tener las condiciones y requisitos sefialados por la ley
y jurisprudencia colombiana para que sean catalogados como tales.

2. Todo evento de fuerza mayor o caso fortuito debe ser comunicado por la parte que lo invoca en
un plazo maximo de 24 horas contados a partir de su ocurrencia, en caso contrario, se
entendera que no existe tal evento o circunstancia.

3. Si la ejecucion del Contrato fuere retrasada o se encontrare suspendida por mas de ocho (8)
dias por cualquier evento de Fuerza mayor o Caso Fortuito, cualquiera de las partes podra dar
por terminado el contrato.

12.12.Tratamiento de datos personales. El (la) colocador (a) independiente, en calidad de titular de
informacién, actuando libre y voluntariamente, autoriza de manera previa y expresa a la contratante
para que directamente o a través de terceros realice el tratamiento a su informacién personal,
tratamiento que consiste en recolectar, almacenar, usar, circular, registrar, administrar, procesar,
evaluar, confirmar, suprimir y actualizar la informacién de caracter personal que le ha suministrado,

o que sobre el titular se recoja con ocasién o como consecuencia de la ejecucién del contrato.

Igualmente, garantiza que cualquier informacién personal que sea suministrada cumple con los

requisitos establecidos en la Ley 1581 de 2012 y cuenta con autorizacién previa, consentida y

susceptible de posterior consulta. Lo anterior con el fin de:

1. Desarrollar el objeto de este contrato.
. Evaluar el desempefio de los proveedores de la contratante.
3. Remitir publicidad y publicaciones relacionadas con las actividades que desarrolla la
contratante.
4. Facilitar el ejercicio de supervision o interventoria a la ejecucion del contrato.
5. Realizar estudios de mercado, estadisticas y encuestas, enmarcadas dentro del objeto social
de la contratante.



El (la) colocador (a) independiente declara que fue informado (a) por la contratante de manera
previa a la suscripcién del presente documento:

1. Del tratamiento que recibira la informacién personal, y la finalidad del mismo.

2. De la facultad que tiene de abstenerme de responder preguntas relacionadas con datos de
informacién sensible.

3. Ladireccion fisica o electrénica de la contratante y su teléfono.

4. De lafinalidad del tratamiento. Los derechos que me asisten como titular de la informacion.

5. Lainformacién personal del (la) colocador (a) independiente que sera objeto de tratamiento por
la contratante o el tercero que ésta escoja para el efecto, y permanecera en la respectiva base
de datos en tanto la contratante realice contratacién de bienes y servicios.

12.13.Anticorrupcién. Mediante la suscripcién del presente contrato, el (la) colocador (a) independiente
declara que no ha participado, no participa y no va a participar en ninguna accién que viole las
normas y leyes anticorrupcién que les sea aplicables en el territorio donde las partes tengan su
negocio. Las partes se obligan a no ofrecer o pagar sobornos o cualquier halago corrupto a los
colaboradores de la contratante ni a cualquier otro funcionario publico o privado que pueda influir
en la seleccion de su propuesta, bien sea directa o indirectamente, ni a terceras personas que por
su influencia sobre funcionarios publicos, privados, Colaboradores dela contratante o sobre
cualquier otra persona o entidad publica o privada, puedan influir sobre la asignacion del contrato u
ordenes. Adicionalmente la contratante, podra realizar visitas y solicitar informacion necesaria con
el fin de evaluar el cumplimiento de las politicas y procedimientos. Si se rehlsa a responder
adecuadamente los requerimientos o aceptar la visita dara lugar a la terminacién del contrato, sin
indemnizacién alguna. Los interventores y supervisores designados o contratados por la Compaiiia
estan facultados para solicitar informes, aclaraciones y explicaciones sobre el desarrollo de la
ejecucioén contractual, y seran responsables por mantener informada a la contratante de los hechos

o circunstancias que puedan constituir actos de corrupcion tipificados como conductas punibles, o

que puedan poner o pongan en riesgo el cumplimiento del contrato, o cuando tal incumplimiento se

presente. La contratante tendra el derecho de terminar unilateralmente el contrato sin que por este
hecho esté obligada a indemnizar ningun tipo de perjuicio a el (la) colocador (a) independiente, si
se comprobare el incumplimiento de los compromisos anticorrupcion. Adicionalmente se le
aplicaran las sanciones establecidas en la Politica Anticorrupcion.

12.14.Declaracion sobre carga de claridad conjunta: las partes tuvieron la oportunidad de revisar con
detenimiento este documento, de entender su contenido y alcance, por ello, expresamente
manifiesta que entienden todas y cada una de las clausulas y los efectos que ellas tienen.

12.15.Gastos y expensas del contrato: todos los gastos y expensas que impliquen la perfeccion del
presente contrato, tales como los derechos notariales, la autenticacion de firmas y el pago de
impuestos, entendiendo como valor base del presente contrato el de cuantia indeterminada, seran
de cargo de ambos contratantes a prorrata.

12.16.Validez: el presente contrato anula todo convenio o contrato anterior y solamente podra ser
modificado por escrito suscrito por las partes.

En sefial de aceptacion de lo anteriormente pactado, firmamos en dos copias de igual tenor y a un mismo

efecto, con destino a cada una de las partes, en la ciudad de Yumbo (V).

La contratante El (la) colocador (a) independiente
i
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CONTRATO DE COMODATO

Fecha del contrato 6/18/2024

La comodante GRUPO EMPRESARIAL MULTIRED S.A.
NIT. No. 805014543-9

Domicilio social Carrera 4# 4-57 YUMBO

Director Comercial BLANCA INES VILLEGAS CASTRO
Cédula de ciudadania C.C No. 66.705.300

El (la) Comodatario (a) MIRYAM ADRIANA GALLEGO CORTES
Cédula de ciudadania 1118286495

Direccion CRA 13 # 14B 17 JUAN PABLO I

Teléfono 3178920020

Entre las partes, identificadas y domiciliadas como consta en el encabezado de este documento,
hemos acordado celebrar el presente contrato de comodato que se regira por las clausulas que a
continuacion se enuncian y en lo no previsto en ellas por las disposiciones legales aplicables a la
materia de qué trata el presente acto juridico, en especial por las prescripciones contenidas en los
articulos 2200 y siguientes del Codigo Civil.

Primera. Antecedentes

El Cadigo Civil dispone entre otras cosas, lo siguiente:

"ARTICULO 2200. DEFINICION Y PERFECCIONAMIENTO DEL COMODATO O PRESTAMO DE USO. El
comodato o préstamo de uso es un contrato en que la una de las partes entrega a la otra gratuitamente una
especie mueble o raiz, para que haga uso de ella, y con cargo de restituir la misma especie después de
terminar el uso.

Este contrato no se perfecciona sino por la tradicién de la cosa.

ARTICULO 2201. DERECHOS DEL COMODANTE El comodante conserva sobre la cosa prestada todos los
derechos que antes tenia, pero no su ejercicio, en cuanto fuere incompatible con el uso concedido al
comodatario.

ARTICULO 2202. LIMITACIONES DEL COMODATARIO. El comodatario no puede emplear la cosa sino en el
uso convenido, o falta de convencion en el uso ordinario de las de su clase.

En el caso de contravenciéon podré el comodante exigir la reparacién de todo perjuicio, y la restitucion
inmediata, aun cuando para la restitucién se haya estipulado plazo.

ARTICULO 2203. RESPONSABILIDAD DEL COMODATARIO EN EL CUIDADO DE LA COSA. El comodatario
es obligado a emplear el mayor cuidado en la conservacién de la cosa, y responde hasta de la culpa levisima.

Es, por tanto, responsable de todo deterioro que no provenga de la naturaleza o del uso legitimo de la cosa; y si
este deterioro es tal, que la cosa no sea ya susceptible de emplearse en su uso ordinario, podra el comodante
exigir el precio anterior de la cosa, abandonando su propiedad al comodatario.”

Segunda. Objeto: LA COMODANTE entrega al (LA) COMODATARIO (A) y esta recibe a titulo de
comodato o préstamo de uso los bienes muebles e inmuebles, que se describen en el acta de
entrega, documento que forma parte integrante de este contrato.



Paragrafo: EL (LA) COMODATARIO (A) deja constancia expresa de que recibi6 los bienes muebles
e inmuebles en perfecto estado de funcionamiento y se obliga a restituirlos a LA COMODANTE en el
mismo buen estado en que los recibié. Los bienes seran prestados por LA COMODANTE al (LA)
COMODATARIO (A) quien en ningun caso debe entender, que dichos bienes son entregados en
forma gratuita.

Tercera. Localizacion de los bienes: los bienes descritos en el acta de entrega deberan
permanecer durante la vigencia del presente acto juridico en poder del (LA) COMODATARIO (A), en
la ciudad de Santiago de Cali, Departamento del Valle del Cauca.

Cuarta. Duracion y perfeccionamiento: la duracién del presente contrato sera de un (1) afio
contado a partir de la suscripcién, fecha desde la cual se perfecciona, pues en este mismo instante se
ha hecho entrega de los bienes descritos en el acta de entrega. Este contrato se prorrogara
automaticamente si alguna de las partes no manifiesta, por escrito a la otra, su intencién de no
prorrogarlo por lo menos con treinta (30) dias calendario de antelacién a la terminacion del plazo aqui
acordado. A la terminacién del contrato surge la inmediata obligacion para EL (LA) COMODATARIO
(A) de restituir los bienes en perfecto estado, de conformidad con el inventario y descripcion de que el
acta de entrega que forma parte integrante de este contrato. Es importante resaltar que los bienes
inmuebles entregados, deben estar en perfecto orden, aseo y conservar la imagen establecida por el
COMODANTE.

Quinta. Uso autorizado: EL (LA) COMODATARIO (A) podra utilizar los bienes entregados mediante
este contrato, para la venta o colocacion de apuestas permanentes, juegos de suerte y azar y demas
productos transados en redes comerciales, expresamente autorizados por LA COMODANTE.

Sexta. Comodato precario: LA COMODANTE podra solicitar la restitucion de los bienes entregados
en comodato, cuando EL (LA) COMODATARIO (A) incumpla con cualquiera de las obligaciones a su
cargo o cuando asi lo requiera LA COMODANTE por solicitud unilateral escrita o verbal sin necesidad
de requerimiento judicial o privado.

Séptima. Obligaciones de la comodante: constituyen las obligaciones especiales de LA
COMODANTE:

7.1 Entregar los bienes descritos en la clausula primera.

7.2 Suministrar la papeleria necesaria con el fin de efectuar la venta, tales como formularios para la
venta de chance sistematizado, tintas y demas elementos necesarios para la ejecucion del
contrato de colocador (a) de apuestas permanentes, con cargo a EL (LA) COMODATARIO (A);
tal y como lo establece el contrato de concesion vigente.

7.3 Dar soporte técnico, mantenimiento y/o reparacion a los bienes descritos en el acta de entrega.

7.4 Verificar la entrega de los equipos asignados para la venta, debido a la responsabilidad del (LA)
COMODATARIO (A), por dafios o pérdidas.



Octava. Obligaciones del (la) comodatario (a): constituyen las obligaciones especiales del (LA)
COMODATARIO (A):

8.1 Cuidar y mantener los bienes muebles e inmuebles recibidos en comodato, respondiendo por todo
dafio o deterioro que sufran ocasionados por el mal manejo de estos o inobservancia de las
instrucciones dadas por LA COMODANTE en el momento de la entrega de los equipos. EL (LA)
COMODATARIO (A) se obliga a responder aun de caso fortuito, acorde con la prescripcion
contenida en el articulo 2203 del Cédigo Civil.

8.2 Los bienes muebles e inmuebles deben estar en perfecto orden, aseo y conservar la buena
imagen establecida por el COMODANTE.

8.3 Mantener la integridad del software y hardware.

8.4 No instalar software adicional.

8.5 Responder econémicamente por la pérdida total o parcial del (los) equipo (s) estregado (s).

8.6 Guardar absoluta confidencialidad. No divulgar o utilizar la informacién que en forma escrita o
verbal le suministre LA COMODANTE, ni permitir el acceso de terceros al software instalado en
los equipos, para fines distintos al desarrollo de la prestacién del servicio.

8.7 Ofrecer y vender Unicamente los productos autorizados por LA COMODANTE, los bienes
entregados al COMODATARIO son para el ofrecimiento y la venta de los productos autorizados
por COMODANTE.

8.8 Restituir los bienes en perfecto estado de funcionamiento al término del comodato o cuando
medie peticion escrita o verbal de LA COMODANTE.

8.9 Reportar inmediatamente a LA COMODANTE cualquier anomalia o desperfecto que presenten los
bienes entregados en comodato a efectos de prestar oportunamente el servicio de mantenimiento
preventivo o correctivo, por el personal de Sistemas.

8.10 Las demas obligaciones de los comodatarios derivadas de las disposiciones legales.

Novena. Valor de los bienes: EL (LA) COMODATARIO (A) conjuntamente con LA
COMODANTE, estiman el valor de los bienes entregados en comodato o préstamo de uso, en una
suma igual al valor comercial del bien en el mercado al momento de la pérdida o destruccion, para
estimar el justo valor, las partes acuerdan que tomaran en cuenta la depreciacién del bien, la cual
sera certificada por LA COMODANTE al momento de estimar el valor de los bienes, el cual, debera
pagar EL (LA) COMODATARIO (A) a LA COMODANTE, si esta ejerce la facultad que en favor suyo
establece el articulo 2203 del Cédigo Civil, segun la cual puede abandonar la propiedad de la cosa en
cabeza del comodatario cuando los bienes se deterioren de tal forma que no puedan emplearse en su
uso ordinario. EL (LA) COMODATARIO (A) autoriza a la empresa a que le deduzca del porcentaje de
sus ventas o colocacion independiente de apuestas permanentes el valor de reposicién o reparacion
de los bienes entregados en comodato en caso de dafio, pérdida o sustraccion.

Decima. Estado de los bienes: al momento de firmarse el presente acto juridico los bienes se
encuentran en perfecto estado.

Decima Primera. Politicas de mercadeo y comercializacién: EL (LA) COMODATARIO (A) debera
incluir en sus politicas de mercadeo a manera enunciativa pero no limitativa, las promociones, ofertas,
incentivos y en general todas las politicas de mercadeo y comercializacién adoptadas por LA
COMODANTE para impulsar las ventas, las cuales declara conocer EL (LA) COMODATARIO (A).



Décima Segunda. Clausula penal: si EL (LA) COMODATARIO (A) incumpliere cualquiera de las
obligaciones a su cargo debera pagar a LA COMODANTE la suma igual al veinte por ciento (20%) del
valor total o de reposicién del bien entregado en comodato, suma que se podra cobrar sin necesidad
de requerimientos judiciales ni extrajudiciales a lo que renuncian EL (LA) COMODATARIO (A). EL
(LA) COMODATARIO (A) autoriza a la empresa a que le deduzca del porcentaje de sus ventas o
colocacién independiente de apuestas permanentes el valor acordado como clausula penal.

Décima Tercera. Cesion del contrato: EL (LA) COMODATARIO (A) no podréa ceder parcial ni
totalmente la ejecucion del presente contrato a un tercero.

Décima Cuarta. Causales de terminacion: Son causales de terminacion del presente contrato:

14.1 El vencimiento del término de duracién pactado.

14.2 El mutuo acuerdo entre las partes.

14.3 El incumplimiento parcial o total de las obligaciones pactadas en el presente contrato.

14.4 Por cualquier accidén u omision del (LA) COMODATARIO (A) que afecte los intereses e imagen
de LA COMODANTE.

14.5 Por sentencia judicial o por orden ejecutoriada de alguna autoridad que asi lo ordene.

14.6 Lainclusién en las listas OFAC (Clinton) y ONU.

14.7 Mediante comunicacion recibida por EL (LA) COMODATARIO (A) con treinta (30) dias comunes
de anticipacion a la fecha de terminacién del contrato.

Décima Quinta. Estipulaciones generales:

15.1 Controversias: toda diferencia o controversia susceptible de transaccioén que surgiere entre las
partes, por causa de la celebracién, ejecucién, interpretacién, terminacién o liquidacion de este
contrato, se sometera en primer término a procedimientos de auto composicién, tales como la
negociacién y la conciliacion. Para tal efecto, las partes involucradas en la respectiva
controversia o diferencia dispondran de treinta (30) dias calendario, contados a partir de la
fecha en que cualquiera de ellas requiera a la otra por escrito en tal sentido, término que podra
ser prorrogado de comun acuerdo por treinta (30) dias calendario adicional. Las controversias o
diferencias que no pudieren resolverse en la forma antes indicada seran sometidas a la decision
de la justicia civil ordinaria.

15.2 Ley y Jurisdiccion: el presente contrato se regira, interpretara y ejecutara de acuerdo con las
leyes de la Republica de Colombia. _

15.3 Nulidad de Disposiciones: en el evento en que una autoridad competente determine que
cualquier estipulacién contenida en este contrato es nula, invélida o ineficaz, las Partes
acuerdan que las demas estipulaciones del mismo continuaran vigentes y seran objeto de
cumplimiento y ejecucion, salvo que, de conformidad con el articulo 902 del Cédigo de
Comercio, aparezca que cualquiera de las Partes no habria suscrito el presente Contrato sin la
estipulacién o parte viciada de nulidad.

15.4 Modificaciones: a partir de la fecha de firma del presente Contrato, cualquier modificacion al
mismo debera convenirse de mutuo acuerdo entre las Partes y constar por escrito debidamente
firmado por cada una de ellas.



15.5

15.6

15.7

15.8

15.9

Comunicaciones: cualquier aviso, comunicacién o solicitud que deban dirigirse entre las partes
debera efectuarse por escrito y se considerara realizado desde que se remita la comunicacién
por correo electrénico o correo fisico, a la direccion electrénica o fisica aqui registrada.
Cualquier modificacion en los datos sefialados en este contrato debera ser comunicada por
escrito a la otra parte.

Merito ejecutivo: cualquiera de las obligaciones derivadas de este contrato, podran ser
exigidas ejecutivamente con fundamento en el presente contrato, sin necesidad de
requerimiento previo para constituir en mora a lo cual renuncian las partes en beneficio
reciproco.

Estipulaciones verbales: las partes de este contrato, de manera expresa, manifestamos que
no reconocemos validez a estipulaciones verbales relacionadas con el mismo, el cual constituye
el acuerdo completo y total acerca de su objetivo y reemplaza y deja sin efecto alguno a
cualquier otro acuerdo, convenio o contrato verbal o escrito celebrado con anterioridad entre las
partes contratantes.

Integridad: el Contrato es la manifestacion expresa de la voluntad de las partes con relacion a
la materia aqui contenida, e invalida todas las conversaciones, acuerdos orales y escritos que
se hayan podido realizar con anterioridad a la fecha del Contrato.

Encabezamientos: los encabezamientos o titulos utilizados en el Contrato figuran a los meros
efectos de conveniencia y no afectaran en ninguna forma al significado de las disposiciones a
las cuales se refieren.

15.10 Control para el lavado de activos y financiacién al terrorismo: EL (LA) COMODATARIO

(A) certifica que:

1. Sus recursos no provienen ni se destinan al ejercicio de actividades ilicitas o de lavado de
dineros provenientes de éstas o de actividades relacionadas con la financiacién del
terrorismo.

2. Cuenta con los medios idéneos para la prevencion y control de lavado de activos y de la
financiacion del terrorismo y realizara las gestiones pertinentes para efectuar las
verificaciones a que haya lugar con el fin de evitar el ingreso y egreso de recursos que
provengan de actividades relacionadas con lavado de activos y financiacién del terrorismo.

3. Permanentemente realiza actividades encaminadas a asegurar que todos sus socios,
administradores, clientes, proveedores, empleados, etc., y los recursos de estos, no se
encuentren relacionados o provengan, de actividades ilicitas, particularmente de lavado de
activos o financiacién del terrorismo. En cumplimiento de lo anterior, EL (LA)
COMODATARIO (A) se obliga: a) Entregar a LA COMODANTE informacién veraz y
verificable para el cumplimiento de la normatividad relacionada con prevencion y control de
lavado de activos y de la financiacion del terrorismo. b) Actualizar sus datos suministrando la
totalidad de los soportes que LA COMODANTE requiera. En todo caso, si durante el plazo
de vigencia del contrato EL (LA) COMODATARIO (A) llegare a resultar inmiscuido en una
investigacién de cualquier tipo (penal, administrativa, etc.) relacionada con actividades
ilicitas, lavado de dinero o financiamiento del terrorismo, o fuesen incluidos en cualquiera de
las listas de control actuales o que se creen, en forma enunciativo y no limitativa tales como
las de la ONU, OFAC etc., LA COMODANTE, tendra el derecho de terminar unilateralmente
el contrato sin que por este hecho esté obligado a indemnizar ningun tipo de perjuicio a EL
(LA) COMODATARIO (A).



15.11

15.12

15.13

Renuncia: cualquier renuncia de cualquiera de los derechos o facultades derivados del

Contrato por cualquiera de las Partes debera realizarse por escrito. La omisién por cualquiera

de las Partes a exigir el estricto cumplimiento de cualquier término contractual en una o mas

ocasiones no podra ser considerado en ningln caso como renuncia, ni privara a esa parte del
derecho a exigir el estricto cumplimiento de la/s obligacién/es contractual/es a posteriori.

Fuerza Mayor — Caso fortuito: el tratamiento que las partes daran a estos eventos sera:

1. La Fuerza Mayor o el Caso Fortuito deben tener las condiciones y requisitos sefialados por
la ley y jurisprudencia colombiana para que sean catalogados como tales.

2. Todo evento de fuerza mayor o caso fortuito debe ser comunicado por la parte que lo
invoca en un plazo maximo de 24 horas contados a partir de su ocurrencia, en caso
contrario, se entendera que no existe tal evento o circunstancia.

3. Si la notificaciéon es recibida oportunamente, los plazos de entrega se prolongaran por un
periodo equivalente al tiempo que dure la causa de fuerza mayor o caso fortuito.

4. Sila ejecucion del Contrato fuere retrasada o se encontrare suspendida por mas de treinta
(30) dias por cualquier evento de Fuerza mayor o Caso Fortuito, las Partes se reuniran para
examinar de comun acuerdo los términos y condiciones de la continuacion de la ejecucion
del Contrato. Si no hubiere acuerdo entre las partes dentro de los treinta (30) dias de inicio
de las reuniones, cualquiera de ellas podra notificar por escrito a la otra la rescision del
Contrato en los términos y condiciones aqui estipuladas.

Tratamiento de datos personales: EL (LA) COMODATARIO (A), en calidad de titular de

informacion, actuando libre y voluntariamente, autoriza de manera previa y expresa a LA

COMODANTE para que directamente o a través de terceros realice el tratamiento a su

informacion personal, tratamiento que consiste en recolectar, almacenar, usar, circular,

registrar, administrar, procesar, evaluar, confirmar, suprimir y actualizar la informacion de
caracter personal que le ha suministrado, o que sobre el titular se recoja con ocasiéon o como
consecuencia de la ejecucion del contrato. Igualmente, garantiza que cualquier informacion
personal que sea suministrada a LA COMODANTE cumple con los requisitos establecidos en
la Ley 1581 de 2012 y cuenta con autorizacion previa, consentida y susceptible de posterior
consulta. Lo anterior con el fin de:
1. Desarrollar el objeto de este contrato.
2. Evaluar el desempeiio de los proveedores de LA COMODANTE.
3. Remitir publicidad y publicaciones relacionadas con las actividades que desarrolla LA
COMODANTE.
4. Facilitar el ejercicio de supervision o interventoria a la ejecucion del contrato.
5. Realizar estudios de mercado, estadisticas y encuestas, enmarcadas dentro del objeto
social de LA COMODANTE.

EL (LA) COMODATARIO (A) declara que fue informado (a) por LA COMODANTE de manera

previa a la suscripcion del presente documento:

1. Del tratamiento que recibira la informacion personal, y la finalidad del mismo.

2. De la facultad que tengo de abstenerme de responder preguntas relacionadas con datos de
informacion sensible.



15.14

15.15

15.16

w

La direccién fisica o electronica de LA COMODANTE vy su teléfono.
De la finalidad del tratamiento. Los derechos que me asisten como titular de la informacion.
. La informacién personal de EL (LA) COMODATARIO (A) que sera objeto de tratamiento por
LA COMODANTE o el tercero que ésta escoja para el efecto, y permanecera en la
respectiva base de datos en tanto LA COMODANTE realice contratacién de bienes y
servicios.
Anticorrupcion: las partes, mediante la suscripcion del presente documento, declaran que no
han participado, no participan y no va a participar en ninguna accién que viole las normas y
leyes anticorrupcion que les sea aplicable en el territorio donde las partes tengan su negocio.
Las partes se obligan a no ofrecer o pagar sobornos o cualquier halago corrupto a los
colaboradores de la otra parte, ni a cualquier otro funcionario publico o privado que pueda
influir en la selecciéon de su propuesta, bien sea directa o indirectamente, ni a terceras
personas que por su influencia sobre funcionarios publicos, privados, colaboradores o sobre
cualquier otra persona o entidad publica o privada, puedan influir sobre la asignacion del
contrato u érdenes. Las partes asumen a través de la suscripcién del presente contrato, las
consecuencias que la parte no responsable considere necesarias, si se comprobare el
incumplimiento de los compromisos anticorrupcion
Gastos y expensas del contrato: Todos los gastos y expensas que impliquen la perfeccién
del presente contrato, tales como los derechos notariales, la autenticacién de firmas y el pago
de impuestos, etc. entendiendo como valor base del presente contrato el de cuantia
indeterminada, seran de cargo de ambos contratantes a prorrata.
Validez: El presente contrato anula todo convenio anterior y solamente podra ser modificado
por escrito suscrito por las partes.

o s

En sefal de aceptacion de lo anteriormente pactado, firmamos en dos copias de igual tenor y a un
mismo efecto, con destino a cada una de las partes, en la ciudad de Yumbo (V).

LA COMODANTE EL (LA) COMODATARIO (A)

Mviona Gattess

BLANCA INES VILLEGAS CASTRO MIRYAM ADRIANA GALLEGO
C.C No. 66.705.300 CORTES
GERENTE C.C No. 1118286495



Fecha: 6/18/2024

ACTA DE BIENES MUEBLES E INMUEBLES DADOS EN COMODATO

Fecha Fecha limite
entrega del | devolucion Descripcion del Objeto Valor
objeto del objeto
18/06/2024 MONITOR 30% 475.200
18/06/2024 CPU 60% 950.400
18/06/2024 MOUSE 5% 79.200
18/06/2024 TECLADO 5% 79.200

Observaciones:

Se deja expresa constancia, que los bienes inmuebles, muebles y/o equipos entregados en comodato
cumplen con las condiciones técnicas de calidad e idoneidad requeridos, y son aptos para el uso
previsto para los mismos.

EL (LA) COMODATARIO (A) reconoce mérito ejecutivo a este documento, por lo cual el (los) valor
(es) del (los) bien (es) mueble (s) e inmueble (s) entregado (s) en comodato, podra(n) cobrarse
mediante el proceso ejecutivo con la simple afirmacion de
, de no haber ocurrido la devolucién del (los)
mencionados bienes dentro del término que MULTIRED S.A., ha suscrito con el comodatario, mas el
valor de los intereses de mora y perjuicios ocasionados. En caso de incumplimiento por parte de EL
(LA) COMODATARIO (A), éste faculta a MULTIRED S.A., para escoger a su arbitrio, como modalidad
de pago de las obligaciones a cargo de El Suscriptor, la via judicial antes mencionada o cualquiera
otra de las modalidades de pago establecidas por la ley.

De igual forma, MULTIRED S.A. podra facturar o cobrar al suscriptor o usuario de la linea el valor del
equipo en préstamo a través del depésito entregado, en caso de que aplique.

Nombre de EL (LA) COMODATARIO (A): MIRYAM ADRIANA GALLEGO CORTES
Direccién: CRA 13 # 14B 17 JUAN PABLO Il
Ciudad: YUMBO Celular: 3178920020

Dd yiane (;*q\l@‘\@

Firma de EL (LA) COMODATARIO (A)
MIRYAM ADRIANA GALLEGO CORTES
Cédula No. 1118286495




CONTRATO DE COLOCACION INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES Y DEMES
PRODUCTOS TRANSADOS EN REDES COMERCIALES

FECHA DEL CONTRATO 7/30/2025
INFORMACION DE REDCOLSA RED COLOMBIANA DE SERVICIOS S.A.
Denominacién social GRUPO EMPRESARIAL MULTIRED S.A.
NIT 805.014.543-9 '
Direccion Carrera 4 # 4-57 YUMBO
Teléfono(s) (602) 669-6901
| Director Comercial "BLANCA INES VILLEGAS CASTRO
C.C. No. 66.705.300 o
INFORMACION DE EL{LA) COLOCADOR(A) INDEPENDIENTE
Nombre CAROLINA HERNANDEZ
No. documento de identificacién |1118286652
Direccidn ICL 16 # 16N-06
Teléfono(s) 3225902993 .
Correo electronico comunicaterei24d@hotmail.com

Entre las partes, identificadas y domiciliadas como consta en el encabezado de este documento, hemos acordado
celebrar el presente contrato de colocacién independiente de apuestas permanentes y demas productos
transados en redes comerciales que se regira, en lo general, por las normas aplicables a la actividad, las normas
comerciales y en lo particular por las siguipntes_.cléusula,s_: : ; ; ’

Primera. Antecedentes.
1.1 El articulo 13 de la Ley 50 de 1980, entre dtraslcosas dispone:

“Colocadores de Apuestas Permanentes. Los Colocadores de Apuestas Permanentes, al igual que los agentes
colocadores de pélizas de seguros y titulos de capitalizacién, podrén tener el caracter, de dependientes o
independientes. (...) son colocadores de apuestas permanentes independientes las personas que por sus
propios medios se dediquen a la promocién o colocacién de apuestas permanentes, sin dependencia de

una empresa concesionaria, en virtud de un contrato mercantil. en este evento no se podrén pactar clausulas
de exclusividad...” Resaltado nuestro. - ' -

1.2 Elarticulo 55 de la Ley 643 de 2001, dispone:

‘Establécese el Registro Nacional Pablico de las personas naturales y juridicas que ejerzan la actividad de
vendedores de Juegos de Suerte y Azar, que deberan inscribirse en las Camaras de Comercio del lugar y cuando
éstas no existieren, por delegacién de la'Camara de Comercio, la‘inscripcién sehard en la Alcaldia de la localidad,
la cual deberé reportar la correspondiente diligencia de registro.v - v . - =i e aal ~

T [

e . o f W . i _ "'m;' .‘ - : e Ken e . .
En toda vinculacion de vendedor con-empresario sera necesario que g;ﬁf_én. debidamente registradas las personas
que intervengan en el acto o convenio..El feglamento, establecidd porel Consejo Nacional de Juegos de Suerte
y Azar sefialard las faltas y las sanciones por la omisién de este requisito.” ' T :

1.3 Elarticulo 55 del Decreto 2106 de 2019 dispone: LT R B

&

al'ile;iglsmen especial de colocadores. Cuando se trate del contrato de colocacion' independiente de

oiscsens perrpalnantes previsto en el articulo 13 de la Ley 50-de-1990 y demas productos transados en

e omercia e:-i,_el rec.audo de parafiscales dispuesto en el articulo 56 de la Ley 643 de 2001, sera
_.mado al Servicio Social Complementario de los Beneficios Econémicos Periddicos - BEPS.

- - T on
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‘La contnbuc:én de que trata el articulo 56 de la Ley 643 de 2001 seré recaudada por el respectivo concesionario

de apuestas permanentes el cual trasladard dicho recaudo a Colpensiones, por concepto de Beneficios
Econémicos Periédicos BEPS, para que haga parte de la cuenta individual de cada colocador independiente de
juegos de suerte y azar, y demas productos transacos en redes comerciales.

Los recursos recaudados por la contribucion parafiscal de que lrala este articulo serdn girados por los
concesionarios o distnbuidores, dentro de los diez (10) primeros dias del mes siguiente al de su recaudo, a la
cuenta creada en los Beneficios Econdmicos Periddicos de cada colocador independiente quien deberé afiliarse
al mecanismo. en los términos y condiciones establecidos en la normalividad vigente en la materia y siempre que
reuna los requisitos para tal efecto.

Las personas obligadas al registro esl‘ablécl_do en el articulo 55 de la Ley 643 de 2001 son los colocadores
independientes de juegos de suerte y azar, y démés pmductos transados en redes comerciales.

La inscripcién y renovacion de este mgfstm se haré anuafmenfe, en un solo acto, mediante la relacién de

la totalidad de los colocadores independientes remitida por cada concesionario a las cémaras de
comercio.

Paragrafo. Los colocadores independientes de juego de suerte y azar, y demés productos transados en redes
ccmerciales que perciban ingresos mensuales que correspondan a una suma igual o superior de un (1) salario

minimo legal mensual wgeme deberdn afiliarse al régimen contributivo del Sistema de Seguridad Social”
Resaltado nuestro.

1.4 El contrato de concesién de apuestas permanentes o chance, suscrito y vigente entre la BENEFICIENCIA

DEL VALLE DEL CAUCA y REDCOLSA RED COLOMBIANA DE SERVICIOS S.A., en su literal séptimo
reza lo siguiente:

"SEPTIMA. OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO. A) 16. El concesionario debera suministrar a la entidad
concedente el equipo de computo, el software licenciado y la capacitacién correspondiente, necesarios para
efectuar el control y seguimiento a ia colocacién de apuestas permanentes por el mecanismo sistematizado
en linea y en tiempo real y encargarse del mantenimiento y las actualizaciones necesarias, de conformidad
con lo establecido en el articulo 2.7.2.4.9 del Decreto 1068 de 2015. D) 5. Carnetlizar a todos y cada uno de
sus colocadores o vendedores, y mantener debidamente actualizada dicha carnetizacion. E) 4. Entregar lcs
formulanos de chance @ los colocadores que sean prew‘amen!e codificados por el concesionario”.

1.5 Ei Decreto 1068 de 2015, establece los requisitos para la operac:én del juego de apuestas permanentes o
chance, cumpliendo con los siguientes requisitos:

“ARTICULO 2.7.2.4.8. Requisitos para la operacién del juego de apuestas permanentes o chance.
1. Adguirir de las entidades concedentes los formularios para el juego manual o sistematizado.

2. Llevar en todas y cada una de las agencias, el registro de control de ventas diarias, discriminado por
puntos de venta, puestos fijos y colocadores.

3. Utilizar en forma exclusiva los formularios suministrados por las entidades concedentes para el juego

manual o sistemalizado y responder por el uso adecuado de ellos, ejerciendo un estricto control sobre los
colocadores.

4. ldentificer a cada uno de sus colocadores con un carné que deberédn portar en un lugar visible al publico.

5. Efectuar adecuada y oportunamente la liquidacién mensual de los derechos de explotacion y gastos de
adminustracion y realizar los pagos respectivos con la oportunidad debida.

- 6. Registrar e identificar ante la entidad concedente el ngmero de la agencia a la cual pertenecen los puntos
de venta, puntos fijjos y colocadores.
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7 Exhibir la licencia otorgada por la entidad concedente de cada una de las agencias o punlos de venta fijo,
en un lugar visible al publico.

8. Entregar unicamente a los colocadores inscritos ante la enlidad concedente, los formularios de apuestas
permanentes o chance

9 Asumir los niesgos que se deriven de la operacion del contralo de concesion, sin que estos puedan ser
trasladados al comercializador, agencia o punto de venla.

10. En el juego de apuestas permanentes o chance que se registre en forma sistematizada y en cumplimiento
del articulo siguiente, el concesionario deberd garanlizar la conexién en tiempo real con la entidad

concedente.

ARTICULO 2.7.2.4.9. Porcentajes minimos de operaciones en linea y en tiempo real. En su paragrafo
uno y dos reza:

“PARAGRAFO 1. Para efectos de la operacién en linea y tiempo real el procedimiento informatico y
tecnolégico de la apuesta en un punto de venta fijo o mévil debe efectuarse a través de un mecanismo
sistematizado que inmediatamente registra la apuesta, la cual es reportada a un sistema de informacién
centralizado. Esto supone que la transaccién correspondiente no puede ser almacenada en la respectiva
terminal 0 equipo moévil para su posterior procesamiento.

Los concesionarios deberdn suministrar a la entidad concedente los equipos de cémputo, el software
licenciado y la capacitacion correspondiente, necesarios para efectuar el control y seguimiento a la
colocacién de apuestas permanentes por el mecanismo sistematizado en linea y en tiempo real y encargarse
del mantenimiento y las actualizaciones necesarias.

PARAGRAFO 2. Las obligaciones del concesionario sobre el mecanismo de explotacién sistematizado en
linea y en tiempo real deberén incluirse en los pliegos de condiciones del proceso licitatorio correspondiente
y estipularse en la respectiva minuta contractual. No obstante, si no estuvieren expresamente estipuladas se
entienden incorporadas tacitamente”.

Segunda. Principios que rigen el contrato. Las partes expresan los principios generales sobre los cuales
plasman la presente relacién contractual, asi:

2.1 Capacidad. Las partes cuentan con plena capacidad legal, técnica y administrativa, por lo que se encuentran
plenamente facultadas para la suscripcién de este documento.

2.2 Autonomia. Las partes declaran que no estan vinculadas por relaciones de dependencia, mandato o
representacion, actuaran por su propia cuenta, con absoluta autonomia. Los derechos de las partes se
limitaran de acuerdo con la naturaleza del contrato. Las partes declaran que en este negocio no existe entre
ellas, animo de conformar una sociedad ni de hecho ni comercial.

2.3 Exclusién de relacién laboral. El(La) Colocador(a) Independiente actuara por su propia cuenta, con absoluta
autonomia y no estara sometido (a) a subordinacién laboral, sus derechos y obligaciones se limitaran de
acuerdo con la naturaleza del contrato y la normatividad vigente; en consecuencia, no existe, ni existira
relacién laboral alguna entre el(la) Colocador(a) Independiente y LA CONTRATANTE. En ejercicio de su
actividad comercial, el(la) Colocador(a) Independiente, podra contratar personal que requiera, el cual no
tendra vinculacién laboral alguna con REDCOLSA. Los contratos de trabajo o de cualquiera otra indole o
denominacién, lo celebrard directa y exclusivamente el(la) Colocador(a) Independiente, bajo su
responsabilidad y riesgo.

2.4 Carencia de representacién, Las partes asumen en forma independiente las actividades objeto de este
contrato; en consecuencia, no podrén celebrar acto o negocio juridico alguno a nombre o en representacion
de la otra parte. Los actos, contralos y operaciones comerciales que realicen, seran de exclusiva
responsabilidad y riesgo de quien la ejecute.

2.5 Responsabilidad. Ninguna de las partes adquiere o comparte hacia terceros, en forma enunciativa y no
limitativa, responsabilidad comercial, civil, laboral o por los negocios juridicos que celebre la otra parte. En tal
virtud exhibiendo copia del documento privado contentivo del presente contrato, ninguna de las partes
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demandada en juicio por prestaciones econdmicas diversas a las que se causen con ocasion de este contrato,
puede llamar en garantia o denunciarle el pleito a la otra parte.

2.6 Vigilancia del contrato. Las partes o sus representantes supervisaran la ejecucién de este convenio, y
podran formular las observaciones del caso con el fin de ser analizadas conjuntamente y efectuar las
modificaciones o correcciones a que hubiere lugar, sin que ello refiera subordinacién alguna a el(la)
Colocador(a) Independente.

2.7 Conocimiento del negocio. Las partes declaran que han estimado las consecuencias técnicas, juridicas y
econdmicas de este contrato; en consecuencia, no reconoceran sumas diferentes a las aqui sefialadas por
la ejecucion del objeto contractual, ni habra lugar al reajusle de las condiciones econémicas.

2.8 Obligacién de la parte contratante de entregar insumos para la comercializacién de juegos de suerte
y azar, y demas productos transados en redes comerciales: De acuerdo con la Ley 643 de 2001,
REDCOLSA, como concesionario y operador de juegos de suerte y azar, tiene la obligacién de entregar los
insumos para operar a los Colocadores Independientes de juegos de suerte y azar, y demas productos
transados en redes comerciales, sin que ello refiera configuracion de una relacién de tipo laboral, pues la
norma especial para operar esta actividad econémica es quien obliga a través del contrato de concesién el
cumplimiento de este factor.

2.9 Coordinaciéon para operar juegos de suerte y azar, y demas productos transados en redes
comerciales: Por naturaleza juridica, en toda relacién contractual de cualquier tipo, debe existir una
coordinacion entre el contratante y el contratado, en este caso los Colocadores Independientes, con el fin de
generar un beneficio de ganancia mutuo, sin que ello implique la configuracién de una relacién de tipo laboral.

2.10 Prendas publicitarias: Para el presente acuerdo, se hace necesario aclarar, que a los Colocadores
Independientes, no se le hace entrega de dotacién, y es normal, debido al tipo de contratacién suscrita de
tipo comercial; sin embargo, el(la) contratado(a), podra de manera voluntaria, solicitarle a REDCOLSA,

prendas publicitarias, con insignias de la compaiiia y publicidad de tipo comercial, sin que ello refiera una
relacion contractual de tipo laboral.

Tercera. Objeto. El(La) Colocador(a) Independiente, bajo la prestacion de servicio suscrito en este contrato tiene
como actividad la comercializacion, colocacion y distribucion de juegos de suerte y azar, popularmente conocido

como chance, asi como los demas productos y servicios que comercialice u ofrezca LA CONTRATANTE en sus
redes comerciales.

Paragrafo Primero. De acuerdo con los antecedentes normativos, REDCOLSA facilitara los elementos
necesarios a titulo de préstamo, tales como computador o maquina portatil, maquina para la impresién, los
formularios oficiales para la venta de chance expedidos por la entidad concedente, tintas y demas elementos
necesarios para la ejecucion del contrato de colocacion de apuestas permanentes y de ser necesario, un punto
de servicios, entendido como el inmueble dotado de la infraestructura y publicidad necesarias para que el(la)
Colocador(a) Independiente, cumpla con la prestacion del servicio.

Paragrafo Segundo. El(La) Colocador(a) Independiente debera tener especial cuidado con los elementos quele
sean suministrados por LA CONTRATANTE y en caso de pérdida, destruccion o hurto de cualquier elemento o

aparato entregado por LA CONTRATANTE para el cumplimiento del objeto del contrato, debera responder por
este. A excepcién del desgaste natural del objeto o cosa.

Asi mismo, LA CONTRATANTE podra solicitar la restitucién de los elementos entregados a titulo de préstamo,
cuando El(La) Colocador(a) Independiente incumpla con cualquiera de las obligaciones a su cargo o cuando asi

lo requiera LA CONTRATANTE por solicitud unilateral escrita o verbal sin necesidad de requerimiento judicial o
privado.

Paragrafo Tercero. REDCOLSA le suministrara carné, el cual lo identificara como Colocador(a) Independiente y

le socializar4 la informacién comercial requerida para la ejecucién del contrato tal y como lo establece el contrato
de concesion vigente.

Cuart_a. _Duracién del contrato. La duracion del presente contrato sera de un (1) afio, contado a partir de la
suscripcion, el cual se prorrogara automaticamente si alguna de las partes no manifiesta, por escrito a la otra, si
Quiera con tres (3) dias de anticipacién, su intencién de no prorrogarlo.
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Quinta. Aspectos econémicos. El valor del contralo esta determinado por un porcentaje sobre la colocacién o
venta diaria, segun el portafolio de productos y servicios con el que cuenta LA CONTRATANTE, y que de forma
libre y espontanea el(la) Colocador(a) Independiente decide comercializar. Las partes acuerdan los siguientes

porcentajes:

Canal comercial Porcentaje
Maquina portatil 15%
Punto de servicios 9.2%
Otros productos 0 De acuerdo con el porcentaje pactado con el Departamento Comercial de
canales REDCOLSA para cada caso especifico.

Paragrafo Primero. El(La) Colocador(a) Independiente declara que el precio determinado incluye todos los
costos directos e indirectos requeridos para la ejecucién de las actividades contratadas. Por tanto, LA
CONTRATANTE, no reconocera sumas diferentes a las aqui sefialadas, ni habra lugar al reajuste de precios.
lgualmente se establece que LA CONTRATANTE no esta obligada a reconocer ninguna indemnizacién a favor
del(la) Colocador(a) Independiente por razén de pérdidas sufridas en la ejecucién de este contrato.

Paragrafo Segundo. Aspectos fiscales. Cada una de las partes debera cumplir con todas las obligaciones de
caracter tributario que se desprendan de la naturaleza de este contrato y que le correspondan de acuerdo con la
ley. En caso de llegar a causarse el impuesto de timbre, este sera asumido por las partes en iguales proporciones.
Las partes se comprometen a suministrar la informacién y documentacion soporte que resulte necesaria para la
correcta determinacion de sus obligaciones tributarias.

Sexta. Forma de pago. El valor pactado en la cldusula anterior sera autoliquidado directamente por el(la)
Colocador(a) Independiente, por lo que el decide si descuenta su ganancia de la comisiéon de manera semanal,
quincenal o mensual; es importante mencionar que el dinero de la venta que le corresponde a LA CONTRATANTE
puede ser entregado por el(la) Colocador(a) Independiente segln su eleccion, en cualquier sede de servicio, o
solicitar un recaudador de LA CONTRATANTE para que le recoja el efectivo.

Paragrafo primero. Las partes acuerdan que esta contraprestacién economica no constituye salario dado la
naturaleza del contrato comercial de colocacién independiente.

Séptima. De el(la) Colocador(a) Independiente. Ei(La) Colocador(a) Independiente se obliga a:

74 Colocar apuestas de chance en los formularios oficiales suministrados por LA CONTRATANTE,
provenientes de la entidad concedente y abstenerse de efectuar apuestas en formularios diferentes a los
suministrados; y se aclara que con esta obligacion REDCOLSA, no pretende generarle obligacion de
exclusividad a el(la) Colocador(a) Independiente, si no que como operadores de esta actividad econémica
debemos garantizar que la comercializacion de juegos de suerte y azar, se haga de manera licita,
cumpliendo con los estandares del contrato de concesion suscrito con la Gobernacién del Valle del Cauca,
y actualmente, REDCOLSA es la Unica empresa operadora de esta actividad econémica, autorizada para
la comercializacion de chance.

7.2 Diligenciar debidamente los formularios de chance, indicando los nimeros apostados, la fecha del sorteo
y demas datos pertinentes.

7.3  Entregar la suma de dinero correspondiente a las apuestas colocadas y demas productos transados en
rede; comerciales, antes del cierre de los sorteos, en las diferentes sedes de servicios, puntos de servicios,
o solicitar que un recaudador le recoja el dinero, seglin comodidad de el(la) Colocador(a) Independiente.

7.4 Los formularios anulados si los hubiere debe entregarse en la sede principal de REDCOLSA o en la sede
:enservunos asignada por ésta, con tiempo de antelacién de quince (15) minutos, antes de la hora del

orteo.

7.5  Suscribir apuestas (nica y exclusivamente con sorteos autorizados expresamente por LACONTRATANTE.

7.6 Pres;a; toda la colaboracién y suministrar toda la informacion que se requiera para destinar el recaudo al
Slen.ncm Social Complementario de los Beneficios Econémicos Periédicos — BEPS de acuerdo con lo
dispuesto en el articulo 55 del Decreto 2106 de 2019.

7.7 Prestar _toda la colaboracién y suministrar toda la informacién que se requiera para la inscripcion y
renovacion del registro nacional publico de las personas naturales y juridicas que ejerzan la actividad de
vendedores de juegos de suerte y azar (Articulo 55 del Decreto 2106 de 2019).
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7.8 Los Colocadores Independientes de juego de suerte y azar, y demas productos transados en redes
comerciales que perciban ingresos mensuales que correspondan a una suma igual 0 superior de un (1)
salario minimo legal mensual vigente deberan afiliarse, por su cuenta, al régimen contributivo del Sistema
de Seguridad Social. (Paragrafo del articulo 55 del Decreto 2106 de 2019); en consecuencia, tendran la
obligacion de mantenerse afiliado (a) mensualmente a la seguridad social integral. El(La) Colocador(a)
Independiente sin que medie requerimiento judicial o administrativo se obligan a poner en conocimiento de
LA CONTRATANTE cualquier documento o constancia del cumplimiento de esta obligacién y en general a
mantenerla indemne por cualquier reclamacion. El(La) Colocador(a) Independiente autoriza expresamente
a LA CONTRATANTE a retener, de los pagos las sumas de dinero necesarias para el cumplimiento de esta
obligacion.

7.9 Mantener la integridad del software y hardware.

7.10 No instalar software adicional.

7.11 Guardar absoluta confidencialidad. No divulgar o utilizar la informacién que en forma escrita o verbal le
suministre LA CONTRATANTE.
7.12 Reportar inmediatamente a LA CONTRATANTE cualquier anomalia o desperfecto que presenten los

bienes entregados a titulo de préstamo a efectos de prestar oportunamente el servicio de mantenimiento
preventivo o correctivo, por el personal de Sistemas.

Paragrafo primero. Faltar a cualquiera de los requisitos anteriores que garanticen la efectiva coordinacién de
este acuerdo por parte de El(la) Colocador(a) Independiente, dara lugar a la cancelacién del contrato de
colocacion independiente de apuestas permanentes y demas productos tranzados en redes comerciales.

Paragrafo segundo. Queda convenido que el(la) Colocador(a) Independiente puede cumplir bien sea en forma
personal o a través de una tercera persona designada por este bajo su exclusiva responsabilidad, aclarando que
con el fin de cumplir con la Ley de protecciéon de datos personales, se hace necesario que el(la) Colocador(a)
Independiente, autorice a través de escrito, a esa tercera persona, pues el mismo Colocador(a) Independiente

debe entregarle el equipo sistematizado, como el usuario personal para poder manipulario y efectuar la
comercializaciéon en nombre de este.

Octava. Confidencialidad. En la ejecucion de este contrato y en forma indefinida, después de la terminacién por
cualquier causa de este contrato, el(la) Colocador (a) Independiente se obliga a:

8.1 Mantener estricta reserva, secreto y confidencialidad de toda la informacién que le sea suministrada por LA
CONTRATANTE, que no tenga el caracter de publica. Dicha confidencialidad debera mantenerse desde el
momento mismo del recibo de la informacién, ya sea de manera directa o indirecta, verbal, escrita, grafica,
en medio magnético o bajo cualquier otra forma.

8.2 Utilizar toda informacion recibida por LA CONTRATANTE, exclusiva y Unicamente para los fines para los
cuales fue suministrada y para la ejecucion de este contrato, obligandose a no utilizarla para ningun objeto
diferente.

8.3 Abstenerse de revelar a terceros cualquier informacién, salvo que exista previa autorizacién expresa y escrita
de LA CONTRATANTE.

8.4 Tomar todas las medidas necesarias para que la informacién no llegue a manos de terceros en ninguna
circunstancia.

8.5 El(La) Colocador(a) Independiente podra revelar la informacién confidencial, cuando esté obligado
legalmente a hacerlo, siempre y cuando obre orden emitida por autoridad judicial o regulatoria competente,
de conformidad con las formalidades o procedimientos previstos en la legislacion aplicable, siempre en el
entendido de que antes de tal revelacién debera: a) Afirmar la naturaleza confidencial de la Informacion
solicitada por el Organismo de que se trate. b) Notificar por escrito, de inmediato a LA CONTRATANTE -

previo al suministro de la informacién- la requisicién, solicitud u orden de revelar la Informacion.

Paragrafo. Derechos de propiedad. La informacion, y todos los derechos a la misma que han sido o seran
divulgados al Receptor, permanecerédn como propiedad del Divulgador. El Receptor no obtendra derecho alguno,
de ningun tipo, sobre la informacién, ni tampoco ninglin derecho de utilizarla, excepto para el objeto del presente
contrato. La divulgacion de la Informacion confidencial no implica el licenciamiento de derecho de patentes o
derecho de autor o ningun otro derecho por parte del Divulgador, que no sean los establecidos aqui.
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Las partes reconocen que la informacion tiene un valor econémico, real o potencial, que no es generaimente dado
a conocer al publico o a los otros que podrian obtener el valor econémico de su descubrimiento o empleo y que
esta informacion es sujeta a un esfuerzo razonable por mantener su secreto y confidencialidad.

Novena. Clausula penal. En caso de incumplimiento de cualquiera de las obligaciones previstas en este contrato
por alguna de las partes, dara derecho a al pago de un (1) salario minimo legal mensual vigente los cuales podran
ser cobrados por la parte cumplida o que se allan6 a cumplir sin necesidad de requerimientos de que trata el
Cédigo Comercio, para la constitucion en mora a lo cual renuncian expresamente las partes en beneficio

reciproco.

Decima. Causales de terminacién. Son causales de terminacién del presente contrato:

10.1 El mutuo acuerdo entre las partes.

10.2 Elincumplimiento parcial o total de las obligaciones pactadas en el presente contrato.

10.3 Laaccién u omisidn que afecte los intereses de la otra parte.

10.4 Lainclusion en las listas OFAC (Clinton) y ONU.

10.5 Por sentencia judicial o por orden ejecutoriada de alguna autoridad que asi lo ordene.

10.6 El aviso previo de terminacién efectuado por cualquier medio a la otra parte, con al menos tres (3) dias de
anticipacion a la fecha de terminacion. ’

Decima primera. Estipulaciones generales.

11.1 Controversias. Toda diferencia o controversia susceptible de transaccién que surgiere entre las partes,
por causa de la celebracién, ejecucién, interpretacion, terminacién o liquidacién de este contrato, se
sometera en primer término a procedimientos de auto composicién, tales como la negociacion y la
conciliacién. Para tal efecto, las partes involucradas en la respectiva controversia o diferencia dispondran
de treinta (30) dias calendario, contados a partir de la fecha en que cualquiera de ellas requiera a la otra
por escrito en tal sentido, término que podra ser prorrogado de comun acuerdo por treinta (30) dias
calendario adicional. Las controversias o diferencias que no pudieren resolverse en la forma antes indicada
seran sometidas a la decision de la justicia civil ordinaria.

11.2 Ley y Jurisdiccion. El presente contrato se regira, interpretara y ejecutaré de acuerdo con las leyes de la
de la Republica de Colombia, la normatividad comercial y la propia de la actividad del chance.

11.3 Nulidad de Disposiciones. En el evento en que una autoridad competente determine que cualquier
estipulacion contenida en este contrato es nula, invalida o ineficaz, las partes acuerdan que las demas
estipulaciones de este continuaran vigentes y seran objeto de cumplimiento y ejecucién, salvo que, de
conformidad con el articulo 902 del Cédigo de Comercio, aparezca que cualquiera de las Partes no habria
suscrito el presente Contrato sin la estipulacién o parte viciada de nulidad.

11.4 Modificaciones. A partir de la fecha de firma del presente Contrato, cualquier modificacion al mismo debera
convenirse de mutuo acuerdo entre las Partes y constar por escrito debidamente firmado por cada una de
ellas, a través de Otro Si.

11.5 Estipulaciones verbales. Las partes de este contrato, de manera expresa, manifestamos que no
reconocemos validez a estipulaciones verbales relacionadas con el mismo.

11.6 Integridad. El contrato es la manifestacion expresa de la voluntad de las partes con relacion a la materia
aqui contenida, por lo que las partes suscribientes declaran que han leido en su totalidad las estipulaciones
contenidas en el presente acuerdo, y dan fe que estan de acuerdo en todas sus partes, por lo que es
firmado por personas capaces y no existe nulidad que invalide lo convenido.

11.7 Control para el Lavado de Activos, Financiacién del Terrorismo y la Financiacién de la Proliferacion
de Armas de Destruccién Masiva LA/FT/FPADM. El(La) Colocador(a) Independiente certifica que:

1. Sus recursos no provienen ni se destinan al ejercicio de actividades ilicitas o de lavado de dineros
provenientes de éstas o de actividades relacionadas con la financiacién del terrorismo y la financiacion
de la proliferacién de armas de destruccién masiva. N

2. Cuenta con los medios idéneos para la prevencion y control de Lavado de Activos, Financiacion del
Terrorismo y la Financiacion de la Proliferacion de Armas de Destruccion Masiva LA/FT/FPADM, y
realizara las gestiones pertinentes para efectuar las verificaciones a que haya lugar con el fin de evitar
el ingreso y egreso de recursos que provengan de actividades relacionadas con Lavado de Activos,
Financiacion del Terrorismo y la Financiacién de la Proliferacion de Armas de Destruccion Masiva
LA/FT/FPADM.,
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3. Permanentemente realiza actividades encaminadas a asegurar que todos sus socios, clientes,
proveedores, integrantes y demas partes interesadas, y los recursos de estos, no se encuentren
relacionados o provengan, de actlividades ilicitas, particularmente de Lavado de Activos, Financiacién
del Terrorismo y la Financiacién de la Proliferacion de Armas de Destruccién Masiva LA/FT/FPADM. En
cumplimiento de lo anterior, el(la) Colocador (a) Independiente se obliga a.

3.1 Entregar a LA CONTRATANTE informacion veraz y verificable para el cumplimiento de la
normatividad relacionada con prevencion y control de Lavado de Activos, Financiacién del
Terrorismo y la Financiacion de la Proliferacion de Armas de Destruccibn Masiva LA/FT/FPADM.

3.2 Actualizar sus datos suministrando la totalidad de los soportes que LA CONTRATANTE requiera
En todo caso, si durante el plazo de vigencia del conltrato el(la) Colocador(a) Independiente llegare
a resultar inmiscuido en una investigacion de cualquier tipo (penal, administrativa, entre otros)
relacionada con actividades ilicitas, lavado de dinero o financiamiento del terrorismno, o fuesen
incluidos en cualquiera de las listas de control actuales o que se creen, en forma enunciative y no
limitativa tales como las de la ONU, OFAC, entre otras, LA CONTRATANTE, tendra el derecho de

terminar unilateralmente el contrato sin que por este hecho esté obligado a indemnizar ningun tipo
de perjuicio a el(la) Colocador (a) Independiente.

11.8 Fuerza Mayor - Caso fortuito. El tratamiento que las partes daran a estos eventos sera:

1. La fuerza mayor o el caso fortuito deben tener las condiciones y requisitos senalados por 12 ley y
jurisprudencia colombiana para que sean catalogados como tales.

2. Todo evento de fuerza mayor o caso fortuito debe ser comunicado por la parte que lo invoca en un plazo
maximo de 24 horas contados a partir de su ocurrencia, en caso contrario, se entendera que no existe
tal evento o circunstancia.

119 Tratamiento de datos personales. El(La) Colocador(a) Independiente, en calidad de ftitular de informacién,
actuando libre y voluntariamente, autoriza de manera previa, expresa e informada a LA CONTRATANTE
para que directamente o a través de terceros realice el tratamiento a su informacién personal, tratamiento
que consiste en recolectar, almacenar, usar, circular, suprimir la informacion de caracter personal que le ha
suministrado, o que sobre el titular se recoja con ocasién o como consecuencia de la ejecucién del contrato.
Igualmente, garantiza que cualquier informacién personal que sea suministrada cumple con los requisitos
establecidos en la Ley 1581 de 2012 y cuenta con autorizacién previa, clara, expresa e informada y
susceptible de posterior consulta. Lo anterior con el fin de:

1. Desarrollar procesos de evaluacidén o presentacién de ofertas comerciales, celebracién del contrato
comercial de colocacidn independiente y seguimiento de la ejecucién contractual.

2. Asegurar la correcta integracién de los datos y los expedientes de los Colocadores Independientes.

3. Adelantar el proceso relativo al reconocimiento y pago que corresponda como consecuencia de la
ejecucion del contrato comercial o los productos entregados.

Uso de aplicaciones empresariales la ejecucion del contrato comercial.

5. Socializacién sobre conceptos comerciales o administrativos relacionados con el desarrollo de la

operacion de la compaiiia, donde se obtienen datos biométricos a través de fotos y videos, con el fin de

incluirios en publicaciones digitales internas, externas, informes de gestiéon y actas de caracter
administrativo.

.9

El(La) Colocador(a) Independiente declara que fue informado(a) por LA CONTRATANTE de manera previa
a la suscripcién del presente documento y como titular de la informacién, tiene derecho a conocer, actualizar
y rectificar los datos personales, a solicitar prueba de la autorizacion, a ser informado del uso que
REDCOLSA le ha dado, en los casos en que sea procedente, a suprimirlos o revocar la autorizacion

otorgada para su tratamiento y a acceder en forma gratuita a sus datos personales objeto del tratamiento.
Declaro que fui informado(a) de manera previa a esta autorizacion:

Del tratamiento que recibira la informacién personal, y la finalidad de este.

De la facultad de abstenerme de responder preguntas relacionadas con datos de informacion sensible.
La direccion fisica o electrénica de LA CONTRATANTE y su teléfono.

De los derechos que me asisten como titular de la informacién.

La informacion personal de el(la) Colocador(a) Independiente que sera objeto de tratamiento por LA
CONTRATANTE o el tercero que ésta escoja para el efecto, y permanecera en la respectiva base de
datos con la finalidad aqul indicada.

Que el tratamiento de la informacion cesara o terminara una vez concluya la ejecucion del contrato o no
se acepte la oferta comercial.

S e b
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PARAGRAFO: REDCOLSA RED COLOMBIANA DE SERVICIOS S.A., es responsable del tratamiento de
sus datos personales. Los datos personales que REDCOLSA solicita seran utilizados para las siguientes
finalidades: desarrollar procesos de evaluacion o presentacion de ofertas comerciales, celebracion del
contrato comercial de colocacion independiente y seguimiento de la ejecucién contractual. b) Control y
prevencion del fraude. c) Adelantar el proceso relativo al reconocimiento y pago que corresponda como
consecuencia de la ejecucion del contrato comercial o los productos entregados. d) Suministrar informacién
a autoridades o entidades concedentes. e) Cumplir las normas aplicables a Colocadores Independientes y
lo dispuesto por el ordenamiento juridico colombiano. f) Compartir los datos personales o las bases de
datos tratadas por la Compaiia con sus compafilas asociadas y evaluar la calidad de los servicios
prestados por REDCOLSA. g) Asegurar la correcta integracién de los datos y los expedientes de los
Colocadores Independientes. h) Administrar los datos del Colocador Independiente y su familia, para temas
relacionados con contribuciones, obligaciones, impuestos y demas informacién necesaria (servicio médico,
becas, formacién, entre otros), asi como la participacién en programas corporativos o sociales, brindando
especial manejo a los datos de menores de edad. i) Controlar el acceso fisico y légico a instalaciones y
activos de la Compaiiia. j) Uso de aplicaciones empresariales para la ejecucién del contrato comercial. k)
Celebracidn y ejecucion de contratos de comodato. I) Complementar la informacién y en general, adelantar
las actividades necesarias para gestionar las peticiones, quejas, reclamos o sugerencias. m) Consulta en
listas restrictivas o vinculantes. n) Adopcién de medidas indicadas por el Ministerio de Salud y Proteccién
Social o cualquier otra autoridad. o) Compartir los datos personales o las bases de datos tratadas por la
Compafiia con RED EMPRESARIAL DE SERVICIOS S.A., CODESA, CORREDOR EMPRESARIAL SAy
demas aliados comerciales, con el fin de llevar a cabo el desarrollo de las operaciones comerciales o
administrativas en los diferentes aplicativos. p) Socializacién sobre conceptos comerciales o
administrativos relacionados con el desarrollo de la operacion de la Compaiiia, donde se obtienen datos
biométricos a través de fotos y videos, con el fin de incluirlos en publicaciones digitales internas, externas,
informes de gestién y actas de caracter administrativo. q) Compartir su informacién a la Fundacién Social
Gane para beneficios mediante el ofrecimiento de programas y servicios sociales para el Colocador
Independiente y su familia. r) Controlar el acceso a las instalaciones de la Compaiiia y recopilar la huella
digital como dato sensible para efectos de verificacién de autenticidad de acuerdo con la politica de datos
personzles de REDCOLSA. s) Para entregar su informacién a Cooperativas, compaiiias de libranza o
entidades financieras a los cuales ha autorizado para conocer la misma.

Conozco que la politica de tratamiento de datos personales y los cambios sustanciales que se produzcan
en ella, se pueden consultar en www.ganecom.co en la seccidbn "Aviso de privacidad”
(https://www.gane.com.co/aviso-de-privacidad/). Para mas informacién, el titular de la informacién podra
dirigirse a su oficina principal ubicada en la Calle 13 No.4-25 Edificio Carvajal en la ciudad de Cali,
comunicarse al teléfono: (602) 884 3434 o escribir al correo electrénico: protecciondatos@gane.com.co o

ggrs@gane.com,co.

De acuerdo con lo previsto en la Ley 1581 de 2012, emito mi consentimiento previo, expreso e informado
para que REDCOLSA efectie el tratamiento de mis datos personales de conformidad con el documento
publicado en la pagina web de Gane en la seccion Nuestra Empresa — Aviso de Privacidad, el cual consuité,
conoci, entendi y acepto.

11.10 Anticorrupcién. Mediante la suscripcion del presente contrato, el(la) Colocador(a) Independiente declara

que no ha participado, no participa y no va a participar en ninguna accién que viole las normas y leyes
anticorrupcion que les sea aplicables en el territorio donde las partes tengan su negocio. Las partes se
obligan a no ofrecer o pagar sobornos o cualquier halago corrupto a los integrantes de LA CONTRATANTE
ni a cualquier otro funcionario publico o privado que pueda influir en la seleccion de su propuesta, bien sea
directa o indirectamente, ni a terceras personas que por su influencia sobre funcionarios publicos, privados,
integrantes de LA CONTRATANTE o sobre cualquier otra persona o entidad publica o privada, puedan
influir sobre la asignacion del contrato u érdenes. Adicionalmente LA CONTRATANTE, podra realizar visitasy
solicitar informacién necesaria con el fin de evaluar el cumplimiento de las politicas y procedimientos. Si
se rehisa a responder adecuadamente los requerimientos o aceptar la visita dara lugar a la terminacion
del contrato, sin indemnizacién alguna.

-
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Los interventores y supervisores designados o contratados por la compaiiia estan facultados para solicitar
informes, aclaraciones y explicaciones sobre el desarrollo de la ejecucién contractual, y seran responsables
por mantener informada a LA CONTRATANTE de los hechos o circunstancias que puedan constituir aclos
de corrupcion tipificados como conductas punibles, o que puedan poner o pongan en riesgo el cumplimiento
del contrato, o cuando tal incumplimiento se presente. La contratante tendra el derecho de terminar
unilateralmente el contrato sin que por este hecho esté obligada a indemnizar ningan tipo de perjuicio a
el(la) Colocador (a) Independiente, si se comprobare el incumplimiento de los compromisos anticorrupcion,
Adicionalmente se le aplicaran las sanciones establecidas en la Politica del Subsistema de Administracién
del Riesgo de Corrupcién, Opacidad, Soborno y Fraude — SICOF.

11.11 Validez. el presente contrato anula todo convenio o contrato anterior y solamente podra ser modificado por
escrito suscrito por las partes.

11.12 Merito ejecutivo: cualquiera de las obligaciones derivadas de este contrato, podran ser exigidas
ejecutivamente con fundamento en el presente contrato, sin necesidad de requerimiento previo para
constituir en mora a lo cual renuncian las partes en beneficio reciproco.

En senal de aceptacion de lo anteriormente pactado, firmamos en dos copias de igual tenor y a un mismo efecto,
con destino a cada una de las partes, en la ciudad de Santiago de Cali (V).

LA CONTRATANTE El(La) Colocador(a) Independiente
N
‘ \_{/ W y\
oo hommion.
BLANCA INES VILLEGAS CASTRO No. documento de identificacion—
C.C. No. 66.705.300 -
Director Comercial [ % 2515 ST
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CONTRATO DE COMODATO

Fecha del contrato 730R028s T ————
La comodante GRUPO EMPRESARIAL MULTIRED § A
NIT. No. 805014543-9

Domicilio social Carrera 4# 4-57 YUMBO

Director Comercial BLANCA INES VILLEGAS CASTRO

Cédula de ciudadania C.C No. 66.705.300

El (la) Comodatario (a) CAROLINA HERNANDEZ

Cédula de ciudadania 1118286652

Direccién CL 16 # 16N-06

Teléfono 3225902993

Entre las partes, identificadas y domiciliadas como consta en el encabezado de este documento,
hemos acordado celebrar el presente contrato de comodato que se regira por las clausulas que a
continuaciéon se enuncian y en lo no previsto en ellas por las disposiciones legales aplicables a Ia

materia de qué trata el presente acto juridico, en especial por las prescripciones contenidas en los
articulos 2200 y siguientes del Cédigo Civil. : '

Primera. Antecedentes

El Cédigo Civil dispone entre otras cosas, lo siguiente:

‘ARTICULO 2200. DEFINICION Y PERFECCIONAMIENTO DEL COMODATO O PRESTAMO DE USO. Ei
comodato o préstamo de uso es un contrato en que la una de las partes entrega a la otra gratuitamente una

especie mueble o raiz, para que haga uso de ella, y con cargo de re._sfirm‘r la misma especie después de
terminar el uso. 2 g o L e B, s s e, :

-

Este contrato no se perfecciona sino por la tradicion de la I'cos'a. SRR

ARTICULO 2201. DERECHOS DEL COMODANTE EI comodante conserva sobre la cosa prestada todos los

derechos que antes fenia, pero no su ejercicio, en cuanto fuere incompatible con el uso concedido al
comodatario. £ e - :

ARTICULO 2202. LIMITACIONES DEL COMODATARIO. El comodatario no puede_;_engefea;r,{a cosa_sino en el

uso convenido, o falta de convencién en el'uso ordinario de las de, su clase.

En el caso de contravencién podré el comodante exigir la reparacion de todo perjuicio, y la restitucion
inmediata, aun cuando para la restitucion se haya estipulado plazo.

ARTICULO 2203. RESPONSABILIDAD DEL COMODATARIO EN EL CUIDADO DE LA COSA. El moqatam
es obligado a emplear el mayor cuidado en la conservacién de la cosa, y responde hasta de la culpa levisima.

Es, por tanto, responsable de todo deterioro que no provenga de la naturaleza o del uso legitimo de la cosa; y si

este deterioro es tal, que la cosa no sea ya susceplible de emplearse en su uso ordinario, podra el comodante
exigir el precio anterior de la cosa, abandonando su pmpf‘edaq al pomadatario.”

Segunda. Objeto: LA COMO'DAN;'IfE entrega,al ’ﬂi}%&@\éQATARiO (A) y esta; recibé a .m'UIO de
comodato o préstamo de uso Ibsﬁ.lplgnes-mdebleh _e_’flhrpuebles, que se de_§crrben en el aqa de
entrega, documento que forma parte integrante de este contrato, _ ‘

fagrarie de oql Scriral 1

SO T

Powered by CamScanner


https://v3.camscanner.com/user/download

Paragrafo EL (LA) COMODATARIO (A) deja conslancia expresa de que recibié los bienes muebies
e inmuebles. en perfecto estad¢ de func:onamuento y se obliga a restituirlos a LA COMODANTE en el
mismo buen estado en que los recibié. Los bienes seran prestados por LA COMODANTE al (LA)
COMODATARIO (A) quien. en ningun caso debe entender, que dichos bienes son entregados en
forma qratmta

T ercera Localizaclén de lbsk h{enes" Iqa bpenes descntos en el acta de entrega deberan
permanecer durante la vigencia del presente acto juridico en poder del (LA) COMODATARIO (A), en
la ciudad de Santlago de Call Deparlamento de! Valle del Cauca;

Cuarta. Duracuén y petfecclmwrﬁlento‘ Ia-« ¢ura0|6n del presenta contrato serad de un (1) afio
contado a partir de la suscnpcnon fecha desde la cual se perfecciona, pues en este mismo instante se
ha hecho. entrega de los bienes desCritos en eI acta de entrega. Este contrato se prorrogara
automaticamente si alguna de las partes no manifiesta, por escrito a la otra, su intencién de no
prorrogario por lo menos con treinta (30) dias calendario de antelacién a la terminacion del plazo aqui
acordado. A la terminacidni del .contrato: aurga la inmediata. obllgaclén para EL (LA) COMODATARIO
(A) de restituir los bienes en perfecto estado de’ conformldad con el inventario y descripcién de que el
acta de entrega que forma _parte. lnteg'ante de este contrato. Es |mportante resaltar que los bienes

inmuebles entregados, deben estar en. perfecto orden asep y conservar la imagen establecida por el
COMODANTE. 4

Qumta Uso autonzado EL, (LA) COMODATARIO (A) podra ut:hzar los bienes entregados mediante
este contrato, para la venta o co1ocau6ﬁ qe apuestas permanentes ‘juegos de suerte y azar y demas
productos transados en redes’ comercuale. , expresamente autorizados por LA COMODANTE.

Sexta, Comodato precario: LA COMODANTE podra solicitar la restitucién de los bienes entregados
en comodato, cuando EL (LA) COMODATARIO (A) incumpla con cualquiera de las obligaciones a su
cargo o cuando asi io requiera LA COMODANTE por solicitud urillateral escrita o verbal sin necesidad
de requerimiento judicial o privado.

Séptima. Obligacionés de la comodante: constituyen las obligaciones especiales de LA
COMODANTE: :

7.1 Entregar los bienes descritos en |2 clausula primera.

7.2 Suministrar la papeléria necesaria con el fin de efectuar la venta, tales como formularios para ia
ventz de chance sistematizado, tintas y demas elementos necesarios para la ejecucion del
contrato de colocador (a) de apuestas permanentes, con cargo a EL (LA) COMODATARIQ (A);
tal y como lo establece el contrato de concesion vigente.

7.3 Dar soporte técnico, mantenimiento y/o reparacién a los bienes descritos en el acta de entrega.

7.4 Verificar la entrega de los equipos asignados para la venta, debido a la responsabilidad del (LA)
COMODATARIO (A), por dafos o pérdidas.
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Octava. Obligaciones del (la) comodatario (a): constituyen las obligaciones especiales del (LA)
COMODATARIO (A):

8.1 Cuidar y mantener los bienes muebles e inmuebles recibidos en comodato, respondiendo por todo
dafo o deterioro que sufran ocasionados por el mal manejo de estos o inobservancia de las
instrucciones dadas por LA COMODANTE en el momento de la entrega de los equipos. EL (LA)
COMODATARIO (A) se obliga a responder aun de caso fortuito, acorde con la prescripcién
contenida en el articulo 2203 del Cédigo Civil.

8.2 Los bienes muebles e inmuebles deben estar en perfecto orden, aseo y conservar la buena
imagen establecida por el COMODANTE.

8.3 Mantener la integridad del software y hardware.

8.4 No instalar software adicional.

8.5 Responder econémicamente por la pérdida total o parcial del (los) equipo (s) estregado (s).

8.6 Guardar absoluta confidencialidad. No divulgar o utilizar la informacién que en forma escrita o
verbal le suministre LA COMODANTE, ni permitir el acceso de terceros al software instalado en
los equipos, para fines distintos al desarrollo de la prestacién del servicio.

8.7 Ofrecer y vender Unicamente los productos autorizados por LA COMODANTE, los bienes
entregados al COMODATARIO son para el ofrecimiento y la venta de los productos autorizados
por COMODANTE.

8.8 Restituir los bienes en perfecto estado de funcionamiento al término del comodato o cuando
medie peticion escrita o verbal de LA COMODANTE.

8.9 Reportar inmediatamente a LA COMODANTE cualquier anomalia o desperfecto que presenten los
bienes entregados en comodato a efectos de prestar oportunamente el servicio de mantenimiento
preventivo o correctivo, por el personal de Sistemas.

8.10 Las demas obligaciones de los comodatarios derivadas de las disposiciones legales.

Novena. Valor de los bienes: EL (LA) COMODATARIO (A) conjuntamente con LA
COMODANTE, estiman el valor de los bienes entregados en comodato o préstamo de uso, en una
suma igual al valor comercial del bien en el mercado al momento de la pérdida o destruccién, para
estimar el justo valor, las partes acuerdan que tomaran en cuenta la depreciacién del bien, la cual
sera certificada por LA COMODANTE al momento de estimar el valor de los bienes, el cual, debera
pagar EL (LA) COMODATARIO (A) a LA COMODANTE, si esta ejerce la facultad que en favor suyo
establece el articulo 2203 del Cédigo Civil, segun la cual puede abandonar la propiedad de la cosa en
cabeza del comodatario cuando los bienes se deterioren de tal forma que no puedan emplearse en su
uso ordinario. EL (LA) COMODATARIO (A) autoriza a la empresa a que le deduzca del porcentaje de
sus ventas o colocacion independiente de apuestas permanentes el valor de reposicién o reparacion
de los bienes entregados en comodato en caso de dafio, pérdida o sustraccion.

Decima. Estado de los bhienes: al momento de firmarse el presente acto juridico los bienes se
encuentran en perfecto estado.

Decima Primera. Politicas de mercadeo y comercializacién: EL (LA) COMODATARIO (A) debera
incluir en sus politicas de mercadeo a manera enunciativa pero no limitativa, las promociones, ofertas,
incentivos y en general todas las politicas de mercadeo y comercializacién adoptadas por LA
COMODANTE para impulsar las ventas, las cuales declara conocer EL (LA) COMODATARIO (A).

3
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Décima Segunda. Clausula penal: si EL (LA) COMODATARIO (A) incumpliere cualquiera de las
obligaciones a su cargo debera pagar a LA COMODANTE la suma igual al veinte por ciento (20%) del
valor total o de reposicion del bien entregado en comodato, suma que se podra cobrar sin necesidad
de requerimientos judiciales ni extrajudiciales a lo que renuncian EL (LA) COMODATARIO (A). EL
(LA) COMODATARIO (A) autoriza a la empresa a que le deduzca del porcentaje de sus ventas o
colocacion independiente de apuestas permanentes el valor acordado como clausula penal.

Décima Tercera. Cesion del contrato: EL (LA) COMODATARIO (A) no podra ceder parcial ni
totalmente la ejecucion del presente contrato a un tercero.

Décima Cuarta. Causales de terminacion: Son causales de terminacién del presente contrato:

14.1 El vencimiento del término de duracion pactado.
14.2 El mutuo acuerdo entre las partes.

14.3 El incumplimiento parcial o total de las obligaciones pactadas en el presente contrato.

14.4 Por cualquier accién u omisién del (LA) COMODATARIO (A) que afecte los intereses e imagen
de LA COMODANTE.

14.5 Por sentencia judicial o por orden ejecutoriada de alguna autoridad que asi lo ordene.

14.6 La inclusién en las listas OFAC (Clinton) y ONU.

14.7 Mediante comunicacion recibida por EL (LA) COMODATARIO (A) con treinta (30) dias comunes
de anticipacion a la fecha de terminacién del contrato.

Décima Quinta. Estipulaciones generales:

15.1 Controversias: toda diferencia o controversia susceptible de transaccién que surgiere entre las
partes, por causa de la celebracién, ejecucion, interpretacién, terminacién o liquidacién de este
contrato, se sometera en primer término a procedimientos de auto composicién, tales como la
negociacién y la conciliacién. Para tal efecto, las partes involucradas en la respectiva
controversia o diferencia dispondran de treinta (30) dias calendario, contados a partir de la
fecha en que cualquiera de ellas requiera a la otra por escrito en tal sentido, término que podra
ser prorrogado de comun acuerdo por treinta (30) dias calendario adicional. Las controversias o
diferencias que no pudieren resolverse en la forma antes indicada seran sometidas a la decisién
de la justicia civil ordinaria.

15.2 Ley y Jurisdiccién: el presente contrato se regira, interpretara y ejecutara de acuerdo con las
leyes de la Republica de Colombia.

15.3 Nulidad de Disposiciones: en el evento en que una autoridad competente determine que
cualquier estipulacién contenida en este contrato es nula, invalida o ineficaz, las Partes
acuerdan que las demas estipulaciones del mismo continuaran vigentes y seran objeto de
cumplimiento y ejecucién, salvo que, de conformidad con el articulo 902 del Cédigo de
Comercio, aparezca que cualquiera de las Partes no habria suscrito el presente Contrato sin la
estipulacion o parte viciada de nulidad.

15.4 Modificaciones: a partir de la fecha de firma del presente Contrato, cualquier modificacién al

mismo debera convenirse de mutuo acuerdo entre las Partes y constar por escrito debidamente
firmado por cada una de ellas.
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15.5 Comunicaciones: cualquier aviso, comunicacion o solicitud que deban dirigirse entre las partes
debera efectuarse por escrito y se considerara realizado desde que se remita la comunicacién
por correo electrénico o correo fisico, a la direccion electronica o fisica aqui registrada.
Cualquier modificacion en los datos sefalados en este contrato debera ser comunicada por
escrito a la otra parte.

15.6 Merito ejecutivo: cualquiera de las obligaciones derivadas de este contrato, podran ser
exigidas ejecutivamente con fundamento en el presente contrato, sin necesidad de
requerimiento previo para constituir en mora a lo cual renuncian las partes en beneficio
reciproco.

15.7 Estipulaciones verbales: las partes de este contrato, de manera expresa, manifestamos que
no reconocemos validez a estipulaciones verbales relacionadas con el mismo, el cual constituye
el acuerdo completo y total acerca de su objetivo y reemplaza y deja sin efecto alguno a
cualquier otro acuerdo, convenio o contrato verbal o escrito celebrado con anterioridad entre las
partes contratantes.

15.8 Integridad: el Contrato es la manifestacion expresa de la voluntad de las partes con relacion a
la materia aqui contenida, e invalida todas las conversaciones, acuerdos orales y escritos que
se hayan podido realizar con anterioridad a la fecha del Contrato.

15.9 Encabezamientos: los encabezamientos o titulos utilizados en el Contrato figuran a los meros
efectos de conveniencia y no afectaran en ninguna forma al significado de las disposiciones a
las cuales se refieren.

15.10 Control para el lavado de activos y financiacién al terrorismo: EL (LA) COMODATARIO

(A) certifica que:

1. Sus recursos no provienen ni se destinan al ejercicio de actividades ilicitas o de lavado de
dineros provenientes de éstas o de actividades relacionadas con la financiacion del
terrorismo.

2. Cuenta con los medios idéneos para la prevencion y control de lavado de activos y de la
financiacion del terrorismo y realizard las gestiones pertinentes para efectuar las
verificaciones a que haya lugar con el fin de evitar el ingreso y egreso de recursos que
provengan de actividades relacionadas con lavado de activos y financiacion del terrorismo.

3. Permanentemente realiza actividades encaminadas a asegurar que todos sus socios,
administradores, clientes, proveedores, empleados, etc., y los recursos de estos, no se
encuentren relacionados o provengan, de actividades ilicitas, particularmente de lavado de
activos o financiacién del terrorismo. En cumplimiento de lo anterior, EL (LA)
COMODATARIO (A) se obliga: a) Entregar a LA COMODANTE informacion veraz y
verificable para el cumplimiento de la normatividad relacionada con prevencion y control de
lavado de activos y de la financiacién del terrorismo. b) Actualizar sus datos suministrando la
totalidad de los soportes que LA COMODANTE requiera. En todo caso, si durante el plazo
de vigencia del contrato EL (LA) COMODATARIO (A) llegare a resultar inmiscuido en una
investigacion de cualquier tipo (penal, administrativa, etc.) relacionada con actividades
ilicitas, lavado de dinero o financiamiento del terrorismo, o fuesen incluidos en cualquiera de

las listas de control actuales o que se creen, en forma enunciativo y no limitativa tales como
las de la ONU, OFAC etc., LA COMODANTE, tendra el derecho de terminar unilateralmente

el contrato sin que por este hecho esté obligado a indemnizar ningtn tipo de perjuicio a EL
(LA) COMODATARIO (A).
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18.11 Renuncia: cualquier renuncia de cualquiera de los derechos o facultades derivados del
Contrato por cualquiera de las Partes debera realizarse por escrito. La omision por cualquiera
de las Partes a exigir el estricto cumplimiento de cualquier término contractual en una o mas
ocasiones no podra ser considerado en ningun caso como renuncia, ni privara a esa parte de|
derecho a exigir el estricto cumplimiento de la/s obligacién/es contractualles a posteriori.

15.12 Fuerza Mayor - Caso fortuito: el tratamiento que las partes darén a estos eventos sera-

1. La Fuerza Mayor o el Caso Fortuito deben tener las condiciones y requisitos sefialados por
la ley y jurisprudencia colombiana para que sean catalogados como tales

2. Todo evento de fuerza mayor o caso fortuito debe ser comunicado por la parte que lo
invoca en un plazo maximo de 24 horas contados a partir de su ocurrencia, en caso
contrario, se entendera que no existe tal evento o circunstancia.

3. Si la notificacién es recibida oportunamente, los plazos de entrega se prolongaran por un
periodo equivalente al tiempo que dure la causa de fuerza mayor o caso fortuito.

4. Si la ejecucion del Contrato fuere retrasada 0 se encontrare suspendida por mas de treinta
(30) dias por cualquier evento de Fuerza mayor o Caso Fortuito, las Partes se reuniran para
examinar de comun acuerdo los términos y condiciones de la continuacién de la ejecucién
del Contrato. Si no hubiere acuerdo entre las partes dentro de los treinta (30) dias de inicio
de las reuniones, cualquiera de ellas podra notificar por escrito a la otra la rescisién del
Contrato en los términos y condiciones aqui estipuladas.

15.13 Tratamiento de datos personales: EL (LA) COMODATARIO (A), en calidad de titular de
informacién, actuando libre y voluntariamente, autoriza de manera previa y expresa a LA
COMODANTE para que directamente o a través de terceros realice el tratamiento a su
informacién personal, tratamiento que consiste en recolectar, almacenar, usar, circular,
registrar, administrar, procesar, evaluar, confirmar, suprimir y actualizar la informacién de
caracter personal que le ha suministrado, o que sobre el titular se recoja con ocasién o como
consecuencia de la ejecucién del contrato. Igualmente, garantiza que cualquier informacién
personal que sea suministrada a LA COMODANTE cumple con los requisitos establecidos en
la Ley 1581 de 2012 y cuenta con autorizacion previa, consentida y susceptible de posterior
consulta. Lo anterior con el fin de;

1. Desarrollar el objeto de este contrato.

2. Evaluar el desempeiio de los proveedores de LA COMODANTE.

3. Remitir publicidad y publicaciones relacionadas con las actividades que desarrolla LA
COMODANTE.

4. Facilitar el ejercicio de supervision o interventoria a la ejecucion del contrato.

5. Realizar estudios de mercado, estadisticas y encuestas, enmarcadas dentro del objeto
social de LA COMODANTE.

EL (LA) COMODATARIO (A) declara que fue informado (a) por LA COMODANTE de manera

previa a la suscripcion del presente documento:

1. Del tratamiento que recibir4 la informacién personal, y la finalidad del mismo.

2. De la facultad que tengo de abstenerme de responder preguntas relacionadas con datos de
informacion sensible.
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3. La direccion fisica o electronica de LA COMODANTE vy su teléfono.

4 De la finalidad del tratamiento. Los derechos que me asisten como titular de la informacion.

5. La informacién personal de EL (LA) COMODATARIO (A) que sera objeto de tratamiento por
LA COMODANTE o el tercero que ésta escoja para el efecto, y permanecera en la
respectiva base de datos en tanto LA COMODANTE realice contratacién de bienes y
Servicios.

15.14 Anticorrupcion: las partes, mediante la suscripcién del presente documento, declaran que no
han participado, no participan y no va a participar en ninguna accioén que viole las normas y
leyes anticorrupcién que les sea aplicable en el territorio donde las partes tengan su negocio.
Las partes se obligan a no ofrecer o pagar sobornos o cualquier halago corrupto a los
colaboradores de la otra parte, ni a cualquier otro funcionario publico o privado que pueda
influir en la seleccién de su propuesta, bien sea directa o indirectamente, ni a terceras
personas que por su influencia sobre funcionarios publicos, privados, colaboradores o sobre
cualquier otra persona o entidad publica o privada, puedan influir sobre la asignacién del
contrato u 6rdenes. Las partes asumen a través de la suscripcion del presente contrato, las
consecuencias que la parte no responsable considere necesarias, si se comprobare el
incumplimiento de los compromisos anticorrupcion

15.15 Gastos y expensas del contrato: Todos los gastos y expensas que impliquen la perfeccién
del presente contrato, tales como los derechos notariales, la autenticacién de firmas y el pago
de impuestos, etc. entendiendo como valor base del presente contrato el de cuantia
indeterminada, seran de cargo de ambos contratantes a prorrata.

15.16 Validez: El presente contrato anula todo convenio anterior y solamente podra ser modificado

por escrito suscrito por las partes.

En senal de aceptacién de lo anteriormente pactado, firmamos en dos copias de igual tenor y a un
mismo efecto, con destino a cada una de las partes, en la ciudad de Yumbo (V).

LA COMODANTE EL (LA) COMODATARIO (A)
/\ . L
IS AhAS A
~U lrl
BLANCA INES VILLEGAS CASTRO CAROLINA HERNANDEZ /,H&-L‘a(rb’;‘z N
C.C No. 66.705.300 C.C No. 1.118.286.652
GERENTE
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Fecha:___ 21/04/2025

ACTA DE BIENES MUEBLES E INMUEBLES DADOS EN COMODATO

Fecha Fecha limite ' ]
entrega del | devolucion Descripcion del Objeto Valor
objeto del objeto
21/04/2025 MAQUINA PDA i 1.200.000

Observaciones:

Se deja expresa constancia, que los bienes inmuebles, muebles y/o equipos entregados en comodato
cumplen con las condiciones técnicas de calidad e idoneidad requeridos, y son aptos para el uso
previsto para los mismos.

EL (LA) COMODATARIO (A) reconoce mérito ejecutivo a este documento, por lo cual el (los) valor
(es) del (los) bien (es) mueble (s) e inmueble (s) entregado (s) en comodato, podra(n) cobrarse
mediante el proceso ejecutivo con la simple afirmacién de

, de no haber ocurrido la devolucién del (los)
mencionados bienes dentro del término que MULTIRED S.A., ha suscrito con el comodatario, mas el
valor de los intereses de mora y perjuicios ocasionados. En caso de incumplimiento por parte de EL
(LA) COMODATARIO (A), éste faculta a MULTIRED S.A., para escoger a su arbitrio, como modalidad
de pago de las obligaciones a cargo de El Suscriptor, la via judicial antes mencionada o cualquiera
otra de las modalidades de pago establecidas por la ley.

De igual forma, MULTIRED S.A. podra facturar o cobrar al suscriptor o usuario de la linea el valor del
equipo en préstamo a través del depésito entregado, en caso de que aplique.

Nombre de EL (LA) COMODATARIO (A): CAROLINA HERNANDEZ
Direccion: CL 16 # 16N-06
Ciudad: YUMBO Celular:_ 3225902993

Firma de EL (LA) COMODATARIO (A)
CAROLINA HERNANDEZ
Cédula No. 1.118.286.652
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CONTRATO DE COLOCACION INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES Y DEMAS
PRODUCTOS TRANSADOS EN REDES COMERCIALES

FECHA DEL CONTRATO 27/03/2025

INFORMACION DE REDCOLSA RED COLOMBIANA DE SERVICIOS S.A.
Denominacion social GRUPO EMPRESARIAL MULTIRED S.A.
NIT 805.014.543-9
Direccidn Carrera 4 # 4-57 YUMBO
Teléfono(s) (602) 669-6901
Director Comercial BLANCA INES VILLEGAS CASTRO
C.C. No. 66.705.300

INFORMACION DE EL(LA) COLOCADOR(A) INDEPENDIENTE

Nombre ANA YULIETH OVIEDO RAMIREZ
No. documento de identificacion [1118289336
Direccién CL 16 # 78-550
Teléfono(s) 3128459856
Correo electrénico

Entre las partes, identificadas y domiciliadas como consta en el encabezado de este documento, hemos acordado
celebrar el presente contrato de colocacién independiente de apuestas permanentes y demas productos
transados en redes comerciales que se regira, en lo general, por las normas aplicables a la actividad, las normas
comerciales y en lo particular por las siguientes clausulas:

Primera. Antecedentes.
1.1 El articulo 13 de la Ley 50 de 1890, entre otras cosas dispone:

“Colocadores de Apuestas Permanentes. Los Colocadores de Apuestas Permanentes, al igual que los agentes
colocadores de pélizas de seguros y titulos de capitalizacién, podrén tener el cardcter de dependientes o
independientes. (...) son colocadores de apuestas permanentes independientes las personas que por sus
propios medios se dediquen a la promocién o colocacién de apuestas permanentes, sin dependencia de
una empresa concesionaria, en virtud de un contrato mercantil. en este evento no se podréan pactar cldusulas
de exclusividad...” Resaltado nuestro.

1.2 Elarticulo 55 de la Ley 643 de 2001, dispone:

“Establécese el Registro Nacional Publico de las personas naturales y juridicas que ejerzan la actividad de
vendedores de Juegos de Suerte y Azar, que deberan inscribirse en las Camaras de Comercio del lugary cuando
éstas no existieren, por delegacién de la Camara de Comercio, la inscripcién se hara en la Alcaldia de la localidad,
la cual debera reportar la correspondiente diligencia de registro.

En toda vinculacién de vendedor con empresario sera necesario que estén debidamente registradas las personas
que intervengan en el acto o convenio. El reglamento establecido por el Consejo Nacional de Juegos de Suerte
y Azar sefialaré las faltas y las sanciones por la omision de este requisito.”

1.3 Elarticulo 55 del Decreto 2106 de 2019 dispone:
“Del régimen especial de colocadores. Cuando se trate del contrato de colocacién independiente de
apuestas permanentes previsto en el articulo 13 de la Ley 50 de 1990 y demas productos transados en

redes comerciales, el recaudo de parafiscales dispuesto en el articulo 56 de la Ley 643 de 2001, serd
destinado al Servicio Social Complementario de los Beneficios Econémicos Peridédicos - BEPS.
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La contribucion de que trata el articulo 56 de la Ley 643 de 2001 sord racaudada por el respectivo concesionario
de apuestas permanenles el cual trasladard dicho recaudo a Colpensiones, por conceplo de Beneficios
Econdémicos Periddicos BEPS, para que haga parte de la cuenta individual de cada colocador independiente de
Jjuegos de suerte y azar, y demas productos lransados en redes comerciales.

Los recursos recaudados por la conlribucién parafiscal de que lrala este articulo serén girados por los
concesionarios o distribuidores, dentro de los diez (10) primeros dlas del mes siguiente al de su recaudo, a la
cuenta creada en los Beneficios Econémicos Periédicos de cada colocador independiente quien deberd afiliarse
al mecanismo, en los términos y condiciones establecidos en la normalividad vigente en la materia y siempre que
reuna los requisitos para tal efecto.

Las personas obligadas al registro establecido en el articulo 55 de la Ley 643 de 2001 son los colocadores
independientes de juegos de suerte y azar, y demas productos transados en redes comerciales.

Lainscripcidn y renovacién de este registro se hara anualmente, en un solo acto, mediante la relacién de

la totalidad de los colocadores independientes remitida por cada concesionario a las cémaras de
comercio.

Paragrafo. Los colocadores independientes de juego de suerte y azar, y demés productos transados en redes
comerciales que perciban ingresos mensuales que correspondan a una suma igual o superior de un (1) salario

minimo legal mensual vigente deberén afiliarse al régimen contributivo del Sistema de Seguridad Social”.
Resaltado nuestro.

1.4 El contrato de concesién de apuestas permanentes o chance, suscrito y vigente entre la BENEFICIENCIA

DEL VALLE DEL CAUCA y REDCOLSA RED COLOMBIANA DE SERVICIOS S.A., en su literal séptimo
reza lo siguiente:

“SEPTIMA. OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO. A) 16. El concesionario debera suministrar a la entidad
concedente el equipo de cdmputo, el software licenciado y la capacitacién correspondiente, necesarios para
efectuar el control y seguimiento a la colocacion de apuestas permanentes por el mecanismo sistematizado
en linea y en tiempo real y encargarse del mantenimiento y las actualizaciones necesarias, de conformidad
con lo establecido en el articulo 2.7.2.4.9 del Decreto 1068 de 2015. D) 5. Carnetizar a todos y cada uno de
sus colocadores o vendedores, y mantener debidamente actualizada dicha carnetizacioén. E) 4. Entregar los
formularios de chance a los colocadores que sean previamente codificados por el concesionario”.

1.5 El Decreto 1068 de 2015, establece los requisitos para la operacién del juego de apuestas permanentes o
chance, cumpliendo con los siguientes requisitos:

“ARTICULO 2.7.2.4.8. Requisitos para la operacién del juego de apuestas permanentes o chance.
1. Adquirir de las entidades concedentes los formularios para el juego manual o sistematizado.

2. Llevar en todas y cada una de las agencias, el registro de control de ventas diarias, discriminado por
puntos de venta, puestos fijos y colocadores.

3. Utilizar en forma exclusiva los formularios suministrados por las entidades concedentes para el juego
manual o sistematizado y responder por el uso adecuado de ellos, ejerciendo un estricto control sobre los
colocadores.

4. Identificar a cada uno de sus colocadores con un carné que deberén portar en un lugar visible al publico.

5. Efectuar adecuada y oportunamente la liquidacion mensual de los derechos de explotacién y gastos de
administracién y realizar los pagos respectivos con la oportunidad debida.

6. Registrar e identificar ante la entidad concedente el numero de la agencia a la cual pertenecen los puntos
de venta, puntos fijos y colocadores.
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7. Exhibir la licencia otorgada por la entidad concedente de cada una de las agencias o puntos de venta fijo,
en un lugar visible al publico.

8. Entregar tunicamente a los colocadores inscritos ante la entidad concedente, los formularios de apuestas
permanentes o chance.

9. Asumir los riesgos que se deriven de la operacién del contrato de concesion, sin que estos puedan ser
trasladados al comercializador, agencia o punto de venta.

10. En el juego de apuestas permanentes o chance que se registre en forma sistematizada y en cumplimiento
del articulo siguiente, el concesionario debera garantizar la conexién en tiempo real con la entidad

concedente.

ARTICULO 2.7.2.4.9. Porcentajes minimos de operaciones en linea y en tiempo real. En su parégrafo
uno y dos reza:

‘PARAGRAFO 1. Para efectos de la operacién en linea y tiempo real el procedimiento informatico y
tecnolégico de la apuesta en un punto de venta fijjo o mévil debe efectuarse a través de un mecanismo
sistematizado que inmediatamente registra la apuesta, la cual es reportada a un sistema de informacion
centralizado. Esto supone que la transaccién correspondiente no puede ser almacenada en la respectiva
terminal o equipo mévil para su posterior procesamiento.

Los concesionarios deberdn suministrar a la entidad concedente los equipos de cémputo, el software
licenciado y la capacitacion correspondiente, necesarios para efectuar el control y seguimiento a la
colocacion de apuestas permanentes por el mecanismo sistematizado en linea y en tiempo real y encargarse
del mantenimiento y las actualizaciones necesarias.

PARAGRAFO 2. Las obligaciones del concesionario sobre el mecanismo de explotacién sistematizado en
linea y en tiempo real deberén incluirse en los pliegos de condiciones del proceso licitatorio correspondiente
y estipularse en la respectiva minuta contractual. No obstante, sino estuvieren expresamente estipuladas se
entienden incorporadas tacitamente”.

Segunda. Principios que rigen el contrato. Las partes expresan los principios generales sobre los cuales
plasman la presente relacién contractual, asi:

2.1 Capacidad. Las partes cuentan con plena capacidad legal, técnica y administrativa, por lo que se encuentran
plenamente facultadas para la suscripcion de este documento.

2.2 Autonomia. Las partes declaran que no estan vinculadas por relaciones de dependencia, mandato o
representacién, actuaran por su propia cuenta, con absoluta autonomia. Los derechos de las partes se
limitaran de acuerdo con la naturaleza del contrato. Las partes declaran que en este negocio no existe entre
ellas, animo de conformar una sociedad ni de hecho ni comercial.

2.3 Exclusién de relacién laboral. El(La) Colocador(a) Independiente actuara por su propia cuenta, con absoluta
autonomia y no estara sometido (a) a subordinacion laboral, sus derechos y obligaciones se limitaran de
acuerdo con la naturaleza del contrato y la normatividad vigente; en consecuencia, no existe, ni existira
relacidon laboral alguna entre el(la) Colocador(a) Independiente y LA CONTRATANTE. En ejercicio de su
actividad comercial, el(la) Colocador(a) Independiente, podra contratar personal que requiera, el cual no
tendra vinculacién laboral alguna con REDCOLSA. Los contratos de trabajo o de cualquiera otra indole o
denominacion, lo celebrara directa y exclusivamente el(la) Colocador(a) Independiente, bajo su
responsabilidad y riesgo.

2.4 Carencia de representacion. Las partes asumen en forma independiente las actividades objeto de este
contrato; en consecuencia, no podran celebrar acto o negocio juridico alguno a nombre o en representacién
de la otra parte. Los actos, contratos y operaciones comerciales que realicen, seran de exclusiva
responsabilidad y riesgo de quien la ejecute.

2.5 Responsabilidad. Ninguna de las partes adquiere o comparte hacia terceros, en forma enunciativa y no
limitativa, responsabilidad comercial, civil, laboral o por los negocios juridicos que celebre la otra parte. En tal
virtud exhibiendo copia del documento privado contentivo del presente contrato, ninguna de las partes
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demandada en juicio por prestaciones econdmicas diversas a las que se causen con ocasién de este contrato,
puede llamar en garantia o denunciarle el pleito a la otra parte.

2,6 Vigilancia del contrato. Las partes o sus representantes supervisaran la ejecucién de este convenio, y
podran formular las observaciones del caso con el fin de ser analizadas conjuntamente y efectuar las
modificaciones o correcciones a que hubiere lugar, sin que ello refiera subordinacion alguna a el(la)
Colocador(a) Independente.

2.7 Conocimiento del negocio. Las partes declaran que han estimado las consecuencias técnicas, juridicas y
econdmicas de este contrato; en consecuencia, no reconoceran sumas diferentes a las aqui sefialadas por
la ejecucion del objeto contractual, ni habra lugar al reajuste de las condiciones econémicas.

2.8 Obligacién de la parte contratante de entregar insumos para la comercializaciéon de juegos de suerte
y azar, y demdas productos transados en redes comerciales: De acuerdo con la Ley 643 de 2001,
REDCOLSA, como concesionario y operador de juegos de suerte y azar, tiene la obligacién de entregar los
insumos para operar a los Colocadores Independientes de juegos de suerte y azar, y demas productos
transados en redes comerciales, sin que ello refiera configuracién de una relacién de tipo laboral, pues la
norma especial para operar esta actividad econémica es quien obliga a través del contrato de concesién el
cumplimiento de este factor.

2.9 Coordinacién para operar juegos de suerte y azar, y demas productos transados en redes
comerciales: Por naturaleza juridica, en toda relacion contractual de cualquier tipo, debe existir una
coordinacién entre el contratante y el contratado, en este caso los Colocadores Independientes, con el fin de
generar un beneficio de ganancia mutuo, sin que ello implique la configuracién de una relacién de tipo laboral.

2.10 Prendas publicitarias: Para el presente acuerdo, se hace necesario aclarar, que a los Colocadores
Independientes, no se le hace entrega de dotacion, y es normal, debido al tipo de contratacién suscrita de
tipo comercial; sin embargo, el(la) contratado(a), podra de manera voluntaria, solicitarle a REDCOLSA,
prendas publicitarias, con insignias de la compaiiia y publicidad de tipo comercial, sin que ello refiera una
relacién contractual de tipo laboral.

Tercera. Objeto. El(La) Colocador(a) Independiente, bajo la prestacion de servicio suscrito en este contrato tiene
como actividad la comercializacion, colocacién y distribucidn de juegos de suerte y azar, popularmente conocido
como chance, asi como los demas productos y servicios que comercialice u ofrezca LA CONTRATANTE en sus
redes comerciales.

Paragrafo Primero. De acuerdo con los antecedentes normativos, REDCOLSA facilitara los elementos
necesarios a titulo de préstamo, tales como computador o méaquina portatil, maquina para la impresion, los
formularios oficiales para la venta de chance expedidos por la entidad concedente, tintas y demas elementos
necesarios para la ejecucion del contrato de colocacién de apuestas permanentes y de ser necesario, un punto
de servicios, entendido como el inmueble dotado de la infraestructura y publicidad necesarias para que el(la)
Colocador(a) Independiente, cumpla con la prestacién del servicio.

Paragrafo Segundo. El(La) Colocador(a) Independiente debera tener especial cuidado con los elementos que le
sean suministrados por LA CONTRATANTE y en caso de pérdida, destruccion o hurto de cualquier elemento o
aparato entregado por LA CONTRATANTE para el cumplimiento del objeto del contrato, debera responder por
este. A excepcion del desgaste natural del objeto o cosa.

Asi mismo, LA CONTRATANTE podra solicitar la restitucion de los elementos entregados a titulo de préstamo,
cuando El(La) Colocador(a) Independiente incumpla con cualquiera de las obligaciones a su cargo o cuando asi
lo requiera LA CONTRATANTE por solicitud unilateral escrita o verbal sin necesidad de requerimiento judicial o
privado.

Paragrafo Tercero. REDCOLSA le suministrara carné, el cual lo identificara como Colocador(a) Independiente y
le socializara la informacion comercial requerida para la ejecucion del contrato tal y como lo establece el contrato
de concesion vigente.

Cuarta. Duracién del contrato. La duracién del presente contrato sera de un (1) afo, contado a partir de la

suscripcién, el cual se prorrogara automaticamente si alguna de las partes no manifiesta, por escrito a la otra, si
quiera con tres (3) dias de anticipacion, su intencién de no prorrogarlo.
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Quinta. Aspectos econémicos. El valor del contrato esta determinado por un porcentaje sobre la colocacién o
venta diaria, segun el portafolio de productos y servicios con el que cuenta LA CONTRATANTE, y que de forma
libre y espontanea el(la) Colocador(a) Independiente decide comercializar. Las partes acuerdan los siguientes
porcentajes

Canal comercial Porcentaje
Maquina portatil 15%
Punto de servicios 9.2%
Otros productos o De acuerdo con el porcentaje pactado con el Departamento Comercial de
canales REDCOLSA para cada caso especifico.

Paragrafo Primero. El(La) Colocador(a) Independiente declara que el precio determinado incluye todos los
costos directos e indirectos requeridos para la ejecucion de las actividades contratadas. Por tanto, LA
CONTRATANTE, no reconocera sumas diferentes a las aqui sefaladas, ni habra lugar al reajuste de precios.
Igualmente se establece que LA CONTRATANTE no esta obligada a reconocer ninguna indemnizacién a favor
del(la) Colocador(a) Independiente por razén de pérdidas sufridas en la ejecucion de este contrato.

Paragrafo Segundo. Aspectos fiscales. Cada una de las partes debera cumplir con todas las obligaciones de
caracter tributario que se desprendan de la naturaleza de este contrato y que le correspondan de acuerdo con la
ley. En caso de llegar a causarse el impuesto de timbre, este sera asumido por las partes en iguales proporciones.
Las partes se comprometen a suministrar la informacién y documentacién soporte que resulte necesaria para la
correcta determinacion de sus obligaciones tributarias.

Sexta. Forma de pago. El valor pactado en la clausula anterior sera autoliquidado directamente por el(la)
Colocador(a) Independiente, por lo que el decide si descuenta su ganancia de la comisién de manera semanal,
quincenal o mensual; es importante mencionar que el dinero de la venta que le corresponde a LA CONTRATANTE
puede ser entregado por el(la) Colocador(a) Independiente segun su eleccion, en cualquier sede de servicio, 0
solicitar un recaudador de LA CONTRATANTE para que le recoja el efectivo.

Paragrafo primero. Las partes acuerdan que esta contraprestacion econémica no constituye salario dado la
naturaleza del contrato comercial de colocacién independiente.

Séptima. De el(la) Colocador(a) Independiente. El(La) Colocador(a) Independiente se obliga a:

7.4 Colocar apuestas de chance en los formularios oficiales suministrados por LA CONTRATANTE,
provenientes de la entidad concedente y abstenerse de efectuar apuestas en formularios diferentes a los
suministrados; y se aclara que con esta obligacion REDCOLSA, no pretende generarle obligacién de
exclusividad a el(la) Colocador(a) Independiente, si no que como operadores de esta actividad econémica
debemos garantizar que la comercializacién de juegos de suerte y azar, se haga de manera licita,
cumpliendo con los estandares del contrato de concesion suscrito con la Gobernacion del Valle del Cauca,
y actualmente, REDCOLSA es la tnica empresa operadora de esta actividad econoémica, autorizada para
la comercializacion de chance.

7.2  Diligenciar debidamente los formularios de chance, indicando los nimeros apostados, la fecha del sorteo
y demas datos pertinentes.

7.3  Entregar la suma de dinero correspondiente a las apuestas colocadas y demas productos transados en
redes comerciales, antes del cierre de los sorteos, en las diferentes sedes de servicios, puntos de servicios,
o solicitar que un recaudador le recoja el dinero, segtin comodidad de el(la) Colocador(a) Independiente.

7.4  Los formularios anulados si los hubiere debe entregarse en la sede principal de REDCOLSA o en la sede
de servicios asignada por ésta, con tiempo de antelacion de quince (15) minutos, antes de la hora del
sorteo.

7.5  Suscribir apuestas Gnica y exclusivamente con sorteos autorizados expresamente por LACONTRATANTE.

7.6  Prestar toda la colaboracién y suministrar toda la informacion que se requiera para destinar el recaudo al
Servicio Social Complementario de los Beneficios Econémicos Periédicos — BEPS de acuerdo con lo
dispuesto en el articulo 55 del Decreto 2106 de 2019.

7.7 Prestar toda la colaboracién y suministrar toda la informacion que se requiera para la inscripcion y
renovacién del registro nacional publico de las personas naturales y juridicas que ejerzan la actividad de
vendedores de juegos de suerte y azar (Articulo 55 del Decreto 2106 de 2019).
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7.8 Los Colocadores Independientes de juego de suerte y azar, y demas productos transados en redes
comerciales que perciban ingresos mensuales que correspondan a una suma igual o superior de un (1)
salario minimo legal mensual vigente deberan afiliarse, por su cuenta, al régimen contributivo del Sistema
de Seguridad Social. (Paragrafo del articulo 55 del Decreto 2106 de 2019); en consecuencia, tendran la
obligacién de mantenerse afiliado (a) mensualmente a la seguridad social integral. El(La) Colocador(a)
Independiente sin que medie requerimiento judicial o administrativo se obligan a poner en conocimiento de
LA CONTRATANTE cualquier documento o constancia del cumplimiento de esta obligacién y en general a
mantenerla indemne por cualquier reclamacion. El(La) Colocador(a) Independiente autoriza expresamente
a LA CONTRATANTE a retener, de los pagos las sumas de dinero necesarias para el cumplimiento de esta
obligacion.

7.9 Mantener la integridad del software y hardware.

7.10 No instalar software adicional.

7.11 Guardar absoluta confidencialidad. No divulgar o utilizar la informacién que en forma escrita o verbal le
suministre LA CONTRATANTE.

7.12 Reportar inmediatamente a LA CONTRATANTE cualquier anomalia o desperfecto que presenten los
bienes entregados a titulo de préstamo a efectos de prestar oportunamente el servicio de mantenimiento
preventivo o correctivo, por el personal de Sistemas.

Paragrafo primero. Faltar a cualquiera de los requisitos anteriores que garanticen la efectiva coordinacién de
este acuerdo por parte de El(la) Colocador(a) Independiente, dara lugar a la cancelacién del contrato de
colocacién independiente de apuestas permanentes y demas productos tranzados en redes comerciales.

Paragrafo segundo. Queda convenido que el(la) Colocador(a) Independiente puede cumplir bien sea en forma
personal o a través de una tercera persona designada por este bajo su exclusiva responsabilidad, aclarando que
con el fin de cumplir con la Ley de proteccién de datos personales, se hace necesario que el(la) Colocador(a)
Independiente, autorice a través de escrito, a esa tercera persona, pues el mismo Colocador(a) Independiente
debe entregarle el equipo sistematizado, como el usuario personal para poder manipularlo y efectuar la
comercializacién en nombre de este.

Octava. Confidencialidad. En la ejecucion de este contrato y en forma indefinida, después de la terminacién por
cualquier causa de este contrato, el(la) Colocador (a) Independiente se obliga a:

8.1 Mantener estricta reserva, secreto y confidencialidad de toda la informacién que le sea suministrada por LA
CONTRATANTE, que no tenga el caracter de publica. Dicha confidencialidad debera mantenerse desde el
momento mismo del recibo de la informacién, ya sea de manera directa o indirecta, verbal, escrita, grafica,
en medio magnético o bajo cualquier otra forma.

8.2 Utilizar toda informacién recibida por LA CONTRATANTE, exclusiva y Gnicamente para los fines para los
cuales fue suministrada y para la ejecucién de este contrato, obligandose a no utilizarla para ningin objeto
diferente.

8.3 Abstenerse de revelar a terceros cualquier informacion, salvo que exista previa autorizacion expresa y escrita
de LA CONTRATANTE.

8.4 Tomar todas las medidas necesarias para que la informacién no llegue a manos de terceros en ninguna
circunstancia.

8.5 El(La) Colocador(a) Independiente podra revelar la informacion confidencial, cuando esté obligado
legalmente a hacerlo, siempre y cuando obre orden emitida por autoridad judicial o regulatoria competente,
de conformidad con las formalidades o procedimientos previstos en la legislacién aplicable, siempre en el
entendido de que antes de tal revelacién debera: a) Afirmar la naturaleza confidencial de la Informacion
solicitada por el Organismo de que se trate. b) Notificar por escrito, de inmediato a LA CONTRATANTE -
previo al suministro de la informacion- la requisicion, solicitud u orden de revelar la Informacion.

Paragrafo. Derechos de propiedad. La informacion, y todos los derechos a la misma que han sido o seran
divulgados al Receptor, permaneceran como propiedad del Divulgador. El Receptor no obtendra derecho alguno,
de ningun tipo, sobre la informacidn, ni tampoco ningtn derecho de utilizarla, excepto para el objeto del presente
contrato. La divulgacién de la Informacion confidencial no implica el licenciamiento de derecho de patentes o
derecho de autor o ningtin otro derecho por parte del Divulgador, que no sean los establecidos aqui.
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Las partes reconocen que la informacién tiene un valor econémico, real o potencial, que no es generalmente dado
a conocer al publico o a los otros que podrian obtener el valor econémico de su descubrimiento o empleo y que
esta informacion es sujeta a un esfuerzo razonable por mantener su secreto y confidencialidad.

Novena. Clausula penal. En caso de incumplimiento de cualquiera de las obligaciones previstas en este contrato
por alguna de las partes, dara derecho a al pago de un (1) salario minimo legal mensual vigente los cuales podran
ser cobrados por la parte cumplida o que se alland a cumplir sin necesidad de requerimientos de que trata el
Codigo Comercio, para la constitucién en mora a lo cual renuncian expresamente las partes en beneficio
reciproco.

Decima. Causales de terminacion. Son causales de terminacion del presente contrato:

10.1  El mutuo acuerdo entre las partes.

10.2 Elincumplimiento parcial o total de las obligaciones pactadas en el presente contrato.

10.3 Laaccién u omisién que afecte los intereses de la otra parte.

10.4 Lainclusion en las listas OFAC (Clinton) y ONU.

10.5 Por sentencia judicial o por orden ejecutoriada de alguna autoridad que asi lo ordene.

10.6 El aviso previo de terminacion efectuado por cualquier medio a la otra parte, con al menos tres (3) dias de
anticipacion a la fecha de terminacion.

Decima primera. Estipulaciones generales.

11.1 Controversias. Toda diferencia o controversia susceptible de transaccion que surgiere entre las partes,
por causa de la celebracion, ejecucion, interpretacién, terminaciéon o liquidacion de este contrato, se
sometera en primer término a procedimientos de auto composicién, tales como la negociacién y la
conciliacion. Para tal efecto, las partes involucradas en la respectiva controversia o diferencia dispondréan
de treinta (30) dias calendario, contados a partir de la fecha en que cualquiera de ellas requiera a la otra
por escrito en tal sentido, término que podra ser prorrogado de comun acuerdo por treinta (30) dias
calendario adicional. Las controversias o diferencias que no pudieren resolverse en la forma antes indicada
seran sometidas a la decision de la justicia civil ordinaria.

11.2 Ley y Jurisdiccion. El presente contrato se regira, interpretara y ejecutara de acuerdo con las leyes de la
de la Republica de Colombia, la normatividad comercial y la propia de la actividad del chance.

11.3 Nulidad de Disposiciones. En el evento en que una autoridad competente determine que cualquier
estipulacion contenida en este contrato es nula, invalida o ineficaz, las partes acuerdan que las demas
estipulaciones de este continuaran vigentes y seran objeto de cumplimiento y ejecucién, salvo que, de
conformidad con el articulo 902 del Cédigo de Comercio, aparezca que cualquiera de las Partes no habria
suscrito el presente Contrato sin la estipulacion o parte viciada de nulidad.

11.4 Modificaciones. A partir de la fecha de firma del presente Contrato, cualquier modificaciéon al mismo debera
convenirse de mutuo acuerdo entre las Partes y constar por escrito debidamente firmado por cada una de
ellas, a través de Otro Si.

11.5 Estipulaciones verbales. Las partes de este contrato, de manera expresa, manifestamos que no
reconocemos validez a estipulaciones verbales relacionadas con el mismo.

11.6 Integridad. El contrato es la manifestacion expresa de la voluntad de las partes con relacion a la materia
aqui contenida, porlo que las partes suscribientes declaran que han leido en su totalidad las estipulaciones
contenidas en el presente acuerdo, y dan fe que estan de acuerdo en todas sus partes, por lo que es
firmado por personas capaces y no existe nulidad que invalide lo convenido.

11.7 Control para el Lavado de Activos, Financiacion del Terrorismo y la Financiacién de la Proliferacion
de Armas de Destruccion Masiva LA/FT/FPADM. El(La) Colocador(a) Independiente certifica que:

1. Sus recursos no provienen ni se destinan al ejercicio de actividades ilicitas o de lavado de dineros
provenientes de éstas o de actividades relacionadas con la financiacién del terrorismo y la financiacion
de la proliferacién de armas de destruccién masiva.

2. Cuenta con los medios idéneos para la prevencion y control de Lavado de Activos, Financiacion del
Terrorismo y la Financiacién de la Proliferacion de Armas de Destruccion Masiva LA/FT/FPADM, y
realizara las gestiones pertinentes para efectuar las verificaciones a que haya lugar con el fin de evitar
el ingreso y egreso de recursos que provengan de actividades relacionadas con Lavado de Activos,
Financiacién del Terrorismo y la Financiacién de la Proliferacion de Armas de Destruccion Masiva
LA/FT/FPADM,
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3. Permanentemente realiza actividades encaminadas a asegurar que todos sus socios, clientes,
proveedores, integrantes y demas partes interesadas, y los recursos de estos, no se encuentren
relacionados o provengan, de actividades ilicitas, particularmente de Lavado de Activos, Financiacién
del Terrorismo y la Financiacion de la Proliferacién de Armas de Destruccion Masiva LA/FT/FPADM. En
cumplimiento de lo anlerior, el(la) Colocador (a) Independiente se obliga a:

3.1 Entregar a LA CONTRATANTE Informacion veraz y verificable para el cumplimiento de la
normatividad relacionada con prevencion y control de Lavado de Activos, Financiacién del
Terrorismo Yy la Financiacion de la Proliferacién de Armas de Destruccién Masiva LA/FT/FPADM.

3.2 Actualizar sus datos suministrando la totalidad de los soportes que LA CONTRATANTE requiera.
En todo caso, si durante el plazo de vigencia del contrato el(la) Colocador(a) Independiente llegare
a resultar inmiscuido en una investigacion de cualquier tipo (penal, administrativa, entre otros)
relacionada con actividades ilicitas, lavado de dinero o financiamiento del terrorismo, o fuesen
incluidos en cualquiera de las listas de control actuales o que se creen, en forma enunciativo y no
limitativa tales como las de la ONU, OFAC, entre otras, LA CONTRATANTE, tendré el derecho de
terminar unilateralmente el contrato sin que por este hecho esté obligado a indemnizar ningdn tipo
de perjuicio a el(la) Colocador (a) Independiente.

11.8 Fuerza Mayor - Caso fortuito. El tratamiento que las partes daran a estos eventos sera:

1. La fuerza mayor o el caso fortuito deben tener las condiciones y requisitos sefalados por la ley y
jurisprudencia colombiana para que sean catalogados como tales.

2. Todo evento de fuerza mayor o caso fortuito debe ser comunicado por la parte que lo invoca en un plazo
maximo de 24 horas contados a partir de su ocurrencia, en caso contrario, se entendera que no existe
tal evento o circunstancia.

11.9 Tratamiento de datos personales. El(La) Colocador(a) Independiente, en calidad de titular de informacion,
actuando libre y voluntariamente, autoriza de manera previa, expresa e informada a LA CONTRATANTE
para que directamente o a través de terceros realice el tratamiento a su informacién personal, tratamiento
que consiste en recolectar, almacenar, usar, circular, suprimir la informacion de caracter personal que le ha
suministrado, o que sobre el titular se recoja con ocasién o como consecuencia de la ejecucion del contrato.
Igualmente, garantiza que cualquier informacion personal que sea suministrada cumple con los requisitos
establecidos en la Ley 1581 de 2012 y cuenta con autorizacion previa, clara, expresa e informada y
susceptible de posterior consulta. Lo anterior con el fin de:

1. Desarrollar procesos de evaluacién o presentacion de ofertas comerciales, celebracién del contrato
comercial de colocacién independiente y seguimiento de la ejecucion contractual.

2. Asegurar la correcta integracion de los datos y los expedientes de los Colocadores Independientes.

3. Adelantar el proceso relativo al reconocimiento y pago que corresponda como consecuencia de la
ejecucion del contrato comercial o los productos entregados.

4. Usode aplicaciones empresariales la ejecucién del contrato comercial.

5. Socializacién sobre conceptos comerciales o administrativos relacionados con el desarrollo de la
operacion de la compariia, donde se obtienen datos biométricos a través de fotos y videos, con el fin de
incluirlos en publicaciones digitales internas, externas, informes de gestion y actas de caracter
administrativo.

El(La) Colocador(a) Independiente declara que fue informado(a) por LA CONTRATANTE de manera previa
a la suscripcién del presente documento y como titular de la informacién, tiene derecho a conocer, actualizar
y rectificar los datos personales, a solicitar prueba de la autorizacion, a ser informado del uso que
REDCOLSA le ha dado, en los casos en que sea procedente, a suprimirlos o revocar la autorizacién
otorgada para su tratamiento y a acceder en forma gratuita a sus datos personales objeto del tratamiento.
Declaro que fui informado(a) de manera previa a esta autorizacion:

Del tratamiento que recibira la informacién personal, y la finalidad de este.

De la facultad de abstenerme de responder preguntas relacionadas con datos de informacion sensible.
La direccion fisica o electrénica de LA CONTRATANTE vy su teléfono.

De los derechos que me asisten como titular de la informacién.

La informacién personal de el(la) Colocador(a) Independiente que sera objeto de tratamiento por LA
CONTRATANTE o el tercero que ésta escoja para el efecto, y permanecera en la respectiva base de
datos con la finalidad aqui indicada.

6. Que el tratamiento de la informacion cesara o terminara una vez concluya la ejecucion del contrato o no
se acepte |a oferta comercial.

OB NN
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PARAGRAFO: REDCOLSA RED COLOMBIANA DE SERVICIOS S.A., es responsable del tratamiento de
sus datos personales. Los datos personales que REDCOLSA solicita seran utilizados para las siguientes
finalidades: desarrollar procesos de evaluacion o presentacion de ofertas comerciales, celebracién del
contrato comercial de colocacion independiente y seguimiento de la ejecucién contractual. b) Control y
prevencion del fraude. c) Adelantar el proceso relativo al reconocimiento y pago que corresponda como
consecuencia de la ejecucion del contrato comercial o los productos entregados. d) Suministrar informacion
a autoridades o entidades concedentes. e) Cumplir las normas aplicables a Colocadores Independientes y
lo dispuesto por el ordenamiento juridico colombiano. f) Compartir los datos personales o las bases de
datos tratadas por la Compariia con sus compaiiias asociadas y evaluar la calidad de los servicios
prestados por REDCOLSA. g) Asegurar la correcta integracién de los datos y los expedientes de los
Colocadores Independientes. h) Administrar los datos del Colocador Independiente y su familia, para temas
relacionados con contribuciones, obligaciones, impuestos y demas informacién necesaria (servicio médico,
becas, formacién, entre otros), asi como la participacién en programas corporativos o sociales, brindando
especial manejo a los datos de menores de edad. i) Controlar el acceso fisico y légico a instalaciones y
activos de la Compaiiia. j) Uso de aplicaciones empresariales para la ejecucién del contrato comercial. k)
Celebracion y ejecucion de contratos de comodato. [) Complementar la informacién y en general, adelantar
las actividades necesarias para gestionar las peticiones, quejas, reclamos o sugerencias. m) Consulta en
listas restrictivas o vinculantes. n) Adopcion de medidas indicadas por el Ministerio de Salud y Proteccién
Social o cualquier otra autoridad. o) Compartir los datos personales o las bases de datos tratadas por la
Compaiia con RED EMPRESARIAL DE SERVICIOS S.A., CODESA, CORREDOR EMPRESARIAL SAy
demas aliados comerciales, con el fin de llevar a cabo el desarrollo de las operaciones comerciales o
administrativas en los diferentes aplicativos. p) Socializacion sobre conceptos comerciales o
administrativos relacionados con el desarrollo de la operacién de la Compaiia, donde se obtienen datos
biométricos a través de fotos y videos, con el fin de incluirlos en publicaciones digitales internas, externas,
informes de gestion y actas de caracter administrativo. q) Compartir su informacion a la Fundacién Social
Gane para beneficios mediante el ofrecimiento de programas y servicios sociales para el Colocador
Independiente y su familia. r) Controlar el acceso a las instalaciones de la Compaiiia y recopilar la huella
digital como dato sensible para efectos de verificacion de autenticidad de acuerdo con la politica de datos
personales de REDCOLSA. s) Para entregar su informaciéon a Cooperativas, compaiias de llbranza o
entidades financieras a los cuales ha autorizado para conocer la misma.

Conozco que la politica de tratamiento de datos personales y los cambios sustanciales que se produzcan

en ella, se pueden consultar en www.gane.com.co en la seccion "Aviso de privacidad"

(https://www.gane.com.co/aviso-de-privacidad/). Para mas informacion, el titular de la informacién podra

dirigirse a su oficina principal ubicada en la Calle 13 No.4-25 Edificio Carvajal en la ciudad de Cali,

comunicarse al teléfono: (602) 884 3434 o escribir al correo electrénico: protecciondatos@gane.com.co o
rs@gane.com.co.

De acuerdo con lo previsto en la Ley 1581 de 2012, emito mi consentimiento previo, expreso e informado
para que REDCOLSA efectie el tratamiento de mis datos personales de conformidad con el documento
publicado en la pagina web de Gane en la seccion Nuestra Empresa — Aviso de Privacidad, el cual consulté,

conoci, entendi y acepto.

11.10 Anticorrupcion. Mediante la suscripcion del presente contrato, el(la) Colocador(a) Independiente declara
que no ha participado, no participa y no va a participar en ninguna accién que viole las normas y leyes
anticorrupcién que les sea aplicables en el territorio donde las partes tengan su negocio. Las partes se
obligan a no ofrecer o pagar sobornos o cualquier halago corrupto a los integrantes de LA CONTRATANTE
ni a cualquier otro funcionario publico o privado que pueda influir en la seleccion de su propuesta, bien sea
directa o indirectamente, ni a terceras personas que por su influencia sobre funcionarios publicos, privados,
integrantes de LA CONTRATANTE o sobre cualquier otra persona o entidad publica o privada, puedan
influir sobre la asignacién del contrato u 6rdenes. Adicionalmente LA CONTRATANTE, podra realizar visitasy
solicitar informacién necesaria con el fin de evaluar el cumplimiento de las politicas y procedimientos. Si
se rehlsa a responder adecuadamente los requerimientos o aceptar la visita dara lugar a la terminacién
del contrato, sin indemnizacién alguna.
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Los interventores y supervisores designados o contratados por la compafifa estan facultados para solicitar
informes, aclaraciones y explicaciones sobre el desarrollo de la ejecucién contractual, y seran responsables
por mantener informada a LA CONTRATANTE de los hechos o circunstancias que puedan constituir actos
de corrupcién tipificados como conductas punibles, o que puedan poner o pongan en riesgo el cumplimiento
del contrato, o cuando tal incumplimiento se presente. La contratante tendré el derecho de terminar
unilateralmente el contrato sin que por este hecho esté obligada a indemnizar ningtin tipo de perjuicio a
el(la) Colocador (a) Independiente, si se comprobare el incumplimiento de los compromisos anticorrupcién.
Adicionalmente se le aplicaran las sanciones establecidas en la Politica del Subsistema de Administracién
del Riesgo de Corrupcion, Opacidad, Soborno y Fraude - SICOF.

11.11 Validez. el presente contrato anula todo convenio o contrato anterior y solamente podré ser modificado por
escrito suscrito por las partes.

11.12 Merito ejecutivo: cualquiera de las obligaciones derivadas de este contrato, podran ser exigidas
ejecutivamente con fundamento en el presente contrato, sin necesidad de requerimiento previo para
constituir en mora a lo cual renuncian las partes en beneficio reciproco.

En sefial de aceptacion de lo anteriormente pactado, firmamos en dos copias de igual tenor y a un mismo efecto,
con destino a cada una de las partes, en la ciudad de Santiago de Cali (V).

LA CONTRATANTE El(La) Colocador(a) Independiente
“BLANCA INES VILLEGAS CASTRO No. documento de identificacion:

C.C. No. 66.705.300

Director Comercial 1118 .29 ADS.
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CONTRATO DE COMODATO

Fecha del contrato 27/03/2025

La comodante GRUPO EMPRESARIAL MULTIRED S.A.
NIT. No. 805014543-9

Domicilio social Carrera 4# 4-57 YUMBO

Director Comercial BLANCA INES VILLEGAS CASTRO
Cédula de ciudadania C.C No. 66.705.300

El (la) Comodatario (a) ANA YULIETH OVIEDO RAMIREZ
Cédula de ciudadania 1118289336

Direccion CL 16 #78-550

Teléfono 328459856

Entre las partes, identificadas y domiciliadas como consta en el encabezado de este documento,
hemos acordado celebrar el presente contrato de comodato que se regird por las clausulas que a
continuacién se enuncian y en lo no previsto en ellas por las disposiciones legales aplicables a la
materia de qué trata el presente acto juridico, en especial por las prescripciones contenidas en los
articulos 2200 y siguientes del Cédigo Civil.

Primera. Antecedentes

El Cédigo Civil dispone entre otras cosas, lo siguiente:

“ARTICULO 2200. DEFINICION Y PERFECCIONAMIENTO DEL COMODATO O PRESTAMO DE USO. El
comodato o préstamo de uso es un contrato en que la una de las partes entrega a la ofra gratuitamente una
especie mueble o raiz, para que haga uso de ella, y con cargo de restituir la misma especie después de
terminar el uso.

Este contrato no se perfecciona sino por la tradicion de la cosa.

ARTICULO 2201. DERECHOS DEL COMODANTE EIl comodante conserva sobre la cosa prestada todos los
derechos que antes tenia, pero no su ejercicio, en cuanto fuere incompatible con el uso concedido al
comodatario.

ARTICULO 2202. LIMITACIONES DEL COMODATARIO. El comodatario no puede emplear la cosa sino en el
uso convenido, o falta de convencién en el uso ordinario de las de su clase.

En el caso de contravencion podra el comodante exigir la reparacién de todo perjuicio, y la restitucion
inmediata, aun cuando para la restitucién se haya estipulado plazo.

ARTICULO 2203. RESPONSABILIDAD DEL COMODATARIO EN EL CUIDADO DE LA COSA. El comodatario
es obligado a emplear el mayor cuidado en la conservacion de la cosa, y responde hasta de la culpa levisima.

Es, por tanto, responsable de todo deterioro que no provenga de la naturaleza o del uso legitimo de la cosa; y si
este deterioro es tal, que la cosa no sea ya susceptible de emplearse en su uso ordinario, podra el comodante
exigir el precio anterior de la cosa, abandonando su propiedad al comodatario.”

Segunda. Objeto: LA COMODANTE entrega al (LA) COMODATARIO (A) y esta recibe a titulo de
comodato o préstamo de uso los bienes muebles e inmuebles, que se describen en el acta de
entrega, documento que forma parte integrante de este contrato.
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Paragrafo: EL (LA) COMODATARIO (A) deja constancia expresa de que recibi6 los bienes muebles
e inmuebles en perfecto estado de funcionamiento y se obliga a restituirlos a LA COMODANTE en el
mismo buen estado en que los recibié. Los bienes seran prestados por LA COMODANTE al (LA)
COMODATARIO (A) quien en ningun caso debe entender, que dichos bienes son entregados en
forma gratuita.

Tercera. Localizacion de los bienes: los bienes descritos en el acta de entrega deberan
permanecer durante la vigencia del presente acto juridico en poder del (LA) COMODATARIO (A), en
la ciudad de Santiago de Cali, Departamento del Valle del Cauca.

Cuarta. Duracién y perfeccionamiento: la duraciéon del presente contrato serd de un (1) afio
contado a partir de la suscripcién, fecha desde la cual se perfecciona, pues en este mismo instante se
ha hecho entrega de los bienes descritos en el acta de entrega. Este contrato se prorrogara
automaticamente si alguna de las partes no manifiesta, por escrito a la otra, su intencién de no
prorrogarlo por lo menos con treinta (30) dias calendario de antelacién a la terminacién del plazo aqui
acordado. A la terminacion del contrato surge la inmediata obligacién para EL (LA) COMODATARIO
(A) de restituir los bienes en perfecto estado, de conformidad con el inventario y descripcién de que el
acta de entrega que forma parte integrante de este contrato. Es importante resaltar que los bienes
inmuebles entregados, deben estar en perfecto orden, aseo y conservar la imagen establecida por el
COMODANTE.

Quinta. Uso autorizado: EL (LA) COMODATARIO (A) podra utilizar los bienes entregados mediante
este contrato, para la venta o colocacion de apuestas permanentes, juegos de suerte y azar y demas
productos transados en redes comerciales, expresamente autorizados por LA COMODANTE.

Sexta. Comodato precario: LA COMODANTE podra solicitar la restitucion de los bienes entregados
en comodato, cuando EL (LA) COMODATARIO (A) incumpla con cualquiera de las obligaciones a su
cargo o cuando asi lo requiera LA COMODANTE por solicitud unilateral escrita o verbal sin necesidad
de requerimiento judicial o privado.

Séptima. Obligaciones de la comodante: constituyen las obligaciones especiales de LA
COMODANTE:

7.1 Entregar los bienes descritos en la clausula primera.

7.2 Suministrar la papeleria necesaria con el fin de efectuar la venta, tales como formularios para la
venta de chance sistematizado, tintas y demas elementos necesarios para la ejecucion del
contrato de colocador (a) de apuestas permanentes, con cargo a EL (LA) COMODATARIO (A);
tal y como lo establece el contrato de concesion vigente.

7.3 Dar soporte técnico, mantenimiento y/o reparacion a los bienes descritos en el acta de entrega.

7.4 Verificar la entrega de los equipos asignados para la venta, debido a la responsabilidad del (LA)
COMODATARIO (A), por dafios o pérdidas.
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Octava. Obligaciones del (la) comodatario (a): constituyen las obligaciones especiales del (LA)
COMODATARIO (A):

8.1 Cuidar y mantener los bienes muebles e inmuebles recibidos en comodato, respondiendo por todo
dano o deterioro que sufran ocasionados por el mal manejo de estos o inobservancia de las
instrucciones dadas por LA COMODANTE en el momento de la entrega de los equipos. EL (LA)
COMODATARIO (A) se obliga a responder aun de caso fortuito, acorde con la prescripcion
contenida en el articulo 2203 del Codigo Civil.

8.2 Los bienes muebles e inmuebles deben estar en perfecto orden, aseo y conservar la buena
imagen establecida por el COMODANTE.

8.3 Mantener la integridad del software y hardware.

8.4 No instalar software adicional.

8.5 Responder econémicamente por la pérdida total o parcial del (los) equipo (s) estregado (s).

8.6 Guardar absoluta confidencialidad. No divulgar o utilizar la informacién que en forma escrita o
verbal le suministre LA COMODANTE, ni permitir el acceso de terceros al software instalado en
los equipos, para fines distintos al desarrollo de la prestacion del servicio.

8.7 Ofrecer y vender Unicamente los productos autorizados por LA COMODANTE, los bienes
entregados al COMODATARIO son para el ofrecimiento y la venta de los productos autorizados
por COMODANTE.

8.8 Restituir los bienes en perfecto estado de funcionamiento al término del comodato o cuando
medie peticidn escrita o verbal de LA COMODANTE.

8.9 Reportar inmediatamente a LA COMODANTE cualquier anomalia o desperfecto que presenten los
bienes entregados en comodato a efectos de prestar oportunamente el servicio de mantenimiento
preventivo o correctivo, por el personal de Sistemas.

8.10 Las demas obligaciones de los comodatarios derivadas de las disposiciones legales.

Novena. Valor de los bienes: EL (LA) COMODATARIO (A) conjuntamente con LA
COMODANTE, estiman el valor de los bienes entregados en comodato o préstamo de uso, en una
suma igual al valor comercial del bien en el mercado al momento de la pérdida o destruccién, para
estimar el justo valor, las partes acuerdan que tomaran en cuenta la depreciacion del bien, la cual
sera certificada por LA COMODANTE al momento de estimar el valor de los bienes, el cual, debera
pagar EL (LA) COMODATARIO (A) a LA COMODANTE, si esta ejerce la facultad que en favor suyo
establece el articulo 2203 del Cédigo Civil, segun la cual puede abandonar la propiedad de la cosa en
cabeza del comodatario cuando los bienes se deterioren de tal forma que no puedan emplearse en su
uso ordinario. EL (LA) COMODATARIO (A) autoriza a la empresa a que le deduzca del porcentaje de
sus ventas o colocacion independiente de apuestas permanentes el valor de reposicion o reparacion
de los bienes entregados en comodato en caso de dafio, pérdida o sustraccién.

Decima. Estado de los bienes: al momento de firmarse el presente acto juridico los bienes se
encuentran en perfecto estado.

Decima Primera. Politicas de mercadeo y comercializacion: EL (LA) COMODATARIO (A) debera
incluir en sus politicas de mercadeo a manera enunciativa pero no limitativa, las promociones, ofertas,
incentivos y en general todas las politicas de mercadeo y comercializacion adoptadas por LA
COMODANTE para impulsar las ventas, las cuales declara conocer EL (LA) COMODATARIO (A).
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Décima Segunda. Clausula penal: si EL (LA) COMODATARIO (A) incumpliere cualquiera de las
obligaciones a su cargo debera pagar a LA COMODANTE la suma igual al veinte por ciento (20%) del
valor total o de reposicion del bien entregado en comodato, suma que se podré cobrar sin necesidad
de requerimientos judiciales ni extrajudiciales a lo que renuncian EL (LA) COMODATARIO (A). EL
(LA) COMODATARIO (A) autoriza a la empresa a que le deduzca del porcentaje de sus ventas o
colocacién independiente de apuestas permanentes el valor acordado como clausula penal.

Décima Tercera. Cesion del contrato: EL (LA) COMODATARIO (A) no podra ceder parcial ni
totalmente la ejecucion del presente contrato a un tercero.

Décima Cuarta. Causales de terminacion: Son causales de terminacién del presente contrato:

14.1 El vencimiento del término de duracién pactado.

14.2 El mutuo acuerdo entre las partes.

14.3 El incumplimiento parcial o total de las obligaciones pactadas en el presente contrato.

14.4 Por cualquier accioén u omision del (LA) COMODATARIO (A) que afecte los intereses e imagen
de LA COMODANTE.

14.5 Por sentencia judicial o por orden ejecutoriada de alguna autoridad que asi lo ordene.

14.6 La inclusion en las listas OFAC (Clinton) y ONU.

14.7 Mediante comunicacién recibida por EL (LA) COMODATARIO (A) con treinta (30) dias comunes
de anticipacion a la fecha de terminacion del contrato.

Décima Quinta. Estipulaciones generales:

15.1 Controversias: toda diferencia o controversia susceptible de transaccion que surgiere entre las
partes, por causa de la celebracion, ejecucion, interpretacion, terminacion o liquidacién de este
contrato, se sometera en primer término a procedimientos de auto composicion, tales como la
negociacion y la conciliacion. Para tal efecto, las partes involucradas en la respectiva
controversia o diferencia dispondran de treinta (30) dias calendario, contados a partir de la
fecha en que cualquiera de ellas requiera a la otra por escrito en tal sentido, término que podra
ser prorrogado de comun acuerdo por treinta (30) dias calendario adicional. Las controversias o
diferencias que no pudieren resolverse en la forma antes indicada seran sometidas a la decisién
de la justicia civil ordinaria.

15.2 Ley y Jurisdiccién: el presente contrato se regira, interpretara y ejecutara de acuerdo con las
leyes de la Republica de Colombia.

15.3 Nulidad de Disposiciones: en el evento en que una autoridad competente determine que
cualquier estipulacion contenida en este contrato es nula, invalida o ineficaz, las Partes
acuerdan que las demas estipulaciones del mismo continuaran vigentes y seran objeto de
cumplimiento y ejecucién, salvo que, de conformidad con el articulo 902 del Cédigo de
Comercio, aparezca que cualquiera de las Partes no habria suscrito el presente Contrato sin la
estipulacion o parte viciada de nulidad.

15.4 Modificaciones: a partir de la fecha de firma del presente Contrato, cualquier modificacion al
mismo debera convenirse de mutuo acuerdo entre las Partes y constar por escrito debidamente
firmado por cada una de ellas.
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15.5 Comunicaciones: cualquier aviso, comunicacion o solicitud que deban dirigirse entre las partes
debera efectuarse por escrito y se considerara realizado desde que se remita la comunicacién
por correo electrénico o correo fisico, a la direcciéon electrénica o fisica aqui registrada.
Cualquier modificacion en los datos sefialados en este contrato debera ser comunicada por
escrito a la otra parte.

15.6 Merito ejecutivo: cualquiera de las obligaciones derivadas de este contrato, podran ser
exigidas ejecutivamente con fundamento en el presente contrato, sin necesidad de
requerimiento previo para constituir en mora a lo cual renuncian las partes en beneficio
reciproco. _

15.7 Estipulaciones verbales: las partes de este contrato, de manera expresa, manifestamos que
no reconocemos validez a estipulaciones verbales relacionadas con el mismo, el cual constituye
el acuerdo completo y total acerca de su objetivo y reemplaza y deja sin efecto alguno a
cualquier otro acuerdo, convenio o contrato verbal o escrito celebrado con anterioridad entre las
partes contratantes.

15.8 Integridad: el Contrato es la manifestacién expresa de la voluntad de las partes con relacién a
la materia aqui contenida, e invalida todas las conversaciones, acuerdos orales y escritos que
se hayan podido realizar con anterioridad a la fecha del Contrato.

15.9 Encabezamientos: los encabezamientos o titulos utilizados en el Contrato figuran a los meros
efectos de conveniencia y no afectaran en ninguna forma al significado de las disposiciones a
las cuales se refieren.

15.10 Control para el lavado de activos y financiacion al terrorismo: EL (LA) COMODATARIO

(A) certifica que:

1. Sus recursos no provienen ni se destinan al ejercicio de actividades ilicitas o de lavado de
dineros provenientes de éstas o de actividades relacionadas con la financiaciéon del
terrorismo.

2. Cuenta con los medios idoneos para la prevencion y control de lavado de activos y de la
financiaciéon del terrorismo y realizara las gestiones pertinentes para efectuar las
verificaciones a que haya lugar con el fin de evitar el ingreso y egreso de recursos que
provengan de actividades relacionadas con lavado de activos y financiacion del terrorismo.

3. Permanentemente realiza actividades encaminadas a asegurar que todos sus socios,
administradores, clientes, proveedores, empleados, etc., y los recursos de estos, no se
encuentren relacionados o provengan, de actividades ilicitas, particularmente de lavado de
activos o financiacion del terrorismo. En cumplimiento de lo anterior, EL (LA)
COMODATARIO (A) se obliga: a) Entregar a LA COMODANTE informacién veraz y
verificable para el cumplimiento de la normatividad relacionada con prevencion y control de
lavado de activos y de la financiacién del terrorismo. b) Actualizar sus datos suministrando la
totalidad de los soportes que LA COMODANTE requiera. En todo caso, si durante el plazo
de vigencia del contrato EL (LA) COMODATARIO (A) llegare a resultar inmiscuido en una
investigacion de cualquier tipo (penal, administrativa, etc.) relacionada con actividades
ilicitas, lavado de dinero o financiamiento del terrorismo, o fuesen incluidos en cualquiera de
las listas de control actuales o que se creen, en forma enunciativo y no limitativa tales como
las de la ONU, OFAC etc., LA COMODANTE, tendra el derecho de terminar unilateralmente
el contrato sin que por este hecho esté obligado a indemnizar ningun tipo de perjuicio a EL
(LA) COMODATARIO (A).
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15.11 Renuncia: cualquier renuncia de cualquiera de los derechos o facultades derivados del
Contrato por cualquiera de las Partes debera realizarse por escrito. La omisién por cualquiera
de las Partes a exigir el estricto cumplimiento de cualquier término contractual en una o0 mas
ocasiones no podra ser considerado en ninglin caso como renuncia, ni privara a esa parte del
derecho a exigir el estricto cumplimiento de la/s obligacion/es contractualles a posteriori.

15.12 Fuerza Mayor - Caso fortuito: el tratamiento que las partes daran a estos eventos sera:

1. La Fuerza Mayor o el Caso Fortuito deben tener las condiciones y requisitos sefialados por
la ley y jurisprudencia colombiana para que sean catalogados como tales.

2. Todo evento de fuerza mayor o caso fortuito debe ser comunicado por la parte que lo
invoca en un plazo maximo de 24 horas contados a partir de su ocurrencia, en caso
contrario, se entendera que no existe tal evento o circunstancia.

3. Si la notificacion es recibida oportunamente, los plazos de entrega se prolongaran por un
periodo equivalente al tiempo que dure la causa de fuerza mayor o caso fortuito.

4. Si la ejecucion del Contrato fuere retrasada o se encontrare suspendida por méas de treinta
(30) dias por cualquier evento de Fuerza mayor o Caso Fortuito, las Partes se reuniran para
examinar de comun acuerdo los términos y condiciones de la continuacién de la ejecucién
del Contrato. Si no hubiere acuerdo entre las partes dentro de los treinta (30) dias de inicio
de las reuniones, cualquiera de ellas podra notificar por escrito a la otra la rescisién del
Contrato en los términos y condiciones aqui estipuladas.

15.13 Tratamiento de datos personales: EL (LA) COMODATARIO (A), en calidad de titular de
informacién, actuando libre y voluntariamente, autoriza de manera previa y expresa a LA
COMODANTE para que directamente o a través de terceros realice el tratamiento a su
informaciéon personal, tratamiento que consiste en recolectar, almacenar, usar, circular,
registrar, administrar, procesar, evaluar, confirmar, suprimir y actualizar la informacién de
caracter personal que le ha suministrado, o que sobre el titular se recoja con ocasién o como
consecuencia de la ejecucion del contrato. Igualmente, garantiza que cualquier informacion
personal que sea suministrada a LA COMODANTE cumple con los requisitos establecidos en
la Ley 1581 de 2012 y cuenta con autorizacion previa, consentida y susceptible de posterior
consulta. Lo anterior con el fin de:

1. Desarrollar el objeto de este contrato.

2. Evaluar el desempefio de los proveedores de LA COMODANTE.

3. Remitir publicidad y publicaciones relacionadas con las actividades que desarrolla LA
COMODANTE.

4. Facilitar el ejercicio de supervision o interventoria a la ejecucién del contrato.

5. Realizar estudios de mercado, estadisticas y encuestas, enmarcadas dentro del objeto

social de LA COMODANTE.

EL (LA) COMODATARIO (A) declara que fue informado (a) por LA COMODANTE de manera

previa a la suscripcién del presente documento:

1. Del tratamiento que recibira la informacién personal, y la finalidad del mismo.

2. De la facultad que tengo de abstenerme de responder preguntas relacionadas con datos de
informacion sensible.
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La direccion fisica o electronica de LA COMODANTE y su teléfono.

De la finalidad del tratamiento. Los derechos que me asisten como titular de la informacién.
5. La informacion personal de EL (LA) COMODATARIO (A) que seré objeto de tratamiento por

LA COMODANTE o el tercero que ésta escoja para el efecto, y permanecer4 en la
respectiva base de datos en tanto LA COMODANTE realice contratacién de bienes y
servicios.

15.14 Anticorrupcion: las partes, mediante la suscripcién del presente documento, declaran que no
han participado, no participan y no va a participar en ninguna accién que viole las normas y
leyes anticorrupcion que les sea aplicable en el territorio donde las partes tengan su negocio.
Las partes se obligan a no ofrecer o pagar sobornos o cualquier halago corrupto a los
colaboradores de la otra parte, ni a cualquier otro funcionario publico o privado que pueda
influir en la seleccion de su propuesta, bien sea directa o indirectamente, ni a terceras
personas que por su influencia sobre funcionarios publicos, privados, colaboradores o sobre
cualquier otra persona o entidad publica o privada, puedan influir sobre la asignacién del
contrato u ordenes. Las partes asumen a través de la suscripcion del presente contrato, las
consecuencias que la parte no responsable considere necesarias, si se comprobare el
incumplimiento de los compromisos anticorrupcién

15.15 Gastos y expensas del contrato: Todos los gastos y expensas que impliquen la perfeccién
del presente contrato, tales como los derechos notariales, la autenticacion de firmas y el pago
de impuestos, etc. entendiendo como valor base del presente contrato el de cuantia
indeterminada, seran de cargo de ambos contratantes a prorrata. ;

15.16 Validez: El presente contrato anula todo convenio anterior y solamente podra ser modificado
por escrito suscrito por las partes.

P

En sefal de aceptacion de lo anteriormente pactado, firmamos en dos copias de igual tenor y a un
mismo efecto, con destino a cada una de las partes, en la ciudad de Yumbo (V).

LA COMODANTE EL (LA) COMODATARIO (A)
BLANCA INES VILLEGAS CASTRO ANA YULIETH OVIEDO RAMIREZ
C.C No. 66.705.300 C.C No. 1118289336

GERENTE
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Fecha:__ 3/10/2025

ACTA DE BIENES MUEBLES E INMUEBLES DADOS EN COMODATO

Fecha Fecha limite
entrega del | devolucién Descripcion del Objeto Valor
objeto del objeto
26/09/2024 MONITOR 30% 475.200
26/09/2024 CPU 60% 950.400
26/09/2024 MOUSE 5% 79.200
26/09/2024 TECLADO 5% 79.200

Observaciones:

Se deja expresa constancia, que los bienes inmuebles, muebles y/o equipos entregados en comodato
cumplen con las condiciones técnicas de calidad e idoneidad requeridos, y son aptos para el uso
previsto para los mismos.

EL (LA) COMODATARIO (A) reconoce mérito ejecutivo a este documento, por lo cual el (los) valor
(es) del (los) bien (es) mueble (s) e inmueble (s) entregado (s) en comodato, podra(n) cobrarse
mediante el proceso ejecutivo con la simple afirmacion de
, de no haber ocurrido la devolucién del (los)
mencionados bienes dentro del término que MULTIRED S.A., ha suscrito con el comodatario, mas el
valor de los intereses de mora y perjuicios ocasionados. En caso de incumplimiento por parte de EL
(LA) COMODATARIO (A), éste faculta a MULTIRED S.A., para escoger a su arbitrio, como modalidad
de pago de las obligaciones a cargo de El Suscriptor, la via judicial antes mencionada o cualquiera
otra de las modalidades de pago establecidas por la ley.

De igual forma, MULTIRED S.A. podra facturar o cobrar al suscriptor o usuario de la linea el valor del
equipo en préstamo a través del depésito entregado, en caso de que aplique.

Nombre de EL (LA) COMODATARIO (A): ANA YULIETH OVIEDO RAMIREZ
Direccién: CL 16 # 78-550

Ciudad: YUMBO Celular: 312 8459856

Firma de EL (LA) COMODATARIO (A)

ANA YULIETH OVIEDO RAMIREZ
Cédula No. 1118289336
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CONTRATO DE COLOCACION INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES Y DEMAS
PRODUCTOS TRANSADOS EN REDES COMERCIALES

FECHA DEL CONTRATO

INFORMACION DE MULTIRED S.A.
Denominacidn social MULTIRED S.A. B
NIT 805014543-9
Direccion CR 4 #4-57
Teléfono(s) 602 6696901
Director Comercial BLANCA INES VILLEGAS CASTRO
C.C. No. 66.705.300

INFORMACION DE EL(LA) COLOCADOR(A) INDEPENDIENTE

Nombre(s) LUZ ESMERALDA
Apellido(s) ECHAVARRIA CESPEDES
No. documento de identificacion [1118290757
Direccion CR 19 #11-23
Teléfono(s) 3137495423
Correo electréonico |1uzesmeraIdaechavarria@gmail.com

Entre las partes, identificadas y domiciliadas como consta en el encabezado de este documento, hemos acordade
celebrar el presente contrato de colocacion independiente de apuestas permanentes y demas productos

transados en redes comerciales que se regira, en lo general, por las normas aplicables a la actividad, las normas
comerciales y en lo particular por las siguientes clausulas:

Primera. Antecedentes.
1.1 El articulo 13 de la Ley 50 de 1990, entre otras cosas dispone:

“Colocadores de Apuestas Permanentes. Los Colocadores de Apuestas Permanentes, al igual que los agentes
colocadores de pdélizas de seguros y titulos de capitalizacién, podran tener el caracter de dependientes o
independientes. (...) son colocadores de apuestas permanentes independientes las personas que por sus
propios medios se dediquen a la promocién o colocaciéon de apuestas permanentes, sin dependencia de
una empresa concesionaria, en virtud de un contrato mercantil. en este evento no se podran pactar clausulas
de exclusividad...” Resaltado nuestro.

1.2 El articulo 55 de la Ley 643 de 2001, dispone:

‘Establécese el Registro Nacional Publico de las personas naturales y juridicas que ejerzan la actividad de
vendedores de Juegos de Suerte y Azar, que deberan inscribirse en las Camaras de Comercio del lugar y cuando
éstas no existieren, por delegacion de la Cdmara de Comercio, la inscripcion se haré en la Alcaldia de la localidad,
la cual deberé reportar la correspondiente diligencia de registro.

En toda vinculacién de vendedor con empresario sera necesario que estén debidamente registradas las personas
que intervengan en €l acto o convenio. El reglamento establecido por el Consejo Nacional de Juegos de Suerte
y Azar sefialaré las faltas y las sanciones por la omisién de este requisito.”

1.3 El articulo 55 del Decreto 2106 de 2019 dispone:

‘Del régimen especial de colocadores. Cuando se trate del contrato de colocacién independiente de
apuestas permanentes previsto en el articulo 13 de la Ley 50 de 1990 y demas productos transados en
redes comerciales, el recaudo de parafiscales dispuesto en el articulo 56 de la Ley 643 de 2001, sera
destinado al Servicio Social Complementario de los Beneficios Econémicos Periédicos - BEPS.
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La contribucién de que trata el articulo 56 de la Ley 643 de 2001 sera recaudada por el respectivo concesionario
de apuestas permanentes el cual trasladaré dicho recaudo a Colpensiones, por conceplo de Beneficios
Econémicos Periédicos BEPS, para que haga parte de la cuenta individual de cada colocador independiente de
juegos de suerte y azar, y demas productos transados en redes comerciales.

Los recursos recaudados por la contribucion parafiscal de que lrata este articulo serén girados por los
concesionarios o distribuidores, dentro de los diez (10) primeros dias del mes siguiente al de su recaudo, a la
cuenta creada en los Beneficios Economicos Periédicos de cada colocador independiente quien debera afiliarse
al mecanismo, en los términos y condiciones establecidos en la normatividad vigente en la materia y siempre que
retina los requisitos para tal efecto.

Las personas obligadas al registro establecido en el articulo 55 de la Ley 643 de 2001 son los colocadores
independientes de juegos de suerte y azar, y demads productos transados en redes comerciales.

La inscripcién y renovacién de este registro se hara anualmente, en un solo acto, mediante la relacién de
la totalidad de los colocadores independientes remitida por cada concesionario a las cdmaras de
comercio.

Paragrafo. Los colocadores independientes de juego de suerte y azar, y demas productos transados en redes
comerciales que perciban ingresos mensuales que correspondan a una suma igual 0 superior de un (1) salario
minimo legal mensual vigente deberdn afiliarse al régimen contributivo del Sistema de Seguridad Social”.
Resaltado nuestro.

1.4 El contrato de concesién de apuestas permanentes o chance, suscrito y vigente entre la BENEFICIENCIA
DEL VALLE DEL CAUCA y MULTIREDD S.A., en su literal séptimo reza lo siguiente:

“SEPTIMA. OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO. A) 16. El concesionario debera suministrar a la enfidad
concedente el equipo de cémputo, el software licenciado y la capacitacién correspondiente, necesarios para
efectuar el control y sequimiento a la colocacién de apuestas permanentes por el mecanismo sistematizado
en linea y en tiempo real y encargarse del mantenimiento y las actualizaciones necesarias, de conformidad
con lo establecido en el articulo 2.7.2.4.9 del Decreto 1068 de 2015. D) 5. Cametlizar a todos y cada uno de
sus colocadores o vendedores, y mantener debidamente actualizada dicha carnetizacién. E) 4. Entregar los
formularios de chance a los colocadores que sean previamente codificados por el concesionarno”.

1.5 El Decreto 1068 de 2015, establece los requisitos para la operacion del juego de apuestas permanentes o
chance, cumpliendo con los siguientes requisitos:

“ARTICULO 2.7.2.4.8. Requisitos para la operacién del juego de apuestas permanentes o chance.
1. Adquirir de las entidades concedentes los formularios para el juego manual o sistematizado.

2. Llevar en todas y cada una de las agencias, el registro de control de ventas dianas, discriminado por
puntos de venta, puestos fijos y colocadores.

3. Utilizar en forma exclusiva lfos formularios suministrados por las entidades concedentes para el juego

manual o sistematizado y responder por el uso adecuado de ellos, ejerciendo un estricto control sobre los
colocadores.

4. Identificar a cada uno de sus colocadores con un carné que deberén portar en un lugar visible al publico.

5. Efectuar adecuada y oportunamente la liquidacion mensual de los derechos de explotacion y gastos de
administracion y realizar los pagos respectivos con la oportunidad debida.

6. Registrar e identificar ante la entidad concedente el nimero de la agencia a la cual pertenecen los puntos
de venta, puntos fijos y colocadores.
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7. Exhibir la licencia otorgada por la entidad concedente de cada una de las agencias o puntos de venta fijo,
en un lugar visible al publico.

8. Entregar unicamente a los colocadores inscritos ante la entidad concedente, los formularios de apuestas
permanentes o chance.

9 Asumir los riesgos que se deriven de la operacién del contrato de concesion, sin que estos puedan ser
trasladados al comercializador, agencia o punto de venla.

10. En el juego de apuestas permanentes o chance que se registre en forma sistematizada y en cumplimiento
del articulo siguiente, el concesionario deberd garantizar la conexion en tiempo real con la entidad

concedente.

ARTICULO 2.7.2.4.9. Porcentajes minimos de operaciones en linea y en tiempo real. En su paragrafo
uno y dos reza:

“PARAGRAFO 1. Para efectos de la operacién en linea y tiempo real el procedimiento informatico y
tecnolégico de la apuesta en un punto de venta fijo o mévil debe efectuarse a través de un mecanismo
sistematizado que inmediatamente registra la apuesta, la cual es reportada a un sistema de informacién
centralizado. Esto supone que la transaccién correspondiente no puede ser almacenada en la respectiva
terminal o equipo mévil para su posterior procesamiento.

Los concesionarios deberdn suministrar a la entidad concedente los equipos de cémputo, el software
licenciado y la capacitacién correspondiente, necesarios para efectuar el control y seguimiento a la
colocacién de apuestas permanentes por el mecanismo sistematizado en linea y en tiempo real y encargarse
del mantenimiento y las actualizaciones necesarias.

PARAGRAFO 2. Las obligaciones del concesionario sobre el mecanismo de explotacién sistematizado en
linea y en tiempo real deberan incluirse en los pliegos de condiciones del proceso licitatorio correspondiente
y estipularse en la respectiva minuta contractual. No obstante, si no estuvieren expresamente estipuladas se
entienden incorporadas tacitamente”.

Segunda. Principios que rigen el contrato. Las partes expresan los principios generales sobre los cuales
plasman la presente relaciéon contractual, asi:

2.1 Capacidad. Las partes cuentan con plena capacidad legal, técnica y administrativa, por lo que se encuentran
plenamente facultadas para la suscripcién de este documento.

2.2 Autonomia. Las partes declaran que no estan vinculadas por relaciones de dependencia, mandato o
representacion, actuaran por su propia cuenta, con absoluta autonomia. Los derechos de las partes se
limitaran de acuerdo con la naturaleza del contrato. Las partes declaran que en este negocio no existe entre
ellas, animo de conformar una sociedad ni de hecho ni comercial.

2.3 Exclusiéon de relacién laboral. El(La) Colocador(a) Independiente actuara por su propia cuenta, con
absoluta autonomia y no estara sometido (a) a subordinacién laboral, sus derechos y obligaciones se limitaran
de acuerdo con la naturaleza del contrato y la normatividad vigente; en consecuencia, no existe, ni existira
relacion laboral alguna entre el(la) Colocador(a) Independiente y LA CONTRATANTE. En ejercicio de su
actividad comercial, el(la) Colocador(a) Independiente, podra contratar personal que requiera, el cual no
tendra vinculacion laboral alguna con MULTIRED. Los contratos de trabajo o de cualquiera otra indole o
denominacion, lo celebrara directa y exclusivamente el(la) Colocador(a) Independiente, bajo su
responsabilidad y riesgo.

2.4 Carencia de representacién, Las partes asumen en forma independiente las actividades objeto de este
contrato; en consecuencia, no podran celebrar acto o negocio juridico alguno a nombre o en representacion
de la otra parte. Los actos, contratos y operaciones comerciales que realicen, seran de exclusiva
responsabilidad y riesgo de quien la ejecute.

2.5 Responsabilidad. Ninguna de las partes adquiere o comparte hacia terceros, en forma enunciativa y no
Inr_mtatnva, responsabilidad comercial, civil, laboral o por los negocios juridicos que celebre la otra parte. En tal
virtud exhibiendo copia del documento privado contentivo del presente contrato, ninguna de las partes
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demandada en juicio por prestaciones econémicas diversas a las que se causen con oca
puede llamar en garantia o denunciarle el pleito a la otra parte.

2.6 Vigilancia del contrato. Las partes o sus representantes supervisaran la ejecucién de este convenio, y
podran formular las observaciones del caso con el fin de ser analizadas conjuntamente y efectuar las
modificaciones o correcciones a que hubiere lugar, sin que ello refiera subordinacién alguna a el(la)
Colocador(a) Independente.

2.7 Conocimiento del negocio. Las partes declaran que han estimado las consecuencias técnica
econdmicas de este contrato; en consecuencia, no reconoceran sumas diferentes a las aqui s
la ejecucion del objeto contractual, ni habra lugar al reajuste de las condiciones econémicas.

2.8 Obligacién de la parte contratante de entregar insumos para la comercializacién de juegos de suerte
y azar, y demds productos transados en redes comerciales: De acuerdo con la Ley 643 de 2001,
MULTIRED, como concesionario y operador de juegos de suerte y azar, tiene la obligacién de entregar los
insumos para operar a los Colocadores Independientes de juegos de suerte y azar, y demas productos
transados en redes comerciales, sin que ello refiera configuracién de una relacién de tipo laboral, pues la
norma especial para operar esta actividad econdmica es quien obliga a través del contrato de concesién el
cumplimiento de este factor.

2.9 Coordinacion para operar juegos de suerte y azar, y demas productos transados en redes
comerciales: Por naturaleza juridica, en toda relacién contractual de cualquier tipo, debe existir una
coordinacién entre el contratante y el contratado, en este caso los Colocadores Independientes, con el fin de
generar un beneficio de ganancia mutuo, sin que ello implique la configuracién de una relacién de tipo laboral.

2.10 Prendas publicitarias: Para el presente acuerdo, se hace necesario aclarar, que a los Colocadores
Independientes, no se le hace entrega de dotacién, y es normal, debido al tipo de contratacién suscrita de
tipo comercial; sin embargo, el(la) contratado(a), podra de manera voluntaria, solicitarle a MULTIRED.

prendas publicitarias, con insignias de la compaiiia y publicidad de tipo comercial, sin que ello refiera una
relacién contractual de tipo laboral.

sién de este contrato,

S, juridicas y
efialadas por

Tercera. Objeto. El(La) Colocador(a) Independiente, bajo la prestacién de servicio suscrito en este contrato tiene
como actividad la comercializacién, colocacion y distribucion de juegos de suerte y azar, popularmente conocido

como chance, asi como los demas productos y servicios que comercialice u ofrezca LA CONTRATANTE en sus
redes comerciales.

Paragrafo Primero. De acuerdo con los antecedentes normativos, MULTIRED facilitara los elementos
necesarios a titulo de préstamo, tales como computador o maquina portatil, maquina para la impresién, los
formularios oficiales para la venta de chance expedidos por la entidad concedente, tintas y demas elementos
necesarios para la ejecucion del contrato de colocacién de apuestas permanentes y de ser necesario, un punto
de servicios, entendido como el inmueble dotado de la infraestructura y publicidad necesarias para que el(la)
Colocador(a) Independiente, cumpla con la prestacién del servicio.

Paragrafo Segundo. El(La) Colocador(a) Independiente debera tener especial cuidado con los elementos que le
sean suministrados por LA CONTRATANTE y en caso de pérdida, destruccién o hurio de cualquier elemento o
aparato entregado por LA CONTRATANTE para el cumplimiento del objeto del contrato, debera responder por
este. A excepcién del desgaste natural del objeto o cosa.

Asi mismo, LA CONTRATANTE podra solicitar la restitucion de los elementos entregados a titulo de préstamo,
cuando El(La) Colocador(a) Independiente incumpla con cualquiera de las obligaciones a su cargo o cuando asi

lo requiera LA CONTRATANTE por solicitud unilateral escrita o verbal sin necesidad de requerimiento judicial o
privado.

Paragrafo Tercero. MULTIRED le suministrara carné, el cual lo identificard como Colocador(a) Independiente y

le socializaré la informacién comercial requerida para la ejecucion del contrato tal y como lo establece el contrato
de concesion vigente,

Cuarta. Duracién del contrato. La duracién del presente contrato sera de un (1) afio, contado a partir de la

suscripcion, el cual se prorrogaré automéaticamente si alguna de las partes no manifiesta, por escrito a la otra, si
quiera con tres (3) dias de anticipacién, su intencién de no prorrogarlo.
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Quinta. Aspectos econ6micos. El valor del contrato esta determinado por un porcentaje sobre Ia colocacién o
venta diaria, segun el portafolio de productos y servicios con el que cuenta LA CONTRATANTE, y que de forma
libre y espontanea el(la) Colocador(a) Independiente decide comercializar. Las partes acuerdan los siguientes
porcentajes:

Canal comercial Porcentaje
Maquina portatil
Punto de servicios
Otros productos o De acuerdo con el porcentaje pactado con el Departamento Comercial de
canales MULTIRED para cada caso especifico.

Paragrafo Primero. El(La) Colocador(a) Independiente declara que el precio determinado incluye todos los
costos directos e indirectos requeridos para la ejecucién de las actividades contratadas. Por tanto, LA
CONTRATANTE, no reconocera sumas diferentes a las aqui sefaladas, ni habréa lugar al reajuste de precios.
Igualmente se establece que LA CONTRATANTE no esta obligada a reconocer ninguna indemnizacién a favor
del(la) Colocador(a) Independiente por razén de pérdidas sufridas en la ejecucién de este contrato.

Paragrafo Segundo. Aspectos fiscales. Cada una de las partes debera cumplir con todas las obligaciones de
caracter tributario que se desprendan de la naturaleza de este contrato y que le correspondan de acuerdo con la
ley. En caso de llegar a causarse el impuesto de timbre, este sera asumido por las partes en iguales proporciones.
Las partes se comprometen a suministrar la informacién y documentacion soporte que resulte necesaria para la
correcta determinacion de sus obligaciones tributarias.

Sexta. Forma de pago. El valor pactado en la clausula anterior sera autoliquidado directamente por el(la)
Colocador(a) Independiente, por lo que el decide si descuenta su ganancia de la comisién de manera semanal,
quincenal o mensual; es importante mencionar que el dinero de la venta que le corresponde a LA CONTRATANTE
puede ser entregado por el(la) Colocador(a) Independiente segun su eleccion, en cualquier sede de servicio, o
solicitar un recaudador de LA CONTRATANTE para que le recoja el efectivo.

Paragrafo primero. Las partes acuerdan que esta contraprestacion econémica no constituye salario dado la
naturaleza del contrato comercial de colocacion independiente.

Séptima. De el(la) Colocador(a) Independiente. El(La) Colocador(a) Independiente se obliga a:

7.1 Colocar apuestas de chance en los formularios oficiales suministrados por LA CONTRATANTE,
provenientes de la entidad concedente y abstenerse de efectuar apuestas en formularios diferentes a los
suministrados; y se aclara que con esta obligacion MULTIRED, no pretende generarle obligacion de
exclusividad a el(la) Colocador(a) Independiente, si no que como operadores de esta actividad econémica
debemos garantizar que la comercializacién de juegos de suerte y azar, se haga de manera licita,
cumpliendo con los estandares del contrato de concesién suscrito con la Gobernacion del Valle del Cauca,
y actualmente, MULTIRED es la Ginica empresa operadora de esta actividad econdmica, autorizada para la
comercializacién de chance. '

7.2 Diligenciar debidamente los formularios de chance, indicando los numeros apostados, la fecha del sorteo
y demés datos pertinentes.

7.3 Entregar la suma de dinero correspondiente a las apuestas colocadas y demas productos transados en
redes comerciales, antes del cierre de los sorteos, en las diferentes sedes de servicios, puntos de servicios,
o solicitar que un recaudador le recoja el dinero, seglin comodidad del(la) Colocador(a) Independiente.

7.4 Los formularios anulados si los hubiere debe entregarse en la sede principal de MULTIRED o en la sede
de servicios asignada por ésta, con tiempo de antelacion de quince (15) minutos, antes de la hora del
sorteo.

7.5  Suscribir apuestas Gnica y exclusivamente con sorteos autorizados expresamente por LA CONTRATANTE.

7.6 Prestar toda la colaboracién y suministrar toda la informacion que se requiera para destinar el recaudo al
Servicio Social Complementario de los Beneficios Econdmicos Periédicos — BEPS de acuerdo con lo
dispuesto en el articulo 55 del Decreto 2106 de 2019. -

7.7  Prestar toda la colaboracién y suministrar toda la informaciéon que se requiera para la inscripcién y
renovacién del registro nacional publico de las personas naturales y juridicas que ejerzan la actividad de
vendedores de juegos de suerte y azar (Articulo 55 del Decreto 2106 de 2019).
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7.8 Los Colocadores Independientes de juego de suerte y azar, y demas productos transados en redes
comerciales que perciban ingresos mensuales que correspondan a una suma igual o superior de un (1)
salario minimo legal mensual vigente deberan afiliarse, por su cuenta, al régimen contributivo del Sistema
de Seguridad Social. (Paragrafo del articulo 55 del Decreto 2106 de 2019); en consecuencia, tendran la
obligacion de mantenerse afiliado (a) mensualmente a la seguridad social integral. El(La) Clolocadc-r(a)
Independiente sin que medie requerimiento judicial o administrativo se obligan a poner en conocimiento de
LA CONTRATANTE cualquier documento o constancia del cumplimiento de esta obligacién y en general a
mantenerla indemne por cualquier reclamacion. El(La) Colocador(a) Independiente autoriza expresamente
a LA CONTRATANTE a retener, de los pagos las sumas de dinero necesarias para el cumplimiento de esta
obligacion.

7.9 Mantener la integridad del software y hardware.

7.10 No instalar software adicional.

7.11 Guardar absoluta confidencialidad. No divulgar o utilizar la informacién que en forma escrita o verbal le
suministre LA CONTRATANTE.

7.12 Reportar inmediatamente a LA CONTRATANTE cualquier anomalia o desperfecto que presenten los
bienes entregados a titulo de préstamo a efectos de prestar oportunamente el servicio de mantenimiento
preventivo o correctivo, por el personal de Sistemas.

Paragrafo primero. Faltar a cualquiera de los requisitos anteriores que garanticen la efectiva coordinacién de
este acuerdo por parte de El(la) Colocador(a) Independiente, dara lugar a la cancelacién del contrato de
colocacion independiente de apuestas permanentes y demas productos tranzados en redes comerciales.

Paragrafo segundo. Queda convenido que el(la) Colocador(a) Independiente puede cumplir bien sea en forma
personal o a través de una tercera persona designada por este bajo su exclusiva responsabilidad, aclarando que
con el fin de cumplir con la Ley de proteccién de datos personales, se hace necesario que el(la) Colocador(a)
Independiente, autorice a través de escrito, a esa tercera persona, pues el mismo Colocador(a) Independiente
debe entregarle el equipo sistematizado, como el usuario personal para poder manipularlo y efectuar Ia
comercializacién en nombre de este.

Octava. Confidencialidad. En la ejecucion de este contrato y en forma indefinida, después de la terminacién por
cualquier causa de este contrato, el(la) Colocador (a) Independiente se obliga a:

8.1 Mantener estricta reserva, secreto y confidencialidad de toda la informacion que le sea suministrada por LA
CONTRATANTE, que no tenga el caracter de publica. Dicha confidencialidad debera mantenerse desde el
momento mismo del recibo de la informacion, ya sea de manera directa o indirecta, verbal, escrita, grafica,
en medio magnético o bajo cualquier otra forma.

8.2 Utilizar toda informacién recibida por LA CONTRATANTE, exclusiva y Unicamente para los fines para los
cuales fue suministrada y para la ejecucion de este contrato, obligandose a no utilizarla para ningun objeto
diferente.

8.3 Abstenerse de revelar a terceros cualquier informacion, salvo que exista previa autorizacion expresa y escrita
de LA CONTRATANTE.

8.4 Tomar todas las medidas necesarias para que la informacion no llegue a manos de terceros en ninguna
circunstancia.

8.5 El(La) Colocador(a) Independiente podra revelar la informacién confidencial, cuando esté obligado
legalmente a hacerlo, siempre y cuando obre orden emitida por auteridad judicial o regulatoria competente,
de conformidad con las formalidades o procedimientos previstos en la legislacion aplicable, siempre en el
entendide de que antes de tal revelacién debera: a) Afirmar la naturaleza confidencial de la Informacién

solicitada por el Organismo de que se trate. b) Notificar por escrito, de inmediato a LA CONTRATANTE -
previo al suministro de la informacién- la requisicién, solicitud u orden de revelar la Informacién.

Paragrafo. Derechos de propiedad. La informacién, y todos los derechos a la misma que han sido o seran
divulgados al Receptor, permaneceran como propiedad del Divulgador. El Receptor no obtendra derecho alguno,
de ningun tipo, sobre la informacién, ni tampoco ningtn derecho de utilizarla, excepto para el objeto del presente
contrato. La divulgacién de la Informacién confidencial no implica el licenciamiento de derecho de patentes o
derecho de autor o ninglin otro derecho por parte del Divulgador, que no sean los establecidos aqui.
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Las partes reconocen que la informacién tiene un valor econémico, real o potencial, que no es generalmente dado
a conocer al publico o a los otros que podrian obtener el valor econémico de su descubrimiento o empleo y que
esta informacion es sujeta a un esfuerzo razonable por mantener su secreto y confidencialidad.

Novena. Clausula penal. En caso de incumplimiento de cuaquiera d_e las obligaciones pfevislas en este contrato
por alguna de las partes, dara derecho a al pago de un (1) salquo .minlmo l_egal mensual vigente los cuales podran
ser cobrados por la parte cumplida o que se allané a cumplir sin nt_ecesudad de requerimientos de que trata el
Cédigo Comercio, para la constitucién en mora a lo cual renuncian expresamente las partes en beneficio
reciproco.

Decima. Causales de terminacién. Son causales de terminacion del presente contrato;

10.1 El mutuo acuerdo entre las partes.

10.2 Elincumplimiento parcial o total de las obligaciones pactadas en el presente contrato.

10.3 La accién u omisién que afecte los intereses de la otra parte.

10.4 Lainclusién en las listas OFAC (Clinton) y ONU.

10.5 Por sentencia judicial o por orden ejecutoriada de alguna autoridad que asi lo ordene.

10.6 El aviso previo de terminacién efectuado por cualquier medio a la otra parte, con al menos tres (3) dias de
anticipacion a la fecha de terminacion.

Decima primera. Estipulaciones generales.

11.1 Controversias. Toda diferencia o controversia susceptible de transaccién que surgiere entre las partes,
por causa de la celebracion, ejecucion, interpretacion, terminacién o liquidacion de este contrato, se
sometera en primer término a procedimientos de auto composicién, tales como la negociacién y la
conciliacion. Para tal efecto, las partes involucradas en la respectiva controversia o diferencia dispondran
de treinta (30) dias calendario, contados a partir de la fecha en que cualquiera de ellas requiera a la otra
por escrito en tal sentido, término que podra ser prorrogado de comuln acuerdo por treinta (30) dias
calendario adicional. Las controversias o diferencias que no pudieren resolverse en la forma antes indicada
seran sometidas a la decisién de la justicia civil ordinaria.

11.2 Ley y Jurisdiccién. El presente contrato se regira, interpretara y ejecutara de acuerdo con las leyes de la
de la Republica de Colombia, la normatividad comercial y la propia de la actividad del chance.

11.3 Nulidad de Disposiciones. En el evento en que una autoridad competente determine que cualquier
estipulacion contenida en este contrato es nula, invalida o ineficaz, las partes acuerdan que las demas
estipulaciones de este continuaran vigentes y serén objeto de cumplimiento y ejecucién, salvo que, de
conformidad con el articulo 902 del Cédigo de Comercio, aparezca que cualquiera de las Partes no habria
suscrito el presente Contrato sin la estipulacién o parte viciada de nulidad.

11.4 Modificaciones. A partir de la fecha de firma del presente Contrato, cualquier modificacién al mismo debera
convenirse de mutuo acuerdo entre las Partes y constar por escrito debidamente firmado por cada una de
ellas, a través de Otro Si.

11.5 Estipulaciones verbales. Las partes de este contrato, de manera expresa, manifestamos que no
reconocemos validez a estipulaciones verbales relacionadas con el mismo.

11.6 Integridad. El contrato es la manifestacién expresa de la voluntad de las partes con relacidn a la materia
aqui contenida, por lo que las partes suscribientes declaran que han leido en su totalidad las estipulaciones
contenidas en el presente acuerdo, y dan fe que estan de acuerdo en todas sus partes, por lo que es
firmado por personas capaces y no existe nulidad que invalide lo convenido.

1.7 Control para el Lavado de Activos, Financiacién del Terrorismo y la Financiacién de la Proliferacién
de Armas de Destruccién Masiva LA/FT/FPADM. El(La) Colocador(a) Independiente certifica que:

1. Sus recursos no provienen ni se destinan al ejercicio de actividades ilicitas o de lavado de dineros
provenientes de éstas o de actividades relacionadas con la financiacién del terrorismo y la financiacién
de la proliferacién de armas de destruccion masiva.

2. Cuent; con los medios idéneos para la prevencion y control de Lavado de Activos, Financiacion del
Terrpnsmo y la Financiacién de la Proliferacion de Armas de Destruccion Masiva LA/FT/FPADM, y
rea]nzaré las gestiones pertinentes para efectuar las verificaciones a que haya lugar con el fin de evitar
el ingreso y egreso de recursos que provengan de actividades relacionadas con Lavado de Activos,

Financiacién del Terrorismo y la Financiacién de la Proliferacion de Armas de Destruccién Masiva
LA/FT/FPADM. :
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3. Permanentemente realiza actividades encaminadas a asegurar que todos sus socios, clientes
proveedores, integrantes y demas partes interesadas, y los recursos de estos, no se encuentrer;
relacionados o provengan, de actividades ilicitas, particularmente de Lavado de Activos, Financiacién
del Terrorismo y la Financiacion de la Proliferacion de Armas de Destruccién Masiva LA/FT/FPADM. En
cumplimiento de lo anterior, el(la) Colocador (a) Independiente se obliga a:

3.1 Entregar a LA CONTRATANTE informacion veraz y verificable para el cumplimiento de la
normatividad relacionada con prevencion y control de Lavado de Activos, Financiacién del
Terrorismo y la Financiacion de la Proliferacion de Armas de Destruccion Masiva LA/FT/FPADM.

32 Actualizar sus datos suministrando la totalidad de los soportes que LA CONTRATANTE requiera.
En todo caso, si durante el plazo de vigencia del contrato el(la) Colocador(a) Independiente llegare
a resultar inmiscuido en una investigacién de cualquier tipo (penal, administrativa, entre otros)
relacionada con actividades ilicitas, lavado de dinero o financiamiento del terrorismo, o fuesen
incluidos en cualquiera de las listas de control actuales o que se creen, en forma enunciativo y no
limitativa tales como las de la ONU, OFAC, entre otras, LA CONTRATANTE, tendra el derecho de
terminar unilateralmente el contrato sin que por este hecho esté obligado a indemnizar ningin tipo
de perjuicio a el(la) Colocador (a) Independiente.

11.8 Fuerza Mayor - Caso fortuito. El tratamiento que las partes daran a estos eventos sera:

1. La fuerza mayor o el caso fortuito deben tener las condiciones y requisitos sefialados por la ley y
jurisprudencia colombiana para que sean catalogados como tales.

2. Todo evento de fuerza mayor o caso fortuito debe ser comunicado por la parte que lo invoca en un plazo
maéximo de 24 horas contados a partir de su ocurrencia, en caso contrario, se entendera que no existe
tal evento o circunstancia.

11.9 Tratamiento de datos personales. El(La) Colocador(a) Independiente, en calidad de titular de informacién,
actuando libre y voluntariamente, autoriza de manera previa, expresa e informada a LA CONTRATANTE
para que directamente o a través de terceros realice el tratamiento a su informacion personal, tratamiento
gue consiste en recolectar, almacenar, usar, circular, suprimir la informacién de caracter personal que le ha
suministrado, o que sobre el titular se recoja con ocasién o como consecuencia de la ejecucién del contrato.
Igualmente, garantiza que cualquier informacion personal que sea suministrada cumple con los requisitos
establecidos en la Ley 1581 de 2012 y cuenta con autorizacion previa, clara, expresa e informada y
susceptible de posterior consulta. Lo anterior con el fin de:

1. Desarrollar procesos de evaluacion o presentacién de ofertas comerciales, celebraciéon del contrato
comercial de colocacién independiente y seguimiento de la ejecucién contractual.

2. Asegurar la correcta integracion de los datos y los expedientes de los Colocadores Independientes.

3. Adelantar el proceso relativo al reconocimiento y pago que corresponda como consecuencia de la
ejecucion del contrato comercial o los productos entregados.

4. Uso de aplicaciones empresariales la ejecucion del contrato comercial.

5 Socializacion sobre conceptos comerciales o administrativos relacionados con el desarrollo de la
operacién de la compaiiia, donde se obtienen datos biométricos a través de fotos y videos, con el fin de
incluirlos en publicaciones digitales internas, externas, informes de gestién y actas de caracter
administrativo.

El(La) Colocador(a) Independiente declara que fue informado(a) por LA CONTRATANTE de manera previa
a la suscripcién del presente documento y como titular de la informacion, tiene derecho a conocer, actualizar
y rectificar los datos personales, a solicitar prueba de la autorizacién, a ser informado del uso que
MULTIREDIe ha dado, en los casos en que sea procedente, a suprimirlos o revocar la autorizacion otorgada
para su tratamiento y a acceder en forma gratuita a sus datos personales objeto del tratamiento. Declaro
que fui informado(a) de manera previa a esta autorizacion:

Del tratamiento que recibiré la informacién personal, y la finalidad de este. _

De la facultad de abstenerme de responder preguntas relacionadas con datos de informacion sensible.
La direccién fisica o electrénica de LA CONTRATANTE y su teléfono.

De los derechos que me asisten como titular de la informacion.

La informacién personal del(la) Colocador(a) Independiente que sera objeto de tratamie_nto por LA
CONTRATANTE o el tercero que ésta escoja para el efecto, y permanecera en la respectiva base de
datos con la finalidad aqui indicada.

6. Que el tratamiento de la informacion cesara o terminara una vez concluya la ejecucion del contrato o no
se acepte la oferta comercial.
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PARAGRAFO: MULTIREDRED COLOMBIANA DE SERVICIOS
sus datos personales. Los datos personales que MULTIRED sol
finalidades: desarrollar procesos de evaluacién o presentaciéon
contrato comercial de colocacion independiente y seguimiento
prevencion del fraude. c) Adelantar el proceso relativo al recon
consecuencia de la ejecucion del contrato comercial o los produc

a autoridades o entidades concedentes. e) Cumplir las normas aplicables a Colocadores Independientes y
lo dispuesto por el ordenamiento juridico colombiano. f) Compartir los datos personales o las bases de
datos tratadas por la Compaiiia con sus compafiias asociadas y evaluar la calidad de los servicios
prestados por MULTIRED. g) Asegurar la correcta integracién de los datos y los expedientes de los
Colocadores Independientes. h) Administrar los datos del Colocador Independiente y su familia, paratemas
relacionados con contribuciones, obligaciones, impuestos y demas informacién necesaria (servicio médico,
becas, formacion, entre otros), asi como la participacion en programas corporativos o sociales, brindando
especial manejo a los datos de menores de edad. i) Controlar el acceso fisico y légico a instalaciones y
activos de la Compaiiia. j) Uso de aplicaciones empresariales para la ejecucién del contrato comercial. k)
Celebracién y ejecucién de contratos de comodato. I) Complementar la informacién y en general, adelantar
las actividades necesarias para gestionar las peticiones, quejas, reclamos o sugerencias. m) Consulta en
listas restrictivas o vinculantes. n) Adopcién de medidas indicadas por el Ministerio de Salud y Proteccion
Social o cualquier otra autoridad. o) Compartir los datos personales o las bases de datos tratadas por la
Compaiiia con RED EMPRESARIAL DE SERVICIOS S.A., CODESA, CORREDOR EMPRESARIAL SAy
demas aliados comerciales, con el fin de llevar a cabo el desarrollo de las operaciones comerciales o
administrativas en los diferentes aplicativos. p) Socializacién sobre conceptos comerciales o
administrativos relacionados con el desarrollo de la operacién de la Compaiiia, donde se obtienen datos
biométricos a través de fotos y videos, con el fin de incluirlos en publicaciones digitales internas, externas,
informes de gestion y actas de caracter administrativo. q) Compartir su informacién a la Fundacién Social
Gane para beneficios mediante el ofrecimiento de programas y servicios sociales para el Colocador
Independiente y su familia. r) Controlar el acceso a las instalaciones de la Compaiiia y recopilar la huella
digital como dato sensible para efectos de verificacién de autenticidad de acuerdo con la politica de datos
personales de MULTIRED. s) Para entregar su informacién a Cooperativas, compaiiias de libranza o
entidades financieras a los cuales ha autorizado para conocer la misma.

S.A., es responsable del tratamiento de
icita seran utilizados para las siguientes
de ofertas comerciales, celebracién del
de la ejecucién contractual. b) Control y
ocimiento y pago que corresponda como
tos entregados. d) Suministrar informacién

Conozco que la politica de tratamiento de datos personales y los cambios sustanciales que se produzcan
en ella, se pueden consultar en www.gane.com.co en la seccién "Aviso de privacidad"
(https:/Awww.gane.com.co/aviso-de-privacidad/). Para mas informacién, el titular de la informacion podra
dirigirse a su oficina principal ubicada en la Calle 13 No.4-25 Edificio Carvajal en la ciudad de Cali,
comunicarse al teléfono: (602) 884 3434 o escribir al correo electrénico: protecciondatos@gane.com.co .

De acuerdo con lo previsto en la Ley 1581 de 2012, emito mi consentimiento previo, expreso e informado
para que MULTIREDefectie el tratamiento de mis datos personales de conformidad con el documento
publicado en la pagina web de Gane en la seccién Nuestra Empresa —Aviso de Privacidad, el cual consuite,
conoci, entendi y acepto.

11.10 Anticorrupcién. Mediante la suscripcién del presente contrato, el(la) Colocador(a) Independiente declara

que no ha participado, no participa y no va a participar en ninguna accién que viole las normas y leyes
anticorrupcion que les sea aplicables en el territorio donde las partes tengan su negocio. Las partes se
obligan a no ofrecer o pagar sobornos o cualquier halago corrupto a los integrantes de LA CONTRA_TANTE
ni a cualquier otro funcionario publico o privado que pueda influir en la seleccién de su propuesta, bien sea
directa o indirectamente, ni a terceras personas que por su influencia sobre funcionarios publicos, privados,
integrantes de LA CONTRATANTE o sobre cualquier otra persona o entidad publica o priva@a. pu_eqan
influir sobre la asignacién del contrato u 6rdenes. Adicionalmente LA CONTRATANTE, podra regh;ar v:snta§
y solicitar informacién necesaria con el fin de evaluar el cumplimiento de las politicas y procedlmaer)tos.‘&
se rehusa a responder adecuadamente los requerimientos o aceptar la visita dara lugar a la terminacién
del contrato, sin indemnizacién alguna.

Los interventores y supervisores designados o contratados por la compania estan facultados para sollcultar
informes, aclaraciones y explicaciones sobre el desarrollo de la ejecucion contractual, y seran responsables
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por mantener informada a LA CONTRATANTE de los hechos o circunstancias que puedan constituir actos
de corrupcién tipificados como conductas punibles, o que puedan poner o pongan en riesgo el cumplimiento
del contrato, o cuando tal incumplimiento se presente. La contratante tendra el derecho de terminar
unilateralmente el contrato sin que por este hecho esté obligada a indemnizar ningun tipo de perjuicio a
el(la) Colocador (a) Independiente, si se comprobare el incumplimiento de los compromisos anticorrupcién.
Adicionalmente se le aplicaran las sanciones establecidas en la Politica del Subsistema de Administracién
del Riesgo de Corrupcion, Opacidad, Soborno y Fraude - SICOF.

11.11 Validez. el presente contrato anula todo convenio o contrato anterior y solamente podra ser modificado por
escrito suscrito por las partes.

11.12 Merito ejecutivo: cualquiera de las obligaciones derivadas de este contrato, podran ser exigidas
ejecutivamente con fundamento en el presente contrato, sin necesidad de requerimiento previo para
constituir en mora a lo cual renuncian las partes en beneficio reciproco.

En sefal de aceptacién de lo anteriormente pactado, firmamos en dos copias de igual tenor y a un mismo efecto,
con destino a cada una de las partes, en la ciudad de Santiago de Cali (V).

LA CONTRATANTE El(La) Colocador(a) Independiente
-
YD AR e
Firma: Firma: \U(,Cbm'bq de. G-
Nombre: BLANCA INES VILLEGAS CASTRO No. documento de identificacion:
c.C.: 66.705.300 LuB2aocI)3+
Cargo: Gerente
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CONTRATO DE COLOCACION INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES Y DEMAS

PRODUCTOS TRANSADOS EN REDES COMERCIALES
FECHA DEL CONTRATO | 02/05/2024
INFORMACION DE MULTIRED S.A.
Denominacién social GRUPO EMPRESARIAL MUTIRED S.A.
NIT 805014543-9
Direccion Carrera 10 No.12-25 B/ Juan de Ampudia de Jamundi
Teléfono BLANCA INES VILLEGAS CASTRO
Director Comercial C.C No. 66.705.300
C.C. No. GRUPO EMPRESARIAL MULTIRED S.A.
INFORMACION DEL (LA) COLOCADOR (A) INDEPENDIENTE
Nombre VERONICA ITACUAR ARIAS
C.C. No. 1.118.296.248
Direccioén CRA 13 #12B 27
Teléfono 3117585615
Correo electrénico ARIASVERONICA377@GMAIL.COM

Entre las partes, identificadas y domiciliadas como consta en el encabezado de este documento, hemos
acordado celebrar el presente contrato de colocacién independiente de apuestas permanentes y demas
productos transados en redes comerciales que se regira, en lo general, por las normas aplicables a la

actividad, las normas comerciales y en lo particular por las siguientes clausulas:

Primera. Antecedentes.

1.1,

1.2

1.3.

El articulo 13 de la Ley 50 de 1990, entre otras cosas dispone:

“Colocadores de apuestas permanentes. Los colocadores de apuestas permanentes, al igual que
los agentes colocadores de pdlizas de seguros y titulos de capitalizacién, podrén tener el carécter
de dependientes o independientes. (...) son colocadores de apuestas permanentes
independientes las personas que por sus propios medios se dediquen a la promocioén o
colocacién de apuestas permanentes, sin dependencia de una empresa concesionaria, en
virtud de un contrato mercantil. en este evento no se podran pactar clausulas de exclusividad..."
Resaltado nuestro.

El articulo 55 de la Ley 643 de 2001, dispone:

‘Establécese el Registro Nacional Publico de las personas naturales y juridicas que ejerzan la
actividad de vendedores de Juegos de Suerte y Azar, que deberan inscribirse en las Cémaras de
Comercio del lugar y cuando éstas no existieren, por delegacién de la Céamara de Comercio, la
inscripcion se hara en la Alcaldia de la localidad, la cual debera reportar la correspondiente
diligencia de registro.

En toda vinculacién de vendedor con empresario serd necesario que estén debidamente
registradas las personas que intervengan en el acto o convenio. El reglamento establecido por el
Consejo Nacional de Juegos de Suerte y Azar sefialaré las faltas y las sanciones por la omisién de
este requisito.”

El articulo 55 del Decreto 2106 de 2019 dispone:
‘Del régimen especial de colocadores. Cuando se trate del contrato de colocacion

independiente de apuestas permanentes previsto en el articulo 13 de la Ley 50 de 1990 y
demas productos transados en redes comerciales, el recaudo de parafiscales dispuesto en



1.4.

el articulo 56 de la Ley 643 de 2001, sera destinado al Servicio Social Complementario de los
Beneficios Econémicos Periédicos - BEPS.

La contribucion de que trata el articulo 56 de la Ley 643 de 2001 sera recaudada por el respectivo
concesionario de apuestas permanentes el cual trasladara dicho recaudo a Colpensiones, por
concepto de Beneficios Econémicos Periddicos - BEPS, para que haga parte de la cuenta
individual de cada colocador independiente de juegos de suerte y azar, y demas productos
transados en redes comerciales.

Los recursos recaudados por la contribucién parafiscal de que trata este articulo seran girados por
los concesionarios o distribuidores, dentro de los diez (10) primeros dias del mes siguiente al de su
recaudo, a la cuenta creada en los Beneficios Econdémicos Periédicos de cada colocador
independiente quien debera afiliarse al mecanismo, en los términos y condiciones establecidos en
la normatividad vigente en la materia y siempre que reuna los requisitos para tal efecto.

Las personas obligadas al registro establecido en el articulo 55 de la Ley 643 de 2001 son
los colocadores independientes de juegos de suerte y azar, y demas productos transados
en redes comerciales.

La inscripcién y renovacién de este registro se hara anualmente, en un solo acto, mediante
la relacién de la totalidad de los colocadores independientes remitida por cada
concesionario a las camaras de comercio.

Paragrafo. Los colocadores independientes de juego de suerte y azar y demas productos
transados en redes comerciales que perciban ingresos mensuales que correspondan a una suma
igual o superior de un (1) salario minimo legal mensual vigente deberén afiliarse al régimen
contributivo del Sistema de Seguridad Social. Resaltado nuestro.

El (la) colocador (a) independiente manifiesta que conoce que ejecutara, por sus propios medios, la
promocién o colocacién de apuestas permanentes, sin dependencia de la concesionaria
MULTIRED S.A., en virtud de un contrato mercantil y no de un contrato laboral.

Segunda. Principios que rigen el contrato. Las partes expresan los principios generales sobre los
cuales plasman la presente relacién contractual, asi:

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

Capacidad. Las partes cuentan con plena capacidad legal, técnica y administrativa, por lo que se
encuentran plenamente facultadas para la suscripcion de este documento.

Autonomia. Las partes declaran que no estan vinculadas por relaciones de dependencia, mandato
o representacién, actuaran por su propia cuenta, con absoluta autonomia. Los derechos de las
partes se limitaran de acuerdo con la naturaleza del contrato. Las partes declaran que en este
negocio no existe entre ellas, animo de conformar una sociedad ni de hecho ni comercial.
Exclusién de la relacion laboral. El (Ia) colocador (a) independiente actuara por su propia cuenta,
con absoluta autonomia y no estard sometido (a) a subordinacion laboral, sus derechos y
obligaciones se limitaran de acuerdo con la naturaleza del contrato y la normatividad vigente; en
consecuencia, no existe, ni existira relacion laboral alguna entre el (la) colocador (a) independiente
y la contratante. En ejercicio de su actividad comercial, el (la) colocador (a) independiente, podra
contratar personal que requiera, el cual no tendra vinculacion laboral alguna con MULTIRED S.A.
Los contratos de trabajo o de cualquiera otra indole o denominacion, lo celebrara directa y
exclusivamente el (la) colocador (a) independiente, bajo su responsabilidad y riesgo.

Carencia de representacién. Las partes asumen en forma independiente las actividades objeto de
este contrato; en consecuencia, no podran celebrar acto o negocio juridico alguno a nombre o en
representacién de la otra parte. Los actos, contratos y operaciones comerciales que realicen, seran
de responsabilidad y riesgo de quien la ejecute.

Responsabilidad. Ninguna de las partes adquiere o comparte hacia terceros, en forma enunciativa
y no limitativa, responsabilidad comercial, civil, laboral o por los negocios juridicos que celebre la
otra parte. En tal virtud exhibiendo copia del documento privado contentivo del presente contrato,
ninguna de las partes demandada en juicio por prestaciones econémicas diversas a las que se



causen con ocasion de este contrato, puede llamar en garantia o denunciarle el pleito a la otra
parte.

2.6. Vigilancia del contrato. Las partes o sus representantes supervisaran la ejecucion de este
convenio, y podran formular las observaciones del caso con el fin de ser analizadas conjuntamente
y efectuar las modificaciones o correcciones a que hubiere lugar.

2.7. Conocimiento del negocio. Las partes declaran que han estimado las consecuencias técnicas,
juridicas y econdmicas de este contrato; en consecuencia, no reconoceran sumas diferentes a las
aqui sefnaladas por la ejecucion del objeto contractual, ni habra lugar al reajuste de las condiciones
econdmicas.

Tercera. Objeto. El (la) colocador (a) independiente, se obliga para con la contratante a ejecutar la
venta, colocacion y distribuciéon del juego de apuestas permanentes, popularmente conocido como
chance, asi como los demas productos y/o servicios que comercialice u ofrezca la contratante en sus
redes comerciales. Paragrafo. El (la) colocador (a) independiente deberd cumplir con las actividades
propias del servicio contratado, el cual debe realizar de conformidad con las condiciones comerciales, las
clausulas contenidas en este contrato y la normatividad aplicable a su actividad, la cual declara conocer.

Cuarta. Duracion del contrato. La duracién del presente contrato sera de un (1) afio, contado a partir de
la suscripcién, el cual se prorrogara automaticamente si alguna de las partes no manifiesta, por escrito a
la otra, si quiera con tres dias de anticipacion, su intencién de no prorrogarlo.

Quinta. Aspectos econdémicos. El valor del contrato estd determinado por un porcentaje sobre la
colocacion o venta diaria de los productos que comercializa la contratante. Las partes acuerdan los
siguientes porcentajes:

Canal comercial Porcentaje
Maguina portatil %
Punto de venta %
Otros productos De acuerdo con el porcentaje pactado con el Departamento Comercial de
transados en redes MULTIRED S.A. para cada caso especifico.
comerciales

Paragrafo primero. El (la) colocador (a) independiente tendra a su cargo la liquidacion del valor diario o
porcentaje de las ventas que debera pagar la contratante.

Paragrafo segundo. El (la) colocador (a) independiente declara que el precio determinado incluye todos
los costos directos e indirectos requeridos para la ejecucion de las actividades contratadas. Por tanto, la
contratante, no reconocera sumas diferentes a las aqui sefaladas, ni habra lugar al reajuste de precios.
Igualmente se establece que la contratante no esta obligada a reconocer ninguna indemnizacién a favor
del (la) colocador (a) independiente por razén de pérdidas sufridas en la ejecucién de este contrato.

Paragrafo tercero. Aspectos fiscales. Cada una de las partes debera cumplir con todas las
obligaciones de caracter tributario que se desprendan de la naturaleza de este contrato y que le
correspondan de acuerdo con la ley. En caso de llegar a causarse el impuesto de timbre, este sera
asumido por las partes en iguales proporciones. Las partes se comprometen a suministrar la informacion
y documentacion soporte que resulte necesaria para la correcta determinacion de sus obligaciones
tributarias.

Sexta. Forma de pago. El valor pactado en la clausula anterior seré pagado por la contratante a el (la)
colocador (a) independiente diariamente, previa la presentacién de la liquidacién del valor diario de
conformidad con el porcentaje acordado o bien por periodos diferentes (semanales, quincenales o
mensuales) a eleccion del (la) colocador (a) independiente.

Paragrafo primero. Las partes acuerdan que esta contraprestacion econémica no constituye salario
dado la naturaleza del contrato de colocacion independiente.




Paragrafo segundo. La contratante pagara a el (la) colocador (a) independiente, la retribucién o
porcentaje de las ventas liquidado, en el domicilio de la contratante, previa presentacion y comprobacién
de la liquidacion efectuada por este.

Séptima. Obligaciones de la contratante. La contratante se obliga a:

¥ i

7.2.

Facilitar los elementos necesarios, que exige la normatividad y el contrato de concesion, tales
como computador 0 maquina portatil, maquina para la impresion, los formularios oficiales para la
venta de chance expedidos por la entidad concedente, y de ser necesario, un punto de venta,
entendido como el inmueble dotado de la infraestructura y publicidad necesarias para que el (la)
colocador (a) independiente, cumpla con la prestacion del servicio.

Socializar la informacién comercial requerida para la ejecucion del contrato.

Paragrafo. Las partes pactan que los elementos no consumibles que debe facilitar la contratante,
seran entregados en comodato, es decir, en préstamo para su uso a el (la) colocador (a)
independiente, de conformidad con el respectivo contrato de comodato anexo y que hace parte
integral de este contrato.

Octava. Obligaciones de el (la) colocador (a) independiente. El (la) colocador (a) independiente se
obliga a:

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

Cumplir con las actividades indicadas en este contrato y aquellas obligaciones que se generen de
acuerdo con la naturaleza de la actividad comercial independiente que ejecuta.

Colocar apuestas de chance en los formularios oficiales suministrados por la contratante,
provenientes de la entidad concedente y abstenerse de efectuar apuestas en formularios diferentes
a los suministrados.

Tener especial cuidado con los bienes muebles que a titulo de comodato le sean suministrados por
la contratante, tales como equipos de cémputo, de impresioén, papeleria, maquinas portatiles.
Utilizar los medios necesarios para el cabal cumplimiento de su obligacion, queda claro para las
partes que, en el evento de que la contratante facilite alguno o algunos de los elementos
necesarios para el desarrollo de la funcién contratada, el (la) colocador (a) independiente, debera,
a la terminacién del contrato devolverlos en buenas condiciones, salvo su deterioro natural.
Responder por la pérdida, destruccién o hurto de cualquier elemento o aparato entregado por la
contratante para el cumplimiento del objeto del contrato.

En caso de que el (la) colocador (a) independiente ejecute este contrato, permanente o
eventualmente por interpuesta persona, sera de su absoluta responsabilidad los dafios o perjuicios
gue ocasione a la contratante o a terceros.

Entregar la suma de dinero correspondiente a las apuestas colocadas y venta generada de los
productos, antes del cierre de los sorteos, en la sede principal de MULTIRED S.A. o en la oficina
asignada por ésta.

Los formularios anulados si los hubiere debe entregarse en la sede principal de MULTIRED S.A. o
en la oficina asignada por ésta, con tiempo de antelacién de quince (15) minutos, antes de la hora
del sorteo.

Acatar la normatividad que rige la actividad de la colocacién independiente, la cual declara conocer
el (la) colocador (a) independiente.

. Informar a la contratante en forma inmediata de cualquiera suceso que afecte positiva o

negativamente la ejecucion de este contrato.

. Suscribir apuestas con sorteos autorizados expresamente por la contratante.
. Enterarse del plan de premios, sorteos, resultados, novedades, promociones y actualizar los

tableros de resultados diariamente.

. Prestar toda la colaboracidén y suministrar toda la informacién que se requiera para destinar el

recaudo al Servicio Social Complementario de los Beneficios Econémicos Periédicos — BEPS de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo 55 del Decreto 2106 de 2019.

. Prestar toda la colaboracién y suministrar toda la informacion que se requiera para la inscripcion y

renovacion del registro nacional publico de las personas naturales y juridicas que ejerzan la
actividad de vendedores de juegos de suerte y azar. (Articulo 55 del Decreto 2106 de 2019).



8.15.

8.16.
8.17.

Los colocadores independientes de juego de suerte y azar y demas productos transados en redes
comerciales que perciban ingresos mensuales que correspondan a una suma igual o superior de
un (1) salario minimo legal mensual vigente deberan afiliarse, por su cuenta, al régimen
contributivo del Sistema de Seguridad Social. (Paragrafo del articulo 55 del Decreto 2106 de 2019);
en consecuencia, tendran la obligacién de mantenerse afiliado (a) mensualmente a la seguridad
social integral. El (la) colocador (a) independiente sin que medie requerimiento judicial o
administrativo se obligan a poner en conocimiento de la contratante cualquier documento y/o
constancia del cumplimiento de esta obligacién y en general a mantenerla indemne por cualquier
reclamacion. El (la) colocador (a) independiente autoriza expresamente a la contratante a retener,
de los pagos las sumas de dinero necesarias para el cumplimiento de esta obligacion.

Correr con todos los gastos de transporte o traslado que demande el presente contrato.

Todas las demas que surjan de la naturaleza de este contrato.

Paragrafo primero. El Incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a cargo del (la) colocador
(a) independiente, previstas en esta clausula, daré lugar a la inmediata terminacion del contrato sin
que haya lugar al pago de indemnizacién o compensacion alguna.

Paragrafo segundo. Queda convenido que estas obligaciones las puede cumplir el (la) colocador
(a) independiente bien sea en forma personal o a través de una tercera persona designada por el
(la) colocador (a) independiente bajo su responsabilidad, previa aceptacion de la contratante.

Paragrafo tercero. Sera responsabilidad del (la) colocador (a) independiente, asumir los premios
resultantes de los formularios que no entregue oportunamente a la contratante y constituira
incumplimiento de este contrato que dara lugar a la inmediata terminacion de este. El (la) colocador
(a) independiente declara expresamente que conoce los horarios de entrega de los formularios y
dinero que garantizan las apuestas.

Novena. Confidencialidad. En la ejecuciéon de este contrato y en forma indefinida, después de la
terminacion por cualquier causa de este contrato, el (la) colocador (a) independiente se obliga a:

9.1.

9:2.

9.3.
9.4.

9.5.

Mantener estricta reserva, secreto y confidencialidad de toda la informacion que le sea
suministrada por la contratante, que no tenga el caracter de publica. Dicha confidencialidad debera
mantenerse desde el momento mismo del recibo de la informacidn, ya sea de manera directa o
indirecta, verbal, escrita, gréfica, en medio magnético o bajo cualquier otra forma.

Utilizar toda informacion recibida por la contratante unicamente para los fines para los cuales fue
suministrada y para la ejecuciéon de este contrato, obligandose a no utilizarla para ningln objeto
diferente.

Abstenerse de revelar a terceros cualquier informacion, salvo que exista previa autorizacién
expresa y escrita de la contratante.

Tomar todas las medidas necesarias para que la informacion no llegue a manos de terceros en
ninguna circunstancia.

El (la) colocador (a) independiente podra revelar la Informacion Confidencial, cuando esté obligado
legalmente a hacerlo, siempre y cuando obre orden emitida por autoridad judicial o regulatoria
competente, de conformidad con las formalidades o procedimientos previstos en la legislacion
aplicable, siempre en el entendido de que antes de tal revelacion debera: a) Afirmar la naturaleza
confidencial de la Informacion solicitada por el Organismo de que se trate. b) Notificar por escrito,
de inmediato a la contratante —previo al suministro de la informacion— la requisicién, solicitud u
orden de revelar la Informacion.

Paragrafo. Derechos de propiedad. La informacién, y todos los derechos a la misma que han
sido o seran divulgados al Receptor, permaneceran como propiedad del Divulgador. El Receptor no
obtendra derecho alguno, de ningun tipo, sobre la informacion, ni tampoco ningun derecho de
utilizarla, excepto para el objeto del presente contrato. La divulgacion de la Informacién confidencial
no implica el licenciamiento de derecho de patentes o derecho de autor o ninguin otro derecho por
parte del Divulgador, que no sean los establecidos aqui. Las partes reconocen que la informacién
tiene un valor econémico, real o potencial, que no es generalmente dado a conocer al publico 0 a



los otros que podrian obtener el valor econémico de su descubrimiento o empleo y que esta
informacion es sujeta a un esfuerzo razonable por mantener su secreto y confidencialidad.

Décima. Clausula penal. En caso de incumplimiento de cualquiera de las obligaciones previstas en este
contrato por alguna de las partes, dara derecho a al pago de un (1) salario minimo legal mensual vigente
los cuales podran ser cobrados por la parte cumplida o que se allané a cumplir sin necesidad de
requerimientos de que trata el Cédigo Comercio, para la constituciéon en mora a lo cual renuncian
expresamente las partes en beneficio reciproco.

Décima Primera. Causales de terminacion. Son causales de terminacion del presente contrato:

El vencimiento del término de duracion pactado.

El mutuo acuerdo entre las partes.

El incumplimiento parcial o total de las obligaciones pactadas en el presente contrato.

La accién u omision que afecte los intereses de la otra parte.

La inclusion en las listas OFAC (Clinton) y ONU.

El aviso previo de terminacién efectuado por cualquier medio a la otra parte, con al menos tres (3)
dias de anticipacion a la fecha de terminacion.

Décima Segunda. Estipulaciones generales:

12:1,

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

Controversias. Toda diferencia o controversia susceptible de transaccién que surgiere entre las
partes, por causa de la celebracién, ejecucion, interpretacion, terminacién o liquidacién de este
contrato, se sometera en primer término a procedimientos de auto composicion, tales como la
negociacion y la conciliacion. Para tal efecto, las partes involucradas en la respectiva controversia
o diferencia dispondran de treinta (30) dias calendario, contados a partir de la fecha en que
cualquiera de ellas requiera a la otra por escrito en tal sentido, término que podré ser prorrogado
de comun acuerdo por treinta (30) dias calendario adicional. Las controversias o diferencias que no
pudieren resolverse en la forma antes indicada seran sometidas a la decision de la justicia civil
ordinaria.

Ley y Jurisdiccion. El presente contrato se regira, interpretara y ejecutara de acuerdo con las
leyes de la de la Republica de Colombia, la normatividad comercial y la propia de la actividad del
chance.

Nulidad de Disposiciones. En el evento en que una autoridad competente determine que
cualquier estipulaciéon contenida en este contrato es nula, invalida o ineficaz, las Partes acuerdan
que las demas estipulaciones del mismo continuaran vigentes y seran objeto de cumplimiento y
ejecucion, salvo que, de conformidad con el articulo 902 del Cédigo de Comercio, aparezca que
cualquiera de las Partes no habria suscrito el presente Contrato sin la estipulacién o parte viciada
de nulidad.

Modificaciones. A partir de la fecha de firma del presente Contrato, cualquier modificacion al
mismo debera convenirse de mutuo acuerdo entre las Partes y constar por escrito debidamente
firmado por cada una de ellas.

Comunicaciones. Cualquier aviso, comunicacion o solicitud que deban dirigirse entre las partes
debera efectuarse por escrito y se considerara realizado desde que se remita la comunicacion por
correo electrénico a la direccién electrénica o fisica aqui registrada. Cualquier modificacion en los
datos sefalados en este contrato debera ser comunicada por escrito a la otra parte.
Estipulaciones verbales. Las partes de este contrato, de manera expresa, manifestamos que no
reconocemos validez a estipulaciones verbales relacionadas con el mismo, el cual constituye el
acuerdo completo y total acerca de su objetivo y reemplaza y deja sin efecto alguno a cualquier
otro acuerdo, convenio o contrato verbal o escrito celebrado con anterioridad entre las partes
contratantes.

Integridad. El contrato es la manifestacion expresa de la voluntad de las partes con relacién a la
materia aqui contenida, e invalida todas las conversaciones, acuerdos orales y escritos que se hayan
podido realizar con anterioridad a la fecha del contrato.

Encabezamientos. Los encabezamientos o titulos utilizados en el contrato figuran a efectos de
conveniencia y no afectaran en ninguna forma al significado de las disposiciones a las cuales se
refieren.



12.9. Control para el lavado de activos y financiaciéon al terrorismo. El (la) colocador (a)
independiente certifica que:
1. Sus recursos no provienen ni se destinan al ejercicio de actividades ilicitas o de lavado de
dineros provenientes de éstas o de actividades relacionadas con la financiacién del terrorismo.
2. Cuenta con los medios idéneos para la prevencién y control de lavado de activos y de la
financiacion del terrorismo y realizara las gestiones pertinentes para efectuar las verificaciones
a que haya lugar con el fin de evitar el ingreso y egreso de recursos que provengan de
actividades relacionadas con lavado de activos y financiacién del terrorismo.
3. Permanentemente realiza actividades encaminadas a asegurar que todos sus socios,
administradores, clientes, proveedores, empleados, etc., y los recursos de estos, no se
encuentren relacionados o provengan, de actividades ilicitas, particularmente de lavado de
activos o financiacion del terrorismo. En cumplimiento de lo anterior, el (la) colocador (a)
independiente se obliga a:
3.1.Entregar a la contratante informacion veraz y verificable para el cumplimiento de la
normatividad relacionada con prevencion y control de lavado de activos y de la financiacién
del terrorismo.

3.2.Actualizar sus datos suministrando la totalidad de los soportes que la contratante
requiera. En todo caso, si durante el plazo de vigencia del contrato el (la) colocador (a)
independiente llegare a resultar inmiscuido en una investigacién de cualquier tipo (penal,
administrativa, etc.) relacionada con actividades ilicitas, lavado de dinero o financiamiento
del terrorismo, o fuesen incluidos en cualquiera de las listas de control actuales o que se
creen, en forma enunciativo y no limitativa tales como las de la ONU, OFAC etc., la
contratante, tendra el derecho de terminar unilateraimente el contrato sin que por este
hecho esté obligado a indemnizar ningin tipo de perjuicio al (la) colocador (a)
independiente.

12.10. Renuncia. Cualquier renuncia de cualquiera de los derechos o facultades derivados del Contrato por
cualquiera de las Partes debera realizarse por escrito. La omision por cualquiera de las Partes a
exigir el estricto cumplimiento de cualquier término contractual en una o mas ocasiones no podra ser
considerado en ningn caso como renuncia, ni privaré a esa parte del derecho a exigir el estricto
cumplimiento de la/s obligacién/es contractual/es a posteriori.

12.11.Fuerza Mayor — Caso fortuito. El tratamiento que las partes daran a estos eventos sera:

1. La fuerza mayor o el caso fortuito deben tener las condiciones y requisitos sefialados por la ley
y jurisprudencia colombiana para que sean catalogados como tales.

2. Todo evento de fuerza mayor o caso fortuito debe ser comunicado por la parte que lo invoca en
un plazo maximo de 24 horas contados a partir de su ocurrencia, en caso contrario, se
entendera que no existe tal evento o circunstancia.

3. Si la ejecucion del Contrato fuere retrasada o se encontrare suspendida por mas de ocho (8)
dias por cualquier evento de Fuerza mayor o Caso Fortuito, cualquiera de las partes podra dar
por terminado el contrato.

12.12. Tratamiento de datos personales. El (la) colocador (a) independiente, en calidad de titular de
informacion, actuando libre y voluntariamente, autoriza de manera previa y expresa a la contratante
para que directamente o a través de terceros realice el tratamiento a su informacién personal,
tratamiento que consiste en recolectar, almacenar, usar, circular, registrar, administrar, procesar,
evaluar, confirmar, suprimir y actualizar la informacién de caracter personal que le ha suministrado,
0 que sobre el titular se recoja con ocasién o como consecuencia de la ejecucién del contrato.
Igualmente, garantiza que cualquier informacién personal que sea suministrada cumple con los
requisitos establecidos en la Ley 1581 de 2012 y cuenta con autorizacién previa, consentida y
susceptible de posterior consulta. Lo anterior con el fin de:

1. Desarrollar el objeto de este contrato.

2. Evaluar el desempefio de los proveedores de la contratante.

3. Remitir publicidad y publicaciones relacionadas con las actividades que desarrolla la
contratante.

4. Facilitar el ejercicio de supervision o interventoria a la ejecucion del contrato.

5. Realizar estudios de mercado, estadisticas y encuestas, enmarcadas dentro del objeto social
de la contratante.



El (la) colocador (a) independiente declara que fue informado (a) por la contratante de manera
previa a la suscripcién del presente documento:

1. Del tratamiento que recibira la informacién personal, y la finalidad del mismo.

2. De la facultad que tiene de abstenerme de responder preguntas relacionadas con datos de
informacion sensible.

3. Ladireccion fisica o electronica de la contratante y su teléfono.

4. De la finalidad del tratamiento. Los derechos que me asisten como titular de la informacion.

5. Lainformacion personal del (la) colocador (a) independiente que sera objeto de tratamiento por
la contratante o el tercero que ésta escoja para el efecto, y permanecera en la respectiva base
de datos en tanto la contratante realice contratacion de bienes y servicios.

12.13.Anticorrupcién. Mediante la suscripcién del presente contrato, el (la) colocador (a) independiente
declara que no ha participado, no participa y no va a participar en ninguna accién que viole las
normas y leyes anticorrupciéon que les sea aplicables en el territorio donde las partes tengan su
negocio. Las partes se obligan a no ofrecer o pagar sobornos o cualquier halago corrupto a los
colaboradores de la contratante ni a cualquier otro funcionario publico o privado que pueda influir
en la seleccion de su propuesta, bien sea directa o indirectamente, ni a terceras personas que por
su influencia sobre funcionarios publicos, privados, Colaboradores dela contratante o sobre
cualquier otra persona o entidad publica o privada, puedan influir sobre la asignacion del contrato u
ordenes. Adicionalmente la contratante, podra realizar visitas y solicitar informacién necesaria con
el fin de evaluar el cumplimiento de las politicas y procedimientos. Si se rehusa a responder
adecuadamente los requerimientos o aceptar la visita daré lugar a la terminacion del contrato, sin
indemnizacion alguna. Los interventores y supervisores designados o contratados por la Compafiia
estan facultados para solicitar informes, aclaraciones y explicaciones sobre el desarrollo de la
gjecucion contractual, y seran responsables por mantener informada a la contratante de los hechos

o circunstancias que puedan constituir actos de corrupcion tipificados como conductas punibles, o

que puedan poner o pongan en riesgo el cumplimiento del contrato, o cuando tal incumplimiento se

presente. La contratante tendra el derecho de terminar unilateralmente el contrato sin que por este
hecho esté obligada a indemnizar ningun tipo de perjuicio a el (la) colocador (a) independiente, si
se comprobare el incumplimiento de los compromisos anticorrupcién. Adicionalmente se le
aplicaran las sanciones establecidas en la Politica Anticorrupcion.

12.14.Declaracién sobre carga de claridad conjunta: las partes tuvieron la oportunidad de revisar con
detenimiento este documento, de entender su contenido y alcance, por ello, expresamente
manifiesta que entienden todas y cada una de las clausulas y los efectos que ellas tienen.

12.15.Gastos y expensas del contrato: todos los gastos y expensas que impliquen la perfeccion del
presente contrato, tales como los derechos notariales, la autenticacién de firmas y el pago de
impuestos, entendiendo como valor base del presente contrato el de cuantia indeterminada, seran
de cargo de ambos contratantes a prorrata.

12.16.Validez: el presente contrato anula todo convenio o contrato anterior y solamente podra ser
modificado por escrito suscrito por las partes.

En sefal de aceptacion de lo anteriormente pactado, firmamos en dos copias de igual tenor y a un mismo
efecto, con destino a cada una de las partes, en la ciudad de Santiago de Cali (V).

La contratante El (la) colocador (a) independiente
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CONTRATO DE COMODATO

Fecha del contrato 02 DE MAYO DEL ANO 2024

La comodante GRUPO EMPRESARIAL MULTIRED S.A.

NIT. No. 805014543-9

Domicilio social Carrera 10 No.12-25 B/ Juan de Ampudia de Jamundji
Director Comercial BLANCA INES VILLEGAS CASTRO

Cédula de ciudadania C.C No. 66.705.300

El (la) Comodatario (a) VERONICA ITACUAR ARIAS

Cédula de ciudadania 1.118.296.248

Direccion CRA 13 #12B 27

Teléfono 3117585615

Entre las partes, identificadas y domiciliadas como consta en el encabezado de este documento,
hemos acordado celebrar el presente contrato de comodato que se regira por las clausulas que a
continuacion se enuncian y en lo no previsto en ellas por las disposiciones legales aplicables a la
materia de qué trata el presente acto juridico, en especial por las prescripciones contenidas en los
articulos 2200 y siguientes del Cédigo Civil.

Primera. Antecedentes

El Cddigo Civil dispone entre otras cosas, lo siguiente:

"ARTICULO 2200. DEFINICION Y PERFECCIONAMIENTO DEL COMODATO O PRESTAMO DE USO. El
comodato o préstamo de uso es un contrato en que la una de las partes entrega a la otra gratuitamente una
especie mueble o raiz, para que haga uso de ella, y con cargo de restituir la misma especie después de
terminar el uso.

Este contrato no se perfecciona sino por la tradicién de la cosa.

ARTICULO 2201. DERECHOS DEL COMODANTE El comodante conserva sobre la cosa prestada todos los
derechos que antes tenia, pero no su ejercicio, en cuanto fuere incompatible con el uso concedido al
comodatario.

ARTICULO 2202. LIMITACIONES DEL COMODATARIO. El comodatario no puede emplear la cosa sino en el
uso convenido, o falta de convencion en el uso ordinario de las de su clase.

En el caso de contravenciéon podré el comodante exigir la reparacion de todo perjuicio, y la restitucion
inmediata, aun cuando para la restitucion se haya estipulado plazo.

ARTICULO 2203. RESPONSABILIDAD DEL COMODATARIO EN EL CUIDADO DE LA COSA. El comodatario
es obligado a emplear el mayor cuidado en la conservacién de la cosa, y responde hasta de la culpa levisima.

Es, por tanto, responsable de todo deterioro que no provenga de la naturaleza o del uso legitimo de la cosa; y si
este deterioro es tal, que la cosa no sea ya susceptible de emplearse en su uso ordinario, podré el comodante
exigir el precio anterior de la cosa, abandonando su propiedad al comodatario.”

Segunda. Objeto: LA COMODANTE entrega al (LA) COMODATARIO (A) y esta recibe a titulo de
comodato o préstamo de uso los bienes muebles e inmuebles, que se describen en el acta de
entrega, documento que forma parte integrante de este contrato.



Paragrafo: EL (LA) COMODATARIO (A) deja constancia expresa de que recibio los bienes muebles
e inmuebles en perfecto estado de funcionamiento y se obliga a restituirlos a LA COMODANTE en el
mismo buen estado en que los recibié. Los bienes seran prestados por LA COMODANTE al (LA)
COMODATARIO (A) quien en ningun caso debe entender, que dichos bienes son entregados en
forma gratuita.

Tercera. Localizacion de los bienes: los bienes descritos en el acta de entrega deberan
permanecer durante la vigencia del presente acto juridico en poder del (LA) COMODATARIO (A), en
la ciudad de Santiago de Cali, Departamento del Valle del Cauca.

Cuarta. Duracion y perfeccionamiento: la duracién del presente contrato sera de un (1) afio
contado a partir de la suscripcion, fecha desde la cual se perfecciona, pues en este mismo instante se
ha hecho entrega de los bienes descritos en el acta de entrega. Este contrato se prorrogara
automaticamente si alguna de las partes no manifiesta, por escrito a la otra, su intencién de no
prorrogarlo por lo menos con treinta (30) dias calendario de antelacion a la terminacion del plazo aqui
acordado. A la terminacion del contrato surge la inmediata obligacion para EL (LA) COMODATARIO
(A) de restituir los bienes en perfecto estado, de conformidad con el inventario y descripcion de que el
acta de entrega que forma parte integrante de este contrato. Es importante resaltar que los bienes
inmuebles entregados, deben estar en perfecto orden, aseo y conservar la imagen establecida por el
COMODANTE.

Quinta. Uso autorizado: EL (LA) COMODATARIO (A) podra utilizar los bienes entregados mediante
este contrato, para la venta o colocaciéon de apuestas permanentes, juegos de suerte y azar y demas
productos transados en redes comerciales, expresamente autorizados por LA COMODANTE.

Sexta. Comodato precario: LA COMODANTE podra solicitar la restitucion de los bienes entregados
en comodato, cuando EL (LA) COMODATARIO (A) incumpla con cualquiera de las obligaciones a su
cargo o cuando asi lo requiera LA COMODANTE por solicitud unilateral escrita o verbal sin necesidad
de requerimiento judicial o privado.

Séptima. Obligaciones de la comodante: constituyen las obligaciones especiales de LA
COMODANTE:

7.1 Entregar los bienes descritos en la clausula primera.

7.2 Suministrar la papeleria necesaria con el fin de efectuar la venta, tales como formularios para la
venta de chance sistematizado, tintas y demas elementos necesarios para la ejecucion del
contrato de colocador (a) de apuestas permanentes, con cargo a EL (LA) COMODATARIO (A);
tal y como lo establece el contrato de concesion vigente.

7.3 Dar soporte técnico, mantenimiento y/o reparacion a los bienes descritos en el acta de entrega.

7.4 Verificar la entrega de los equipos asignados para la venta, debido a la responsabilidad del (LA)
COMODATARIO (A), por dafios o pérdidas.



Octava. Obligaciones del (la) comodatario (a): constituyen las obligaciones especiales del (LA)
COMODATARIO (A):

8.1 Cuidar y mantener los bienes muebles e inmuebles recibidos en comodato, respondiendo por todo
dafio o deterioro que sufran ocasionados por el mal manejo de estos o inobservancia de las
instrucciones dadas por LA COMODANTE en el momento de la entrega de los equipos. EL (LA)
COMODATARIO (A) se obliga a responder aun de caso fortuito, acorde con la prescripcion
contenida en el articulo 2203 del Cédigo Civil.

8.2 Los bienes muebles e inmuebles deben estar en perfecto orden, aseo y conservar la buena
imagen establecida por el COMODANTE.

8.3 Mantener la integridad del software y hardware.

8.4 No instalar software adicional.

8.5 Responder econémicamente por la pérdida total o parcial del (los) equipo (s) estregado (s).

8.6 Guardar absoluta confidencialidad. No divulgar o utilizar la informacién que en forma escrita o
verbal le suministre LA COMODANTE, ni permitir el acceso de terceros al software instalado en
los equipos, para fines distintos al desarrollo de la prestacién del servicio.

8.7 Ofrecer y vender uUnicamente los productos autorizados por LA COMODANTE, los bienes
entregados al COMODATARIO son para el ofrecimiento y la venta de los productos autorizados
por COMODANTE.

8.8 Restituir los bienes en perfecto estado de funcionamiento al término del comodato o cuando
medie peticion escrita o verbal de LA COMODANTE.

8.9 Reportar inmediatamente a LA COMODANTE cualquier anomalia o desperfecto que presenten los
bienes entregados en comodato a efectos de prestar oportunamente el servicio de mantenimiento
preventivo o correctivo, por el personal de Sistemas.

8.10 Las demas obligaciones de los comodatarios derivadas de las disposiciones legales.

Novena. Valor de los bienes: EL (LA) COMODATARIO (A) conjuntamente con LA
COMODANTE, estiman el valor de los bienes entregados en comodato o préstamo de uso, en una
suma igual al valor comercial del bien en el mercado al momento de la pérdida o destruccion, para
estimar el justo valor, las partes acuerdan que tomaran en cuenta la depreciacién del bien, la cual
sera certificada por LA COMODANTE al momento de estimar el valor de los bienes, el cual, debera
pagar EL (LA) COMODATARIO (A) a LA COMODANTE, si esta ejerce la facultad que en favor suyo
establece el articulo 2203 del Cédigo Civil, seguin la cual puede abandonar la propiedad de la cosa en
cabeza del comodatario cuando los bienes se deterioren de tal forma que no puedan emplearse en su
uso ordinario. EL (LA) COMODATARIO (A) autoriza a la empresa a que le deduzca del porcentaje de
sus ventas o colocacion independiente de apuestas permanentes el valor de reposicion o reparacion
de los bienes entregados en comodato en caso de dafio, pérdida o sustraccion.

Decima. Estado de los bienes: al momento de firmarse el presente acto juridico los bienes se
encuentran en perfecto estado.

Decima Primera. Politicas de mercadeo y comercializacién: EL (LA) COMODATARIO (A) debera
incluir en sus politicas de mercadeo a manera enunciativa pero no limitativa, las promociones, ofertas,
incentivos y en general todas las politicas de mercadeo y comercializacion adoptadas por LA
COMODANTE para impulsar las ventas, las cuales declara conocer EL (LA) COMODATARIO (A).



Décima Segunda. Clausula penal: si EL (LA) COMODATARIO (A) incumpliere cualquiera de las
obligaciones a su cargo debera pagar a LA COMODANTE la suma igual al veinte por ciento (20%) del
valor total o de reposicion del bien entregado en comodato, suma que se podra cobrar sin necesidad
de requerimientos judiciales ni extrajudiciales a lo que renuncian EL (LA) COMODATARIO (A). EL
(LA) COMODATARIO (A) autoriza a la empresa a que le deduzca del porcentaje de sus ventas o
colocacién independiente de apuestas permanentes el valor acordado como clausula penal.

Décima Tercera. Cesion del contrato: EL (LA) COMODATARIO (A) no podra ceder parcial ni
totalmente la ejecucién del presente contrato a un tercero.

Décima Cuarta. Causales de terminaciéon: Son causales de terminacion del presente contrato:

14.1 El vencimiento del término de duracién pactado.

14.2 El mutuo acuerdo entre las partes.

14.3 El incumplimiento parcial o total de las obligaciones pactadas en el presente contrato.

14.4 Por cualquier accion u omision del (LA) COMODATARIO (A) que afecte los intereses e imagen
de LA COMODANTE.

14.5 Por sentencia judicial o por orden ejecutoriada de alguna autoridad que asi lo ordene.

14.6 La inclusion en las listas OFAC (Clinton) y ONU.

14.7 Mediante comunicacién recibida por EL (LA) COMODATARIO (A) con treinta (30) dias comunes
de anticipacién a la fecha de terminacién del contrato.

Décima Quinta. Estipulaciones generales:

15.1 Controversias: toda diferencia o controversia susceptible de transaccién que surgiere entre las
partes, por causa de la celebracién, ejecucion, interpretacion, terminacion o liquidacion de este
contrato, se sometera en primer término a procedimientos de auto composicién, tales como la
negociaciéon y la conciliacion. Para tal efecto, las partes involucradas en la respectiva
controversia o diferencia dispondran de treinta (30) dias calendario, contados a partir de la
fecha en que cualquiera de ellas requiera a la otra por escrito en tal sentido, término que podra
ser prorrogado de comun acuerdo por treinta (30) dias calendario adicional. Las controversias o
diferencias que no pudieren resolverse en la forma antes indicada seran sometidas a la decision
de la justicia civil ordinaria.

15.2 Ley y Jurisdiccion: el presente contrato se regira, interpretara y ejecutara de acuerdo con las
leyes de la Republica de Colombia.

15.3 Nulidad de Disposiciones: en el evento en que una autoridad competente determine que
cualquier estipulacion contenida en este contrato es nula, invalida o ineficaz, las Partes
acuerdan que las demas estipulaciones del mismo continuaran vigentes y seran objeto de
cumplimiento y ejecucion, salvo que, de conformidad con el articulo 902 del Cédigo de
Comercio, aparezca que cualquiera de las Partes no habria suscrito el presente Contrato sin la
estipulacion o parte viciada de nulidad.

15.4 Modificaciones: a partir de la fecha de firma del presente Contrato, cualquier modificacion al
mismo debera convenirse de mutuo acuerdo entre las Partes y constar por escrito debidamente
firmado por cada una de ellas.



15.5

15.6

15.7

15.8

15.9

Comunicaciones: cualquier aviso, comunicacion o solicitud que deban dirigirse entre las partes
debera efectuarse por escrito y se considerara realizado desde que se remita la comunicacién
por correo electrénico o correo fisico, a la direccion electrénica o fisica aqui registrada.
Cualquier modificacion en los datos sefialados en este contrato deberd ser comunicada por
escrito a la otra parte.

Merito ejecutivo: cualquiera de las obligaciones derivadas de este contrato, podran ser
exigidas ejecutivamente con fundamento en el presente contrato, sin necesidad de
requerimiento previo para constituir en mora a lo cual renuncian las partes en beneficio
reciproco.

Estipulaciones verbales: |as partes de este contrato, de manera expresa, manifestamos que
no reconocemos validez a estipulaciones verbales relacionadas con el mismo, el cual constituye
el acuerdo completo y total acerca de su objetivo y reemplaza y deja sin efecto alguno a
cualquier otro acuerdo, convenio o contrato verbal o escrito celebrado con anterioridad entre las
partes contratantes.

Integridad: el Contrato es la manifestacion expresa de la voluntad de las partes con relacién a
la materia aqui contenida, e invalida todas las conversaciones, acuerdos orales y escritos que
se hayan podido realizar con anterioridad a la fecha del Contrato.

Encabezamientos: los encabezamientos o titulos utilizados en el Contrato figuran a los meros
efectos de conveniencia y no afectaran en ninguna forma al significado de las disposiciones a
las cuales se refieren.

15.10 Control para el lavado de activos y financiacion al terrorismo: EL (LA) COMODATARIO

(A) certifica que:

1. Sus recursos no provienen ni se destinan al ejercicio de actividades ilicitas o de lavado de
dineros provenientes de éstas o de actividades relacionadas con la financiacién del
terrorismo.

2. Cuenta con los medios idoneos para la prevencién y control de lavado de activos y de la
financiacién del terrorismo y realizara las gestiones pertinentes para efectuar las
verificaciones a que haya lugar con el fin de evitar el ingreso y egreso de recursos que
provengan de actividades relacionadas con lavado de activos y financiacién del terrorismo.

3. Permanentemente realiza actividades encaminadas a asegurar que todos sus socios,
administradores, clientes, proveedores, empleados, etc., y los recursos de estos, no se
encuentren relacionados o provengan, de actividades ilicitas, particularmente de lavado de
activos o financiacion del terrorismo. En cumplimiento de lo anterior, EL (LA)
COMODATARIO (A) se obliga: a) Entregar a LA COMODANTE informacién veraz y
verificable para el cumplimiento de la normatividad relacionada con prevencion y control de
lavado de activos y de la financiacion del terrorismo. b) Actualizar sus datos suministrando la
totalidad de los soportes que LA COMODANTE requiera. En todo caso, si durante el plazo
de vigencia del contrato EL (LA) COMODATARIO (A) llegare a resultar inmiscuido en una
investigacion de cualquier tipo (penal, administrativa, etc.) relacionada con actividades
ilicitas, lavado de dinero o financiamiento del terrorismo, o fuesen incluidos en cualquiera de
las listas de control actuales o que se creen, en forma enunciativo y no limitativa tales como
las de la ONU, OFAC etc., LA COMODANTE, tendra el derecho de terminar unilateralmente
el contrato sin que por este hecho esté obligado a indemnizar ningun tipo de perjuicio a EL
(LA) COMODATARIO (A).



15.11

15.12

156.13

Renuncia: cualquier renuncia de cualquiera de los derechos o facultades derivados del
Contrato por cualquiera de las Partes debera realizarse por escrito. La omisién por cualquiera
de las Partes a exigir el estricto cumplimiento de cualquier término contractual en una o0 mas
ocasiones no podra ser considerado en ningln caso como renuncia, ni privara a esa parte del
derecho a exigir el estricto cumplimiento de la/s obligacién/es contractual/es a posteriori.
Fuerza Mayor — Caso fortuito: el tratamiento que las partes daran a estos eventos sera:

1. La Fuerza Mayor o el Caso Fortuito deben tener las condiciones y requisitos sefialados por
la ley y jurisprudencia colombiana para que sean catalogados como tales.

2. Todo evento de fuerza mayor o caso fortuito debe ser comunicado por la parte que lo
invoca en un plazo maximo de 24 horas contados a partir de su ocurrencia, en caso
contrario, se entendera que no existe tal evento o circunstancia.

3. Si la notificacién es recibida oportunamente, los plazos de entrega se prolongaran por un
periodo equivalente al tiempo que dure la causa de fuerza mayor o caso fortuito.

4. Sila ejecucion del Contrato fuere retrasada o se encontrare suspendida por méas de treinta
(30) dias por cualquier evento de Fuerza mayor o Caso Fortuito, las Partes se reuniran para
examinar de comun acuerdo los términos y condiciones de la continuacion de la ejecucion
del Contrato. Si no hubiere acuerdo entre las partes dentro de los treinta (30) dias de inicio
de las reuniones, cualquiera de ellas podra notificar por escrito a la otra la rescision del
Contrato en los términos y condiciones aqui estipuladas.

Tratamiento de datos personales: EL (LA) COMODATARIO (A), en calidad de titular de

informacién, actuando libre y voluntariamente, autoriza de manera previa y expresa a LA

COMODANTE para que directamente o a través de terceros realice el tratamiento a su

informacién personal, tratamiento que consiste en recolectar, almacenar, usar, circular,

registrar, administrar, procesar, evaluar, confirmar, suprimir y actualizar la informacion de
caracter personal que le ha suministrado, o que sobre el titular se recoja con ocasién o como
consecuencia de la ejecucion del contrato. Igualmente, garantiza que cualquier informacién
personal que sea suministrada a LA COMODANTE cumple con los requisitos establecidos en
la Ley 1581 de 2012 y cuenta con autorizacién previa, consentida y susceptible de posterior
consulta. Lo anterior con el fin de:
1. Desarrollar el objeto de este contrato.
2. Evaluar el desemperio de los proveedores de LA COMODANTE.
3. Remitir publicidad y publicaciones relacionadas con las actividades que desarrolla LA
COMODANTE.
4. Facilitar el ejercicio de supervision o interventoria a la ejecucion del contrato.
5. Realizar estudios de mercado, estadisticas y encuestas, enmarcadas dentro del objeto
social de LA COMODANTE.

EL (LA) COMODATARIO (A) declara que fue informado (a) por LA COMODANTE de manera

previa a la suscripcién del presente documento:

1. Del tratamiento que recibira la informacion personal, y la finalidad del mismo.

2. De la facultad que tengo de abstenerme de responder preguntas relacionadas con datos de
informacién sensible.



15.14

15.15

15.16

3. La direccién fisica o electrénica de LA COMODANTE y su teléfono.
De la finalidad del tratamiento. Los derechos que me asisten como titular de la informacion.
5. La informacion personal de EL (LA) COMODATARIO (A) que sera objeto de tratamiento por
LA COMODANTE o el tercero que ésta escoja para el efecto, y permanecera en la
respectiva base de datos en tanto LA COMODANTE realice contratacién de bienes y
servicios.
Anticorrupcidn: las partes, mediante la suscripcion del presente documento, declaran que no
han participado, no participan y no va a participar en ninguna accién que viole las normas y
leyes anticorrupcidn que les sea aplicable en el territorio donde las partes tengan su negocio.
Las partes se obligan a no ofrecer o pagar sobornos o cualquier halago corrupto a los
colaboradores de la otra parte, ni a cualquier otro funcionario publico o privado que pueda
influir en la selecciéon de su propuesta, bien sea directa o indirectamente, ni a terceras
personas que por su influencia sobre funcionarios publicos, privados, colaboradores o sobre
cualquier otra persona o entidad publica o privada, puedan influir sobre la asignacion del
contrato u érdenes. Las partes asumen a través de la suscripcién del presente contrato, las
consecuencias que la parte no responsable considere necesarias, si se comprobare el
incumplimiento de los compromisos anticorrupcién
Gastos y expensas del contrato: Todos los gastos y expensas que impliquen la perfeccién
del presente contrato, tales como los derechos notariales, la autenticacién de firmas vy el pago
de impuestos, etc. entendiendo como valor base del presente contrato el de cuantia
indeterminada, seran de cargo de ambos contratantes a prorrata.
Validez: El presente contrato anula todo convenio anterior y solamente podra ser modificado
por escrito suscrito por las partes.

o

En sefial de aceptacion de lo anteriormente pactado, firmamos en dos copias de igual tenor y a un
mismo efecto, con destino a cada una de las partes, en la ciudad de Santiago de Cali (V).

LA COMODANTE EL (LA) COMODATARIO (A)

NesOom Ca VAo aur

BLANCA INES VILDEGAS CASTRO C.C No. 1.118.296.248
C.C No. 66.705.300
GERENTE



Fecha:__ 02/05/2024

ACTA DE BIENES MUEBLES E INMUEBLES DADOS EN COMODATO

Fecha Fecha limite
entrega del | devolucion Descripcion del Objeto Valor
objeto del objeto
02/05/2024 MONITOR 30% 475.200
02/05/2024 CPU 60% 950.400
02/05/2024 MOUSE 5% 79.200
02/05/2024 TECLADO 5% 79.200

Observaciones:

Se deja expresa constancia, que los bienes inmuebles, muebles y/o equipos entregados en comodato
cumplen con las condiciones técnicas de calidad e idoneidad requeridos, y son aptos para el uso
previsto para los mismos.

EL (LA) COMODATARIO (A) reconoce mérito ejecutivo a este documento, por lo cual el (los) valor
(es) del (los) bien (es) mueble (s) e inmueble (s) entregado (s) en comodato, podra(n) cobrarse
mediante el proceso ejecutivo con la simple afirmacion de
, de no haber ocurrido la devolucion del (los)
mencionados bienes dentro del término que MULTIRED S.A., ha suscrito con el comodatario, mas el
valor de los intereses de mora y perjuicios ocasionados. En caso de incumplimiento por parte de EL
(LA) COMODATARIO (A), éste faculta a MULTIRED S.A., para escoger a su arbitrio, como modalidad
de pago de las obligaciones a cargo de El Suscriptor, la via judicial antes mencionada o cualquiera
otra de las modalidades de pago establecidas por la ley.

De igual forma, MULTIRED S.A. podra facturar o cobrar al suscriptor o usuario de la linea el valor del
equipo en préstamo a través del depdsito entregado, en caso de que aplique.

Nombre de EL (LA) COMODATARIO (A): \Jexom Ca (‘\C\(\JCA“ Cls L O
Direccion: ¢« 13 % 12 L13
Ciudad: Yo pn bO Celular: __ 3413 5856\

VeOomCan  hatoauy

Firma de EL (LA) COMODATARIO (A)
Cédula No. 1.118.296.248




CONTRATO DE COLOCACION INDEPENDIENTE DE APUESTAS PERMANENTES Y DEMAS
PRODUCTOS TRANSADOS EN REDES COMERCIALES

FECHA DEL CONTRATO 6/3/2025

INFORMACION DE REDCOLSA RED COLOMBIANA DE SERVICIOS S.A.
Denominacion social GRUPO EMPRESARIAL MULTIRED S.A.
NIT 805.014.543-9
Direccién Carrera 4 # 4-57 YUMBO
Teléfono(s) (602) 669-6901
Director Comercial BLANCA INES VILLEGAS CASTRO
C.C. No. 66.705.300

INFORMACION DE EL(LA) COLOCADOR(A) INDEPENDIENTE

Nombre DANIELA ERAZO TAPASCO
No. documento de identificacién (1118286707
Direccién ICL 7 #16-133
Teléfono(s) 3128166903
Correo electrénico dani9120@hotmail.com

Entre las partes, identificadas y domiciliadas como consta en el encabezado de este documento, hemos acordado
celebrar el presente contrato de colocacion independiente de apuestas permanentes y demas productos
transados en redes comerciales que se regira, en lo general, por las normas aplicables a la actividad, las normas
comerciales y en lo particular por las siguientes clausulas:

Primera. Antecedentes.
1.1 El articulo 13 de la Ley 50 de 1990, entre otras cosas dispone:

“Colocadores de Apuestas Permanentes. Los Colocadores de Apuestas Permanentes, al igual que los agentes
colocadores de pélizas de seguros y titulos de capitalizacion, podran tener el carécter de dependientes o
independientes. (...) son colocadores de apuestas permanentes independientes las personas que por sus
propios medios se dediquen a la promocién o colocacién de apuestas permanentes, sin dependencia de
una empresa concesionaria, en virtud de un contrato mercantil. en este evento no se podran pactar cldusulas
de exclusividad...” Resaltado nuestro.

1.2 Elarticulo 55 de la Ley 643 de 2001, dispone:

“Establécese el Registro Nacional Pablico de las personas naturales y juridicas que ejerzan la actividad de
vendedores de Juegos de Suerte y Azar, que deberan inscribirse en las Cémaras de Comercio del lugar y cu§ndo
éstas no existieren, por delegacién de la Cémara de Comercio, la inscripcion se haré en la Alcaldia de la localidad,
la cual deberé reportar la correspondiente diligencia de registro.

En toda vinculacién de vendedor con empresario serd necesario que estén debidamente registradas las personas
que intervengan en el acto o convenio. El reglamento establecido por el Consejo Nacional de Juegos de Suerte
y Azar sefialaré las faltas y las sanciones por la omisién de este requisito.”

1.3 Elarticulo 55 del Decreto 2106 de 2019 dispone:
“Del régimen especial de colocadores. Cuando se trate del contrato de colocacion inde;t)em:iaeg‘t’es ::
apuestas permanentes previsto en el articulo 13 de la Ley 50 de 1990 y demas productos tran

redes comerciales, el recaudo de parafiscales dispuesto en el articulo 56 de la Ley 643 :382001, sera
destinado al Servicio Social Complementario de los Beneficlos Econémicos Periédicos - B .

Powered by @ CamScanner



https://v3.camscanner.com/user/download

La contribucién de que trata el articulo 56 de la Le

y 643 de 2001 ser4 recaudada por el r ] [ ]
de apugstas pe.fm'anenteS el cual trasladard dicho recaudo a Colpensiones,p por c‘i)snpczz;‘c;o gzngeei/gg;gg
{:‘conémlcos Periédicos BEPS, para que haga parte de la cuenta individual de cada colocador independiente de
Jjuegos de suerte y azar, y demés productos transados en redes comerciales. P °

Los recursos recaudados por la contribucion parafiscal de que trata este arti '
concesionarios o distribuidores, dentro de los diez (10) primeros dfas del mes sfgffgf;as:fzg sg:?ggjugg ralc;:
cuenta creada en los Beneficios Econdmicos Periédicos de cada colocador independiente quien deber4 afiliarse
al mecanismo, en los términos y condiciones establecidos en la normatividad vigente en la materia y siempre que
reuna los requisitos para tal efecto.

!.as personas oblig?das al registro establecido en el articulo 55 de la Ley 643 de 2001 son los colocadores
independientes de juegos de suerte y azar, y demas productos transados en redes comerciales.

La insc::ipcién y renovacién de este registro se hara anualmente, en un solo acto, mediante la relacién de
la totah_dad de los colocadores independientes remitida por cada concesionario a las cdmaras de
comercio.

Paragrafo. Los colocadores independientes de juego de suerte y azar, y demés productos transados en redes
comerciales que perciban ingresos mensuales que correspondan a una suma igual o superior de un (1) salario
minimo legal mensual vigente deberén afiliarse al régimen contributivo del Sistema de Seguridad Social”.
Resaltado nuestro.

1.4 El contrato de concesion de apuestas permanentes o chance, suscrito y vigente entre la BENEFICIENCIA
DEL VALLE DEL CAUCA y REDCOLSA RED COLOMBIANA DE SERVICIOS S.A., en su literal séptimo
reza lo siguiente:

“SEPTIMA. OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO. A) 16. El concesionario deberé suministrar a la entidad
concedente el equipo de cémputo, el software licenciado y la capacitacion correspondiente, necesarios para
efectuar el control y seguimiento a la colocacién de apuestas permanentes por el mecanismo sistematizado
en linea y en tiempo real y encargarse del mantenimiento y las actualizaciones necesarias, de conformidad
con lo establecido en el articulo 2.7.2.4.9 del Decreto 1068 de 2015. D) 5. Carnetizar a todos y cada uno de
sus colocadores o vendedores, y mantener debidamente actualizada dicha carnetizacion. E) 4. Entregar los
formularios de chance a los colocadores que sean previamente codificados por el concesionario”.

1.5 El Decreto 1068 de 2015, establece los requisitos para la operacion del juego de apuestas permanentes o
chance, cumpliendo con los siguientes requisitos:

“ARTICULO 2.7.2.4.8. Requisitos para la operacién del juego de apuestas permanentes o chance.
1. Adquirir de las entidades concedentes los formularios para el juego manual o sistematizado.

2. Llevar en todas y cada una de las agencias, el registro de control de ventas diarias, discriminado por
puntos de venta, puestos fijos y colocadores.

3. Utilizar en forma exclusiva los formularios suministrados por las entiqades concedentes para el juego
manual o sistematizado y responder por el uso adecuado de ellos, ejerciendo un estricto control sobre los

colocadores.

4. Identificar a cada uno de sus colocadores con un carné que deberén portar en un lugar visible al publico.

5. Efectuar adecuada y oportunamente la liquidacion mensual de los qerechos de explotacion y gastos de
administracion y realizar los pagos respectivos con la oportunidad debida.

6. Registrar e identificar ante la entidad concedente el nimero de la agencia a la cual pertenecen los puntos
de venta, puntos fijos y colocadores.
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7. Exhibir la licencia otorgada por la entidad concedente de cada una de las agencias o puntos de venta fijo
en un lugar visible al publico. 10,

8. Entregar unicamente a los colocadores inscritos ante la entidad concedente, los formularios de apuestas
permanentes o chance.
9. Asumir los nesgos que se deriven de la operacién del contrato

que ; de concesién, sin que estos puedan ser
trasladados al comercializador, agencia o punto de venta.

10. En el juego de apuestas permanentes o chance que se registre en forma sistematizada ¥y en cumplimiento

del articulo siguiente, el concesionario debers garantizar la conexién en tiempo real con la entidad
concedente.

ARTICULO 2.7.2.4.9. Porcentajes minimos de op

eraciones en linea y en tiempo real. En su paragrafo
uno y dos reza:

'PARAGRAFO 1. Para efectos de la operacién en linea y tiempo real el procedimiento informético y
tgcnolég{co de la apuesta en un punto de venta fijo o mévil debe efectuarse a través de un mecanismo
sistematizado que inmediatamente registra la apuesta, la cual es reportada a un sistema de informacién

centralizado. Esto supone que la transaccién correspondiente no puede ser almacenada en la respectiva
terminal o equipo mévil para su posterior procesamiento.

Los concesionarios deberén suministrar a la entidad concedente los equipos de cémputo, el software
licenciado y la capacitacién correspondiente, necesarios para efectuar el control y seguimiento a la

colocacién de apuestas permanentes por el mecanismo sistematizado en linea y en tiempo real y encargarse
del mantenimiento y las actualizaciones necesarias.

PARAGRAFO 2. Las obligaciones del concesionario sobre el mecanismo de explotacién sistematizado en
linea y en tiempo real deberén incluirse en los pliegos de condiciones del proceso licitatorio correspondiente

y estipularse en la respectiva minuta contractual. No obstante, si no estuvieren expresamente estipuladas se
entienden incorporadas tacitamente”.

Segunda. Principios que rigen el contrato. Las partes expresan los principios generales sobre los cuales
plasman la presente relacién contractual, asi:

2.1 Capacidad. Las partes cuentan con plena capacidad legal, técnica y administrativa, por lo que se encuentran
plenamente facultadas para la suscripcion de este documento.

2.2 Autonomia. Las partes declaran que no estan vinculadas por relaciones de dependencia, mandato o
representacion, actuaran por su propia cuenta, con absoluta autonomia. Los derechos de las partes se
limitaran de acuerdo con la naturaleza del contrato. Las partes declaran que en este negocio no existe entre
ellas, animo de conformar una sociedad ni de hecho ni comercial.

2.3 Exclusién de relacion laboral. El(La) Colocador(a) Independiente actuara por su propia cuenta, con ab§oluta
autonomia y no estara sometido (a) a subordinacién laboral, sus derechos y obligaciones se lnmn_tarap de
acuerdo con la naturaleza del contrato y la normatividad vigente; en consecuencia, no existe, ni existira
relacion laboral alguna entre el(la) Colocador(a) Independiente y LA CONTRATANTE. En ejercicio de su
actividad comercial, el(la) Colocador(a) Independiente, podra contratar personal que requiera, el cual no
tendra vinculacién laboral alguna con REDCOLSA. Los contratos de trabajo o de cualquiera otra indole o
denominacién, lo celebrara directa y exclusivamente el(la) Colocador(a) Independiente, bajo su
responsabilidad y riesgo. : :

2.4 Carencia de representacién. Las partes asumen en forma independiente las actividades objeto de este
contrato; en consecuencia, no podran celebrar acto o negocio juridico alguno a nombre o en repr esentacion
de la otra parte. Los actos, contratos y operaciones comerciales que realicen, seran de exclusiva
responsabilidad y riesgo de quien la ejecute. 5

2.5 Responsabilidad. Ninguna de las partes adquiere o comparte hacia terceros, en forma enunciativa y no
limitativa, responsabilidad comercial, civil, laboral o por los negocios juridicos que celepre la otra parte. En tal
virtud exhibiendo copia del documento privado contentivo del presente contrato, ninguna de las partes
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demandada en juicio por prestacione i i
s econémicas diversas a las que se cau i
; sen con ocasi
puede llamar en garantia o denunciarle el pleito a la otra parte. G el elralo
2.6 Vigilancia del contrato. Las partes o sus representantes supervisaran la ejecucion de este convenio, y
podr.é.n fqrmular las obsgrvac:ones del caso con el fin de ser analizadas conjuntamente y efectuar las
modificaciones o correcciones a que hubi

ere lugar, sin que ello refier inaci
Colocador(a) Independente. a subordinacion alguna a el(la)

2.7 Conocimiento del negocio. Las partes declaran que han estimado las consecuencias técnicas
economicas de este contrato; en consecuencia, no reconoceran suma :
la ejecucion del objeto contractual, ni habra lugar al reajuste de las condiciones econémicas.

2.8 Obligacién de la parte contratante de entregar insumos para la comercializacién de juegos de suerte
y azar, y demas productos transados en redes comerciales: De acuerdo con Ia Ley 643 de 2001
REDCOLSA, como concesionario y operador de juegos de suerte y azar, tiene la obligacién de entregar Ios'
insumos para operar a los Colocadores Independientes de juegos de suerte y azar, y demas productos
transados en redes comerciales, sin que ello refiera configuracién de una relacién de tipo laboral, pues Ia
norma especial para operar esta actividad econémica es quien obliga a través del contrato de concesién el
cumplimiento de este factor.

2.9 Coordinaciéon para operar juegos de suerte y azar, y demis productos transados en redes
comerciales: Por naturaleza juridica, en toda relacién contractual de cualquier tipo, debe existir una
coordinacion entre el contratante y el contratado, en este caso los Colocadores Independientes, con el fin de
generar un beneficio de ganancia mutuo, sin que ello implique la configuracién de una relacién de tipo laboral,

2.10 Prendas publicitarias: Para el presente acuerdo, se hace necesario aclarar, que a los Colccadores
Independientes, no se le hace entrega de dotacién, y es normal, debido al tipo de contratacién suscrita de
tipo comercial;, sin embargo, el(la) contratado(a), podra de manera voluntaria, solicitarle a REDCOLSA,

prendas publicitarias, con insignias de la compaiiia y publicidad de tipo comercial, sin que ello refiera una
relacion contractual de tipo laboral.

. juridicas y
s diferentes a las aqui sefaladas por

Tercera. Objeto. El(La) Colocador(a) Independiente, bajo la prestacién de servicio suscrito en este contrato tiene
como actividad la comercializacién, colocacion y distribucion de juegos de suerte y azar, popularmente conocido

como chance, asi como los demas productos y servicios que comercialice u ofrezca LA CONTRATANTE en sus
redes comerciales.

Paragrafo Primero. De acuerdo con los antecedentes normativos, REDCOLSA facilitara los elementos
necesarios a titulo de préstamo, tales como computador o méaquina portatil, maquina para la impresién, les
formularios oficiales para la venta de chance expedidos por la entidad concedente, tintas y demas elementcs
necesarios para la ejecucion del contrato de colocacion de apuestas permanentes y de ser necesario, un punto
de servicios, entendido como el inmueble dotado de la infraestructura y publicidad necesarias para que el(la)
Colocador(a) Independiente, cumpla con la prestacion del servicio.

Paragrafo Segundo. El(La) Colocador(a) Independiente debera tener especial cuidado con los elementos que le
sean suministrados por LA CONTRATANTE y en caso de pérdida, destruccién o hurto de cualquier elemento o
aparato entregado por LA CONTRATANTE para el cumplimiento del objeto del contrato, debera responder por
este. A excepcion del desgaste natural del objeto o cosa.

Asi mismo, LA CONTRATANTE podra solicitar la restitucion de los elementos entregados a titulo de préstamo,
cuando El(La) Colocador(a) Independiente incumpla con cualquiera de las obllga‘cuones asucargo o cqam}lg asi
lo requiera LA CONTRATANTE por solicitud unilateral escrita o verbal sin necesidad de requerimiento judicial o
privado.

Paragrafo Tercero, REDCOLSA le suministrara carné, el cual lo identificara como Colocador(a) Independientety
le socializara la informacién comercial requerida para la ejecucion del contrato tal y como lo establece el contrato
de concesion vigente.

Cuarta. Duracién del contrato. La duracién del presente contrato sera de un (1) aflo, contado a partir de la

suscripcion, el cual se prorrogaré automaticamente si alguna de las partes no manifiesta, por escrito a la otra, si
quiera con tres (3) dias de anticipacién, su intencién de no prorrogarlo.
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Quinta. Aspectos econémicos. El valor del contrato esta determinado por un
venta diaria, segun el portafolio de productos y servicios con el
libre y espontanea el(la) Colocador(a) Independiente decide ¢

porcentaje sobre la colocacion o
que cuenta LA CONTRATANTE, ¥ que de forma

omercializar. Las partes acuerdan los siguientes

porcentajes:
Canal comercial Porcentaje
Maquina portatil 15%
Punto de servicios 9.2%
Otros productos o De acuerdo con el porcentaje pactado con el Departamento Comercial de
canales REDCOLSA para cada caso especifico.

Paragrafo Primero. El(La) Colocador(a) Independiente declara que el precio determinado incluye todos los
costos directos e indirectos requeridos para la ejecucién de las actividades contratadas. Por tanto, LA
CONTRATANTE, no reconocera sumas diferentes a las aqui sefialadas, ni habra lugar al reajuste de precios.
Igualmente se establece que LA CONTRATANTE no esta obligada a reconocer ninguna indemnizacién a favor
del(la) Colocador(a) Independiente por razén de pérdidas sufridas en la ejecucién de este contrato.

Paragrafo Segundo. Aspectos fiscales. Cada una de las partes debera cumplir con todas las obligaciones de
caracter tributario que se desprendan de la naturaleza de este contrato y que le correspondan de acuerdo con la
ley. En caso de llegar a causarse el impuesto de timbre, este sera asumido por las partes en iguales proporciones.
Las partes se comprometen a suministrar la informacién y documentacién soporte que resulte necesaria para la
correcta determinacién de sus obligaciones tributarias.

Sexta. Forma de pago. El valor pactado en la clausula anterior sera autoliquidado directamente por el(la)
Colocador(a) Independiente, por lo que el decide si descuenta su ganancia de la comision de manera semanal,
quincenal o mensual; es importante mencionar que el dinero de la venta que le corresponde a LA CONTRATANTE
puede ser entregado por el(la) Colocador(a) Independiente segun su eleccién, en cualquier sede de servicio, o
solicitar un recaudador de LA CONTRATANTE para que le recoja el efectivo.

Paragrafo primero. Las partes acuerdan que esta contraprestacion econémica no constituye salario dado la
naturaleza del contrato comercial de colocacion independiente.

Séptima. De el(la) Colocador(a) Independiente. El(La) Colocador(a) Independiente se obliga a:

7.1 Colocar apuestas de chance en los formularios oficiales suministrados por LA CONTRATANTE,
provenientes de la entidad concedente y abstenerse de efectuar apuestas en formularios diferente§_a los
suministrados; y se aclara que con esta obligacion REDCOLSA, no pretende generarle obligacn?n de
exclusividad a el(la) Colocador(a) Independiente, si no que como operadores de esta actividad economica
debemos garantizar que la comercializacién de juegos de suerte y azar, se haga de manera licita,
cumpliendo con los estandares del contrato de concesidn suscrito con la Gobernacién 5:|el Valle Qel Cauca,
y actualmente, REDCOLSA es la Unica empresa operadora de esta actividad econdmica, autorizada para
la comercializacion de chance.

7.2 Diligenciar debidamente los formularios de chance, indicando los nimeros apostados, la fecha del sorteo
y demés datos pertinentes.

7.3 Entregar la suma de dinero correspondiente a las apuestas colocadas y demas productos transados en
redes comerciales, antes del cierre de los sorteos, en las diferentes sedes de servicios, puntos de servicios,
o solicitar que un recaudador le recoja el dinero, segun comodidad de el(lg) Colocador(a) Independiente.

7.4  Los formularios anulados si los hubiere debe entregarse en la sede principal de REDCOLSAoenla se(;jeI
de servicios asignada por ésta, con tiempo de antelacién de quince (15) minutos, antes de la hora de
sorteo,

7.5  Suscribir apuestas Unica y exclusivamente con sorteos autorizados expresamente por LA(?ONTRATAIETE.I

7.6  Prestar toda la colaboracién y suministrar toda la informacién que se requiera para destinar el r:cau [6) Ia
Servicio Social Complementario de los Beneficios Econdmicos Periédicos — BEPS de acuerdo con lo
dispuesto en el articulo 55 del Decreto 2106 de 2019. 2 ; o

7.7 Prepstar toda la colaboracién y suministrar toda la informacién que se requiera para '*: '"SC."PUZ"dY
renovacion del registro nacional publico de las personas naturales y juridicas que ejerzan la actividad de
vendedores de juegos de suerte y azar (Articulo 55 del Decreto 2106 de 2019).
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7.8 Los Colocadores Independientes de juego de suerte y azar, y demas productos transados en redes
comerciales que perciban ingresos mensuales que correspondan a una suma igual o superior de un (1
salario minimo legal mensual vigente deberan afiliarse, por su cuenta, al régimen contributivo del Sistema
de Seguridad Social. (Paragrafo del articulo 55 del Decreto 2106 de 2019); en consecuencia, tendran la
obligacion de mantenerse afiliado (a) mensualmente a la seguridad social integral. El(La) Colocador(a)
Independiente sin que medie requerimiento judicial o administrativo se obligan a poner en conocimiento de
LA CONTRATANTE cualquier documento o constancia del cumplimiento de esta obligacién y en general a
mantenerla indemne por cualquier reclamacion. El(La) Colocador(a) Independiente autoriza expresamente
a LA CONTRATANTE a retener, de los pagos las sumas de dinero necesarias para el cumplimiento de esta
obligacion.

7.9 Mantener la integridad del software y hardware.

7.10 No instalar software adicional.

7.11 Guardar absoluta confidencialidad. No divulgar o utilizar la informacién que en forma escrita o verbal le
suministre LA CONTRATANTE.

7.12 Reportar inmediatamente a LA CONTRATANTE cualquier anomalia o desperfecto que presenten los
bienes entregados a titulo de préstamo a efectos de prestar oportunamente el servicio de mantenimiento
preventivo o correctivo, por el personal de Sistemas.

Paragrafo primero. Faltar a cualquiera de los requisitos anteriores que garanticen la efectiva coordinacién de
este acuerdo por parte de El(la) Colocador(a) Independiente, dara lugar a la cancelacién del contrato de
colocacion independiente de apuestas permanentes y demas productos tranzados en redes comerciales.

Paragrafo segundo. Queda convenido que el(la) Colocador(a) Independiente puede cumplir bien sea en forma
personal o a través de una tercera persona designada por este bajo su exclusiva responsabilidad, aclarando que
con el fin de cumplir con la Ley de proteccion de datos personales, se hace necesario que el(la) Colocador(a)
Independiente, autorice a través de escrito, a esa tercera persona, pues el mismo Colocador(a) Independiente
debe entregarle el equipo sistematizado, como el usuario personal para poder manipularlo y efectuar la
comercializacion en nombre de este.

Octava. Confidencialidad. En la ejecucion de este contrato y en forma indefinida, después de la terminacién por
cualquier causa de este contrato, el(la) Colocador (a) Independiente se obliga a:

8.1 Mantener estricta reserva, secreto y confidencialidad de toda la informacién que le sea suministrada por LA
CONTRATANTE, que no tenga el caracter de publica. Dicha confidencialidad debera mantenerse desde el
momento mismo del recibo de la informacién, ya sea de manera directa o indirecta, verbal, escrita, grafica,
en medio magnético o bajo cualquier otra forma.

8.2 Utilizar toda informacion recibida por LA CONTRATANTE, exclusiva y Unicamente para los fines para los
cuales fue suministrada y para la ejecucién de este contrato, obligandose a no utilizarla para ningtn objeto
diferente.

8.3 Abstenerse de revelar a terceros cualquier informacion, salvo que exista previa autorizacién expresa y escrita
de LA CONTRATANTE.

8.4 Tomar todas las medidas necesarias para que la informacién no llegue a manos de terceros en ninguna
circunstancia.

8.5 El(La) Colocador(a) Independiente podra revelar la informacion confidencial, cuando esté obligado
legalmente a hacerlo, siempre y cuando obre orden emitida por autoridad judicial o regulatoria competente,
de conformidad con las formalidades o procedimientos previstos en la legislacién aplicable, siempre en el
entendido de que antes de tal revelacién debera: a) Afirmar la naturaleza confidencial de la Informacién
solicitada por el Organismo de que se trate. b) Notificar por escrito, de inmediato a LA CONTRATANTE -
previo al suministro de la informacion- la requisicion, solicitud u orden de revelar la Informacion.

Paragrafo. Derechos de propiedad. La informacién, y todos los derechos a la misma que han sido o seran
dlvu[gados al Receptor, permaneceran como propiedad del Divulgador. El Receptor no obtendra derecho alguno,
de ningdn tipo, sobre la informacién, ni tampoco ningln derecho de utilizarla, excepto para el objeto del presente
contrato. La divulgacién de la Informacién confidencial no implica el licenciamiento de derecho de patentes o
derecho de autor o ning(n otro derecho por parte del Divulgador, que no sean los establecidos aqui.
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Las partes reconocen que la informacion tiene un valor econémico, real o potencial, que no es generalmente dado
a conocer al publico o a los otros que podrian obtener el valor economico de su descubrimiento o empleo y que
esta informacion es sujeta a un esfuerzo razonable por mantener su secreto y confidencialidad.

Novena. Clausula penal. En caso de incumplimiento de cualquiera de las obligaciones previstas en este contrato
por alguna de las partes, dara derecho a al pago de un (1) salario minimo legal mensual vigente los cuales podran
ser cobrados por la parte cumplida o que se alland a cumplir sin necesidad de requerimientos de que trata el
Coédigo Comercio, para la constitucidon en mora a lo cual renuncian expresamente las partes en beneficio
reciproco.

Decima. Causales de terminacién. Son causales de terminacion del presente contrato:

10.1 El mutuo acuerdo entre las partes.

10.2 Elincumplimiento parcial o total de las obligaciones pactadas en el presente contrato.

10.3 La accion u omisién que afecte los intereses de la otra parte.

10.4 Lainclusién en las listas OFAC (Clinton) y ONU.

10.5 Por sentencia judicial o por orden ejecutoriada de alguna autoridad que asi lo ordene.

10.6 El aviso previo de terminacién efectuado por cualquier medio a la otra parte, con al menos tres (3) dias de
anticipacion a la fecha de terminacién.

Decima primera. Estipulaciones generales.

11.1 Controversias. Toda diferencia o controversia susceptible de transaccién que surgiere entre las partes,
por causa de la celebracion, ejecucion, interpretacién, terminacién o liquidacién de este contrato, se
sometera en primer término a procedimientos de auto composicién, tales como la negociacion y la
conciliacion. Para tal efecto, las partes involucradas en la respectiva controversia o diferencia dispondran
de treinta (30) dias calendario, contados a partir de la fecha en que cualquiera de ellas requiera a la otra
por escrito en tal sentido, término que podra ser prorrogado de comun acuerdo por treinta (30) dias
calendario adicional. Las controversias o diferencias que no pudieren resolverse en la forma antes indicada
seran sometidas a la decisién de la justicia civil ordinaria.

11.2 Ley y Jurisdiccién. El presente contrato se regir, interpretara y ejecutara de acuerdo con las leyes de la
de la Republica de Colombia, la normatividad comercial y la propia de la actividad del chance.

11.3 Nulidad de Disposiciones. En el evento en que una autoridad competente determine que cualquier
estipulacién contenida en este contrato es nula, invélida o ineficaz, las partes acuerdan que las demas
estipulaciones de este continuaran vigentes y seran objeto de cumplimiento y ejecucién, salvo que, de
conformidad con el articulo 902 del Cédigo de Comercio, aparezca que cualquiera de las Partes no habria
suscrito el presente Contrato sin la estipulacion o parte viciada de nulidad.

11.4 Modificaciones. A partir de la fecha de firma del presente Contrato, cualquier modificacion al mismo debera
convenirse de mutuo acuerdo entre las Partes y constar por escrito debidamente firmado por cada una de
elizs, a través de Otro Si.

11.5 Estipulaciones verbales. Las partes de este contrato, de manera expresa, manifestamos que no
reconocemos validez a estipulaciones verbales relacionadas con el mismo.

11.6 Integridad. El contrato es la manifestacion expresa de la voluntad de las partes con relacion a la materia
aqui contenida, por lo que las partes suscribientes declaran que han leido en su totalidad las estipulaciones
contenidas en el presente acuerdo, y dan fe que estan de acuerdo en todas sus partes, por lo que es
firmado por personas capaces y no existe nulidad que invalide lo convenido.

11.7 Control para el Lavado de Activos, Financiacién del Terrorismo y la Financiacién de la Proliferacién
de Armas de Destruccién Masiva LA/FT/FPADM. El(La) Colocador(a) Independiente certifica que:

1. Sus recursos no provienen ni se destinan al ejercicio de actividades ilicitas o de lavado de dineros
provenientes de éstas o de actividades relacionadas con la financiacion del terrorismoy la financiacion
de la proliferacién de armas de destruccién masiva.

2. Cuenta con los medios idoneos para la prevencion y control de Lavado de Activos, Financiacion del
Terrorismo y la Financiacién de la Proliferacién de Armas de Destruccion Masiva LA/FT/FPADM, y
realizara las gestiones pertinentes para efectuar las verificaciones a que haya lugar con el fin de evitar
el ingreso y egreso de recursos que provengan de actividades relacionadas con Lavado de Activos,

Financiacién del Terrorismo y la Financiacion de la Proliferacién de Armas de Destruccién Masiva
LA/FT/FPADM,
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3. Permanentemgnte realiza actividades enqaminadas a asegurar que todos sus socios, clientes
proveedores, integrantes y demas partes interesadas, y los recursos de estos, no se encuentren
relacionados o provengan, de actividades ilicitas, particularmente de Lavado de Activos, Financiacion
del Terrorismo y la Financiacién de la Proliferacién de Armas de Destruccién Masiva LA/F'TIF PADM. En
cumplimiento de lo anterior, el(la) Colocador (a) Independiente se obliga a: '

3.1 Entregar a LA CONTRATANTE informacién veraz y verificable para el cumplimiento de Ia
normatividad relacionada con prevencién y control de Lavado de Activos, Financiacién del
Terrorismo y la Financiacion de la Proliferacion de Armas de Destruccién Masiva LA/FT/FPADM.

3.2 Actualizar sus datos suministrando la totalidad de los soportes que LA CONTRATANTE requiera.
En todo caso, si durante el plazo de vigencia del contrato el(la) Colocador(a) Independiente llegare
a resultar inmiscuido en una investigacién de cualquier tipo (penal, administrativa, entre otros)
relacionada con actividades ilicitas, lavado de dinero o financiamiento del terrorismo, o fuesen
incluidos en cualquiera de las listas de control actuales o que se creen, en forma enunciativo y no
limitativa tales como las de la ONU, OFAC, entre otras, LA CONTRATANTE, tendré el derecho de
terminar unilateralmente el contrato sin que por este hecho esté obligado a indemnizar ningan tipo
de perjuicio a el(la) Colocador (a) Independiente.

11.8 Fuerza Mayor - Caso fortuito. El tratamiento que las partes daran a estos eventos sera:

1. La fuerza mayor o el caso fortuito deben tener las condiciones y requisitos sefialados por la ley y
jurisprudencia colombiana para que sean catalogados como tales.

2. Todo evento de fuerza mayor o caso fortuito debe ser comunicado por la parte que lo invoca en un plazo
méaximo de 24 horas contados a partir de su ocurrencia, en caso contrario, se entendera que no existe
tal evento o circunstancia.

11.9 Tratamiento de datos personales. El(La) Colocador(a) Independiente, en calidad de titular de informacién,
actuando libre y voluntariamente, autoriza de manera previa, expresa e informada a LA CONTRATANTE
para que directamente o a través de terceros realice el tratamiento a su informacién personal, tratamiento
que consiste en recolectar, almacenar, usar, circular, suprimir la informacién de caracter personal que le ha
suministrado, o que sobre el titular se recoja con ocasién 0 como consecuencia de la ejecucion del contrato.
Igualmente, garantiza que cualquier informacién personal que sea suministrada cumple con los requisitos
establecidos en la Ley 1581 de 2012 y cuenta con autorizacion previa, clara, expresa e informada y
susceptible de posterior consulta. Lo anterior con el fin de:

1. Desarrollar procesos de evaluacién o presentacién de ofertas comerciales, celebracion del contrato
comercial de colocacion independiente y seguimiento de la ejecucién contractual.

2. Asegurar la correcta integracién de los datos y los expedientes de los Colocadores Independientes.

3. Adelantar el proceso relativo al reconocimiento y pago que corresponda como consecuencia de la
ejecucion del contrato comercial o los productos entregados.

4. Uso de aplicaciones empresariales la ejecucién del contrato comercial.

5. Socializacion sobre conceptos comerciales o administrativos relacionados con el desarrollo de la
operacion de la compaiiia, donde se obtienen datos biométricos a través de fotos y videos, con el fin de
incluirlos en publicaciones digitales internas, externas, informes de gestion y actas de caracter
administrativo.

El(La) Colocador(a) Independiente declara que fue informado(a) por LA CONTRATANTE de manera previa
a la suscripcion del presente documento y como titular de la informacién, tiene derecho a conocer, actualizar
y rectificar los datos personales, a solicitar prueba de la autorizacién, a ser informado del uso que
REDCOLSA le ha dado, en los casos en que sea procedente, a suprimirlos o revocar la autorizacién
otorgada para su tratamiento y a acceder en forma gratuita a sus datos personales objeto del tratamiento.
Declaro que fui informado(a) de manera previa a esta autorizacion:

Del tratamiento que recibira la informacién personal, y la finalidad de este.

De la facultad de abstenerme de responder preguntas relacionadas con datos de informacién sensible.
La direccion fisica o electrénica de LA CONTRATANTE y su teléfono.

De los derechos que me asisten como titular de la informacién. )

La informacién personal de el(la) Colocador(a) Independiente que sera objeto de tratamiento por LA
CONTRATANTE o el tercero que ésta escoja para el efecto, y permanecera en la respectiva base de
datos con la finalidad aqui indicada. .

6. Que el tratamiento de la informacién cesara o terminara una vez concluya la ejecucion del contrato o no
se acepte la oferta comercial.

b=
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PARAGRAFO: REDCOLSA RED COLOMBIANA DE SERVICIOS S.A., es responsable del tratamiento de
sus datos personales. Los datos personales que REDCOLSA solicita seran utilizados para las siguientes
finalidades: desarrollar procesos de evaluacion o presentacién de ofertas comerciales, celebracién del
contrato comercial de colocacion independiente y seguimiento de la ejecucién contractual. b) Control y
prevencion del fraude. c) Adelantar el proceso relativo al reconocimiento y pago que corresponda como
consecuencia de la ejecucion del contrato comercial o los productos entregados. d) Suministrar informacion
a autoridades o entidades concedentes. e) Cumplir las normas aplicables a Colocadores Independientes y
lo dispuesto por el ordenamiento juridico colombiano. f) Compartir los datos personales o las bases de
datos tratadas por la Compafia con sus compaiiias asociadas y evaluar la calidad de los servicios
prestados por REDCOLSA. g) Asegurar la correcta integracion de los datos y los expedientes de los
Colocadores Independientes. h) Administrar los datos del Colocador Independiente y su familia, para temas
relacionados con contribuciones, obligaciones, impuestos y demas informacién necesaria (servicio médico,
becas, formacién, entre otros), asi como la participacién en programas corporativos o sociales, brindando
especial manejo a los datos de menores de edad. i) Controlar el acceso fisico y légico a instalaciones y
activos de la Compaiiia. j) Uso de aplicaciones empresariales para la ejecucién del contrato comercial. k)
Celebracion y ejecucion de contratos de comodato. I) Complementar la informacién y en general, adelantar
las actividades necesarias para gestionar las peticiones, quejas, reclamos o sugerencias. m) Consuita en
listas restrictivas o vinculantes. n) Adopcioén de medidas indicadas por el Ministerio de Salud y Proteccién
Social o cualquier otra autoridad. o) Compartir los datos personales o las bases de datos tratadas por la
Compaiiia con RED EMPRESARIAL DE SERVICIOS S.A., CODESA, CORREDOR EMPRESARIAL SAy
demas aliados comerciales, con el fin de llevar a cabo el desarrollo de las operaciones comerciales o
administrativas en los diferentes aplicativos. p) Socializacion sobre conceptos comerciales o
administrativos relacionados con el desarrollo de la operaciéon de la Compaiiia, donde se obtienen datos
biométricos a través de fotos y videos, con el fin de incluirlos en publicaciones digitales internas, externas,
informes de gestién y actas de caracter administrativo. q) Compartir su informacién a la Fundacién Social
Gane para beneficios mediante el ofrecimiento de programas y servicios sociales para el Colocador
Independiente y su familia. r) Controlar el acceso a las instalaciones de la Compaiiia y recopilar la hueila
digital como dato sensible para efectos de verificacién de autenticidad de acuerdo con la politica de datos
personales de REDCOLSA. s) Para entregar su informacién a Cooperativas, compaiiias de libranza o
entidades financieras a los cuales ha autorizado para conocer la misma.

Conozco que la politica de tratamiento de datos personales y los cambios sustanciales que se produzcan
en ella, se pueden consultar en www.ganecom.co en la secciébn "Aviso de privacidad"
(https://www.gane.com.co/aviso-de-privacidad/). Para mas informacién, el titular de la informacién podra
dirigirse a su oficina principal ubicada en la Calle 13 No.4-25 Edificio Carvajal en la ciudad de Cali,
comunicarse al teléfono: (602) 884 3434 o escribir al correo electrénico: protecciondatos@gane.com.co o

rs ane.com.co.

De acuerdo con lo previsto en la Ley 1581 de 2012, emito mi consentimiento previo, expreso e informado
para que REDCOLSA efectie el tratamiento de mis datos personales de conformidad con el documento
publicado en la pagina web de Gane en la seccién Nuestra Empresa — Aviso de Privacidad, el cual consulté,

conoci, entendi y acepto.

11.10 Anticorrupcién. Mediante la suscripcién del presente contrato, el(la) Colocador(a) Independiente declara
que no ha participado, no participa y no va a participar en ninguna accion que viole las normas y leyes
anticorrupcién que les sea aplicables en el territorio donde las partes tengan su negocio. Las partes se
obligan a no ofrecer o pagar sobornos o cualquier halago corrupto a los integrantes de LA CONTRATANTE
ni a cualquier otro funcionario publico o privado que pueda influir en la seleccién de su propuesta, b{en sea
directa o indirectamente, ni a terceras personas que por su influencia sobre funcionarios publicos, privados,
integrantes de LA CONTRATANTE o sobre cualquier otra persona o entidad publica o privada, puedan
influir sobre la asignacién del contrato u érdenes. Adicionalmente LA CONTRATANTE, podra realizar visitasy
solicitar informacién necesaria con el fin de evaluar el cumplimiento de las politicas y procedimier)tos.' Si
se rehusa a responder adecuadamente los requerimientos o aceptar la visita dara lugar a la terminacion
del contrato, sin indemnizacién alguna.
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Los interventores y supervisores designados o contratados por la compafiia estan facultados para solicitar
informes, aclaraciones y explicaciones sobre el desarrollo de la ejecucién contractual, y seran responsables
por mantener informada a LA CONTRATANTE de los hechos o circunstancias que puedan constituir actos
de corrupcion tipificados como conductas punibles, o que puedan poner o pongan en riesgo el cumplimiento
del contrato, o cuando tal incumplimiento se presente. La contratante tendrd el derecho de terminar
unilateralmente el contrato sin que por este hecho esté obligada a indemnizar ningun tipo de perjuicio a
el(la) Colocador (a) Independiente, si se comprobare el incumplimiento de los compromisos anticorrupcion.
Adicionalmente se le aplicaran las sanciones establecidas en la Politica del Subsistema de Administracién
del Riesgo de Corrupcién, Opacidad, Soborno y Fraude - SICOF.

11.11 Validez. el presente contrato anula todo convenio o contrato anterior y solamente podr4 ser modificado por
escrito suscrito por las partes.

11.12 Merito ejecutivo: cualquiera de las obligaciones derivadas de este contrato, podran ser exigidas
ejecutivamente con fundamento en el presente contrato, sin necesidad de requerimiento previo para
constituir en mora a lo cual renuncian las partes en beneficio reciproco.

En sefial de aceptacion de lo anteriormente pactado, firmamos en dos copias de igual tenor y a un mismo efecto,
con destino a cada una de las partes, en la ciudad de Santiago de Cali (V).

LA CONTRATANTE El(La) Colocador(a) Independiente

Dantele  fcazo ‘f

BLANCA INES VILLEGAS CASTRO No. documento de identificacion:
C.C. No. 66.705.300
Director Comercial 1, \® 246703 .
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CONTRATO DE COMODATO

Fecha del contrato 6/3/2025

La comodante GRUPO EMPRESARIAL MULTIRED S.A.
NIT. No. 805014543-9

Domicilio social Carrera 4# 4-57 YUMBO

Director Comercial BLANCA INES VILLEGAS CASTRO
Cédula de ciudadania C.C No. 66.705.300

El (la) Comodatario (a) DANIELA ERAZO TAPASCO

Cédula de ciudadania 1118296707

Direccion CL7#16-133

Teléfono 3128166903

Entre las partes, identificadas y domiciliadas como consta en el encabezado de este documento,
hemos acordado celebrar el presente contrato de comodato que se regird por las clausulas que a
continuacién se enuncian y en lo no previsto en ellas por las disposiciones legales aplicables a la
materia de qué trata el presente acto juridico, en especial por las prescripciones contenidas en los
articulos 2200 y siguientes del Cédigo Civil.

Primera. Antecedentes

El Cédigo Civil dispone entre otras cosas, lo siguiente:

“ARTICULO 2200. DEFINICION Y PERFECCIONAMIENTO DEL COMODATO O PRESTAMO DE USO. El
comodato o préstamo de uso es un contrato en que la una de las partes entrega a la otra gratuitamente una
especie mueble o raiz, para que haga uso de ella, y con cargo de restituir la misma especie después de
terminar el uso.

Este contrato no se perfecciona sino por la tradicion de la cosa.

ARTICULO 2201. DERECHOS DEL COMODANTE El comodante conserva sobre la cosa prestada todos los
derechos que antes tenia, pero no su ejercicio, en cuanto fuere incompatible con el uso concedido al
comodatario.

ARTICULO 2202. LIMITACIONES DEL COMODATARIO. El comodatario no puede emplear la cosa sino en el
uso convenido, o falta de convencién en el uso ordinario de las de su clase.

En el caso de contravencién podré. el comodante exigir la iéparacién de todo perjuicio, y la restitucion
inmediata, aun cuando para la restitucién se haya estipulado plazo.

ARTICULO 2203. RESPONSABILIDAD DEL COMODATARIO EN EL CUIDADO DE LA COSA. El comoqatan'o
es obligado a emplear el mayor cuidado en la conservacién de la cosa, y responde hasta de la culpa levisima.

Es, por tanto, responsable de todo deterioro que no provenga de la naturaleza o del uso legitimo de la cosa; y Si
este deterioro es tal, que la cosa no sea ya susceplible de emplearse en su uso ordinario, podra el comodante
exigir el precio anterior de la cosa, abandonando su propiedad al comodatario.”

Segunda. Objeto: LA COMODANTE entrega al (LA) COMODATARIO (A) y esta recibe a titulo de
comodato o préstamo de uso los bienes muebles e inmuebles, que se describen en el acta de

entrega, documento que forma parte integrante de este contrato. '
1
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Paragrafo: EL (LA) COMODATARIO (A) deja constancia expresa de que recibié los bienes muebles
e inmuebles en perfecto estado de funcionamiento y se obliga a restituirlos a LA COMODANTE en el
mismo buen estado en que los recibié. Los bienes seran prestados por LA COMODANTE al (LA)
COMODATARIO (A) quien en ningun caso debe entender, que dichos bienes son entregados en
forma gratuita.

Tercera. Localizacion de los bienes: los bienes descritos en el acta de entrega deberan

permanecer durante la vigencia del presente acto juridico en poder del (LA) COMODATARIO (A), en
la ciudad de Santiago de Cali, Departamento del Valle del Cauca.

Cuarta. Duracién y perfeccionamiento: la duracién del presente contrato sera de un (1) afio
contado a partir de la suscripcion, fecha desde la cual se perfecciona, pues en este mismo instante se
ha hecho entrega de los bienes descritos en el acta de entrega. Este contrato se prorrogara
automaticamente si alguna de las partes no manifiesta, por escrito a la otra, su intencién de no
prorrogarlo por lo menos con treinta (30) dias calendario de antelacién a la terminacién del plazo aqui
acordado. A la terminacién del contrato surge la inmediata obligacién para EL (LA) COMODATARIO
(A) de restituir los bienes en perfecto estado, de conformidad con el inventario y descripcién de que el
acta de entrega que forma parte integrante de este contrato. Es importante resaltar que los bienes

inmuebles entregados, deben estar en perfecto orden, aseo y conservar la imagen establecida por el
COMODANTE.

Quinta. Uso autorizado: EL (LA) COMODATARIO (A) podra utilizar los bienes entregados mediante
este contrato, para la venta o colocacién de apuestas permanentes, juegos de suerte y azar y demas
productos transados en redes comerciales, expresamente autorizados por LA COMODANTE.

Sexta. Comodato precario: LA COMODANTE podra solicitar la restitucion de los bienes entregados
en comodato, cuando EL (LA) COMODATARIO (A) incumpla con cualquiera de las obligaciones a su
cargo o cuando asi lo requiera LA COMODANTE por solicitud unilateral escrita o verbal sin necesidad
de requerimiento judicial o privado.

Séptima. Obligaciones de la comodante: constituyen las obligaciones especiales de LA
COMODANTE:

7.1 Entregar los bienes descritos en la clausula primera.

7.2 Suministrar la papeleria necesaria con el fin de efectuar la venta, tales como formularios para la
venta de chance sistematizado, tintas y demas elementos necesarios para la ejecucién del
contrato de colocador (a) de apuestas permanentes, con cargo a EL (LA) COMODATARIO (A);
tal y como lo establece el contrato de concesion vigente.

7.3 Dar soporte técnico, mantenimiento y/o reparacion a los bienes descritos en el acta de entrega.

7.4 Verificar la entrega de los equipos asignados para la venta, debido a la responsabilidad del (LA)
COMODATARIO (A), por dafios o pérdidas.

b — ey SR ECENE SR
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Octava. Obligaciones del (la) comodatario (a): constituyen las obligaciones especiales del (LA)
COMODATARIO (A):

8.1 Cuidar y mantener los bienes muebles e inmuebles recibidos en comodato, respondiendo por todo
dafio o deterioro que sufran ocasionados por el mal manejo de estos o inobservancia de las
instrucciones dadas por LA COMODANTE en el momento de la entrega de los equipos. EL (LA)
COMODATARIO (A) se obliga a responder aun de caso fortuito, acorde con la prescripcién
contenida en el articulo 2203 del Codigo Civil.

8.2 Los bienes muebles e inmuebles deben estar en perfecto orden, aseo y conservar la buena
imagen establecida por el COMODANTE.

8.3 Mantener la integridad del software y hardware.

8.4 No instalar software adicional.

8.5 Responder econémicamente por la pérdida total o parcial del (los) equipo (s) estregado (s).

8.6 Guardar absoluta confidencialidad. No divulgar o utilizar la informacién que en forma escrita o
verbal le suministre LA COMODANTE, ni permitir el acceso de terceros al software instalado en
los equipos, para fines distintos al desarrollo de la prestacion del servicio.

8.7 Ofrecer y vender Gnicamente los productos autorizados por LA COMODANTE, los bienes
entregados al COMODATARIO son para el ofrecimiento y la venta de los productos autorizados
por COMODANTE. ' :

8.8 Restituir los bienes en perfecto estado de funcionamiento al término del comodato o cuando
medie peticion escrita o verbal de LA COMODANTE. A

8.9 Reportar inmediatamente a LA COMODANTE cualquier anomalia o desperfecto que presenten los
bienes entregados en comodato a efectos de prestar oportunamente el servicio de mantenimiento
preventivo o correctivo, por el personal de Sistemas.

8.10 Las demas obligaciones de los comodatarios derivadas de las disposiciones legales.

Novena. Valor de los bienes: EL (LA) COMODATARIO (A) conjuntamente con LA
COMODANTE, estiman el valor de los bienes entregados en comodato o préstamo de uso, en una
suma igual al valor comercial del bien en el mercado al momento de la pérdida o destruccién, para
estimar el justo valor, las partes acuerdan que tomaran en cuenta la depreciacién del bien, la cual
sera certificada por LA COMODANTE al momento de estimar el valor de los bienes, el cual, debera
pagar EL (LA) COMODATARIO (A) a LA COMODANTE, si esta ejerce la facultad que en favor suyo
establece el articulo 2203 del Cédigo Civil, segun la cual puede abandonar la propiedad de la cosa en
cabeza del comodatario cuando los bienes se deterioren de tal forma que no puedan emplearse en su
uso ordinario. EL (LA) COMODATARIO (A) autoriza a la'empresa a que le deduzca del porcentaje de
sus ventas o colocacion independiente de apuestas permanentes el valor de reposicién o reparacion
de los bienes entregados en comodato en caso de dafio, pérdida o sustraccion.

Decima. Estado de los bienes: al momento de firmarse el presente acto juridico los bienes se
encuentran en perfecto estado.

Decima Primera. Politicas de mercadeo y comercializacién: EL (LA) COMODATARIO (A) deberé
incluir en sus politicas de mercadeo a manera enunciativa pero no limitativa, las promociones, ofertas,
incentivos y en general todas las politicas de mercadeo y comercializacién adoptadas por LA
COMODANTE para impulsar las ventas, las cuales declara conocer EL (LA) COMODATARIO (A).
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Décima Segunda. Clausula penal: si EL (LA) COMODATARIO (A) incumpliere cualquiera de las
obligaciones a su cargo debera pagar a LA COMODANTE la suma igual al veinte por ciento (20%) del
valor total o de reposicion del bien entregado en comodato, suma que se podra cobrar sin necesidad
de requerimientos judiciales ni extrajudiciales a lo que renuncian EL (LA) COMODATARIO (A). EL
(LA) COMODATARIO (A) autoriza a la empresa a que le deduzca del porcentaje de sus ventas o
colocacién independiente de apuestas permanentes el valor acordado como clausula penal.

Décima Tercera. Cesion del contrato: EL (LA) COMODATARIO (A) no podra ceder parcial ni
totalmente la ejecucion del presente contrato a un tercero.

Décima Cuarta. Causales de terminacion: Son causales de terminacién del presente contrato:

14.1 El vencimiento del término de duracién pactado.

14.2 El mutuo acuerdo entre las partes.

14.3 Elincumplimiento parcial o total de las obligaciones pactadas en el presente contrato.

14.4 Por cualquier accién u omisién del (LA) COMODATARIO (A) que afecte los intereses e imagen
de LA COMODANTE.

14.5 Por sentencia judicial o por orden ejecutoriada de alguna autoridad que asi lo ordene.

14.6 La inclusién en las listas OFAC (Clinton) y ONU.

14.7 Mediante comunicacién recibida por EL (LA) COMODATARIO (A) con treinta (30) dias comunes
de anticipacién a la fecha de terminacién del contrato.

Décima Quinta. Estipulaciones generales:

15.1 Controversias: toda diferencia o controversia susceptible de transaccion que surgiere entre las
partes, por causa de la celebracién, ejecucién, interpretacion, terminacién o liquidacién de este
contrato, se sometera en primer término a procedimientos de auto composicién, tales como la
negociacién y la conciliacion. Para tal efecto, las partes involucradas en la respectiva
controversia o diferencia dispondran de treinta (30) dias calendario, contados a partir de la
fecha en que cualquiera de ellas requiera a la otra por escrito en tal sentido, término que podra
ser prorrogado de comun acuerdo por treinta (30) dias calendario adicional. Las controversias o
diferencias que no pudieren resolverse en la forma antes indicada seran sometidas a la decisién
de la justicia civil ordinaria.

15.2 Ley y Jurisdiccion: el presente contrato se regira, interpretard y ejecutara de acuerdo con las
leyes de la Republica de Colombia.

15.3 Nulidad de Disposiciones: en el evento en que una autoridad competente determine que
cualquier estipulacion contenida en este contrato es nula, invdlida o ineficaz, las Partes
acuerdan que las demas estipulaciones del mismo continuaran vigentes y seran objeto de
cumplimiento y ejecucién, salvo que, de conformidad con el articulo 902 del Cédigo de
Comercio, aparezca que cualquiera de las Partes no habria suscrito el presente Contrato sin la
estipulacion o parte viciada de nulidad.

15.4 Modificaciones: a partir de la fecha de firma del presente Contrato, cualquier modificaciéon al
mismo debera convenirse de mutuo acuerdo entre las Partes y constar por escrito debidamente
firmado por cada una de ellas.
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15.5 Comunicaciones: cualquier aviso, comunicacion o solicitud que deban dirigirse entre las partes
debera efectuarse por escrito y se considerara realizado desde que se remita la comunicacién
por correo electrénico o correo fisico, a la direccién electrénica o fisica aqui registrada.
Cualquier modificacién en los datos sefialados en este contrato debera ser comunicada por
escrito a la otra parte.

15.6 Merito ejecutivo: cualquiera de las obligaciones derivadas de este contrato, podran ser
exigidas ejecutivamente con fundamento en el presente contrato, sin necesidad de
requerimiento previo para constituir en mora a lo cual renuncian las partes en beneficio
reciproco.

15.7 Estipulaciones verbales: las partes de este contrato, de manera expresa, manifestamos que
no reconocemos validez a estipulaciones verbales relacionadas con el mismo, el cual constituye
el acuerdo completo y total acerca de su objetivo y reemplaza y deja sin efecto alguno a
cualquier otro acuerdo, convenio o contrato verbal o escrito celebrado con anterioridad entre las
partes contratantes.

15.8 Integridad: el Contrato es la manifestacién expresa de la voluntad de las partes con relacién a
la materia aqui contenida, e invalida todas las conversaciones, acuerdos orales y escritos que
se hayan podido realizar con anterioridad a la fecha del Contrato.

15.9 Encabezamientos: los encabezamientos o titulos utilizados en el Contrato figuran a los meros
efectos de conveniencia y no afectaran en ninguna forma al significado de las disposiciones a
las cuales se refieren.

15.10 Control para el lavado de activos y financiacion al terrorismo: EL (LA) COMODATARIO

(A) certifica que: ’

1. Sus recursos no provienen ni se destinan al ejercicio de actividades ilicitas o de lavado de
dineros provenientes de éstas o de actividades relacionadas con la financiacién del
terrorismo.

2. Cuenta con los medios idoneos para la prevencién y control de lavado de activos y de la
financiacién del terrorismo y realizara las gestiones pertinentes para efectuar las
verificaciones a que haya lugar con el fin de evitar el ingreso y egreso de recursos que
provengan de actividades relacionadas con lavado de activos y financiaciéon del terrorismo.

3. Permanentemente realiza actividades encaminadas a asegurar que todos sus socios,
administradores, clientes, proveedores, empleados, etc., y los recursos de estos, no se
encuentren relacionados o provengan, de actividades ilicitas, particularmente de lavado de
activos o financiacion del terrorismo. En cumplimiento de lo anterior, EL (LA)
COMODATARIO (A) se obliga: a) Entregar a LA COMODANTE informacién veraz y
verificable para el cumplimiento de la normatividad relacionada con prevencién y control de
lavado de activos y de la financiacién del terrorismo. b) Actualizar sus datos suministrando la
totalidad de los soportes que LA COMODANTE requiera. En todo caso, si durante el plazo
de vigencia del contrato EL (LA) COMODATARIO (A) llegare a resultar inmiscuido en una
investigacién de cualquier tipo (penal, administrativa, etc.) relacionada con actividades
ilicitas, lavado de dinero o financiamiento del terrorismo, o fuesen incluidos en cualquiera de

las listas de control actuales o que se creen, en forma enunciativo y no limitativa tales como
las de la ONU, OFAC etc., LA COMODANTE, tendra el derecho de terminar unilateralmente

el contrato sin que por este hecho esté obligado a indemnizar ningun tipo de perjuicio a EL
(LA) COMODATARIO (A).
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16.11

16.12

15.13

Renuncia: cualquier renuncia de cualquiera de los derechos o facultades derivados del
Contrato por cualquiera de las Partes debera realizarse por escrito. La omisién por cualquiera
de las Partes a exigir el estricto cumplimiento de cualquier término contractual en una o mas
ocasiones no podréa ser considerado en ninglin caso como renuncia, ni privara a esa parte del
derecho a exigir el estricto cumplimiento de la/s obligacién/es contractual/es a posteriori.

Fuerza Mayor - Caso fortuito: el tratamiento que las partes daran a estos eventos sera:

1. La Fuerza Mayor o el Caso Fortuito deben tener las condiciones y requisitos sefialados por
la ley y jurisprudencia colombiana para que sean catalogados como tales.

2 Todo evento de fuerza mayor o caso fortuito debe ser comunicado por la parte que lo
invoca en un plazo méaximo de 24 horas contados a partir de su ocurrencia, en caso
contrario, se entendera que no existe tal evento o circunstancia.

3. Si la notificacién es recibida oportunamente, los plazos de entrega se prolongaran por un
periodo equivalente al tiempo que dure la causa de fuerza mayor o caso fortuito.

4. Si la ejecucion del Contrato fuere retrasada o se encontrare suspendida por mas de treinta
(30) dias por cualquier evento de Fuerza mayor o Caso Fortuito, las Partes se reuniran para
examinar de comun acuerdo los términos y condiciones de la continuacién de la ejecucion
del Contrato. Si no hubiere acuerdo entre las partes dentro de los treinta (30) dias de inicio
de las reuniones, cualquiera de ellas podré notificar por escrito a la otra la rescisién del
Contrato en los términos y condiciones aqui estipuladas.

Tratamiento de datos personales: EL (LA) COMODATARIO (A), en calidad de titular de

informacion, actuando libre y voluntariamente, autoriza de manera previa y expresa a LA

COMODANTE para que directamente o a través de terceros realice el tratamiento a su

informacion personal, tratamiento que consiste en recolectar, almacenar, usar, circular,

registrar, administrar, procesar, evaluar, confirmar, suprimir y actualizar la informaciéon de
caracter personal que le ha suministrado, o que sobre el titular se recoja con ocasiéon o como
consecuencia de la ejecucién del contrato. Igualmente, garantiza que cualquier informacién
personal que sea suministrada a LA COMODANTE cumple con los requisitos establecidos en
la Ley 1581 de 2012 y cuenta con autorizaciéon previa, consentida y susceptible de posterior
consulta. Lo anterior con el fin de:
1. Desarrollar el objeto de este contrato.
2. Evaluar el desempefio de los proveedores de LA COMODANTE.
3. Remitir publicidad y publicaciones relacionadas con las actividades que desarrolla LA
COMODANTE.
4. Facilitar el ejercicio de supervision o interventoria a la ejecucién del contrato.
5. Realizar estudios de mercado, estadisticas y encuestas, enmarcadas dentro del objeto
social de LA COMODANTE.

EL (LA) COMODATARIO (A) declara que fue informado (a) por LA COMODANTE de manera

previa a la suscripcion del presente documento:

1. Del tratamiento que recibira la informacion personal, y la finalidad del mismo.

2. De la facultad que tengo de abstenerme de responder preguntas relacionadas con datos de
informacién sensible.
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La direccion fisica o electronica de LA COMODANTE y su teléfono.

De la finalidad del tratamiento. Los derechos que me asisten como titular de la informacion.
5. La informacion personal de EL (LA) COMODATARIO (A) que ser4 objeto de tratamiento por

LA COMODANTE o el tercero que ésta escoja para el efecto, y permanecerd en la
respectiva base de datos en tanto LA COMODANTE realice contratacién de bienes y
Servicios.

15.14 Anticorrupcion: las partes, mediante la suscripcién del presente documento, declaran que no
han participado, no participan y no va a participar en ninguna accién que viole las normas y
leyes anticorrupciéon que les sea aplicable en el territorio donde las partes tengan su negocio.
Las partes se obligan a no ofrecer o pagar sobornos o cualquier halago corrupto a los
colaboradores de la otra parte, ni a cualquier otro funcionario publico o privado que pueda
influir en la seleccién de su propuesta, bien sea directa o indirectamente, ni a terceras
personas que por su influencia sobre funcionarios publicos, privados, colaboradores o sobre
cualquier otra persona o entidad publica o privada, puedan influir sobre la asignacién del
contrato u 6rdenes. Las partes asumen a través de la suscripcion del presente contrato, las
consecuencias que la parte no responsable considere necesarias, si se comprobare el
incumplimiento de los compromisos anticorrupcién

15.15 Gastos y expensas del contrato: Todos los gastos y expensas que impliquen la perfeccién
del presente contrato, tales como los derechos notariales, la autenticacién de firmas y el pago
de impuestos, etc. entendiendo como valor base del presente contrato el de cuantia
indeterminada, seréan de cargo de ambos contratantes a prorrata.

15.16 Validez: El presente contrato anula todo convenio anterior y solamente podra ser modificado
por escrito suscrito por las partes.

e

En sefial de aceptacién de lo anteriormente pactado, firmamos en dos copias de igual tenor y a un
mismo efecto, con destino a cada una de las partes, en la ciudad de Yumbo (V).

LA COMODANTE EL (LA) COMODATARIO (A)

X [ w Do(\&(,'a ((C\Lo f
BLANCA INES VILLEGAS CASTRO DANIELA ERAZO TAPASCO
C.C No. 66.705.300 C.C No. 1118296707
GERENTE
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Fecha:__6/3/2025_

ACTA DE BIENES MUEBLES E INMUEBLES DADOS EN COMODATO

Fecha Fecha limite
entrega del | devolucion Descripcion del Objeto Valor
objeto del objeto
23/05/2025 MONITOR 30% 475.200
23/05/2025 CPU 60% 950.400
23/05/2025 MOUSE 5% 79.200
23/05/2025 TECLADO 5% 79.200

Observaciones:

Se deja expresa constancia, que los bienes inmuebles, muebles y/o equipos entregados en comodato

cumplen con las condiciones técnicas de calidad e idoneidad requeridos, y son aptos para el uso
previsto para los mismos.

EL (LA) COMODATARIO (A) reconoce mérito ejecutivo a este documento, por lo cual el (los) valor
(es) del (los) bien (es) mueble (s) e inmueble (s) entregado (s) en comodato, podra(n) cobrarse
mediante el proceso ejecutivo con la simple afirmacién de
, de no haber ocurrido la devolucién del (los)
mencionados bienes dentro del término que MULTIRED S.A., ha suscrito con el comodatario, mas el
valor de los intereses de mora y perjuicios ocasionados. En caso de incumplimiento por parte de EL
(LA) COMODATARIO (A), éste faculta a MULTIRED S.A., para escoger a su arbitrio, como modalidad
de pago de las obligaciones a cargo de El Suscriptor, la via judicial antes mencionada o cualquiera
otra de las modalidades de pago establecidas por la ley.

De igual forma, MULTIRED S.A. podra facturar o cobrar al suscriptor o usuario de la linea el valor del
equipo en préstamo a través del depésito entregado, en caso de que aplique.

Nombre de EL (LA) COMODATARIO (A): DANIELA ERAZO TAPASCO
Direcciéon: CL 7 # 16-133
Ciudad: YUMBO Celular; 3128166903

Vo nielo For b[;

Firma de EL (LA) COMODATARIO (A)
DANIELA ERAZO TAPASCO
Cédula No. 1118296707
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